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Rock Thorne, vlasnik ma-
lena ranca, zakupio je divan
pasnjak i za Kkratko vrijeme
stvorio na njemu prava cuda.
Izazvao je zadivljeno c¢udenje
kod svojih susjeda u okrugu
San Saba, ali i zavist.

Dakako, zavidni su likovali
kad mu je srec¢a okrenula leda
i kad se nasao u nevoljama
zato 3to je skupini bogatasa,
spremnih na sve kako bi se
dokopali zemlje, zapeo za oko
njegov posjed. o

I1zlaze¢i veceras iz banke,

Rock Thorne je ipak osjecao
veliko olak8anje. Pao mu je
kamen sa srca. Naime, bankar
Blackwell Stokes pokazao je da
ima povjerenja u njega i pozaj-
mio mu novac za isplatu zakup-
nine.
_ Vrlo zadovoljan takvim raz-
vojem dogadaja, Rock spremi
omotnicu s novcanicama, u
unutras$nji dzep bluze, ne slu-
teCi da ga netko promatra.
Zainteresirano su ga gledale
OCl1 jednog snaznog, zdepastog
covjeka preplanula lica.

Kao s$to se moglo i oCekivati,
Rock Thorne uc¢ini ono §to bi
mnogi na njegovu mjestu: oslo-
boden tjeskobe, krene prema
salunu na drugoj strani ulice.
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“momaka, svirajuci

- Se povuce...

Bilo je subotnje vece. Osim
toga, na obliznjim su rance-
vima dobili kauboji placu, pa
se tu okupilo mnogo gostiju. -

Zdepasti pogleda iznad za-

“klopnih vrata i ugleda Serifa

Toma Curryja kako stoji kraj
Rocka za Sankom. Nekoliko je
na violi-
nama i gitarama, stvaralo ve-
seo ugodaj. Nad $ankom su vi-
sile tri svjetiljke i osvjetljavale
salun.

Zdepasti oprezno pogleda
preko ramena, zatim izvuce

" revolver i ispali ¢etiri hica uza-

stopce.
Svietiljke se rasprsnu.

Za to se vrijeme on hitar po-
put lasice, probije kroz mrak
do Sanka. Usprkos opc¢oj zbrci,
pronade Rocka Thornea i brzo
noseci u ruci omot-
nicu s novcanicama.

-~ Rock potegne revolver, no
kradljivac je nesumnjivo racu-
nao s tim. Opali, premda je pro-
tivnika razabirao vrlo nejasno.
Ne pogodi ga.

Zdepasti uzvrati hlcem

Kad je pipnic¢ar upalio prvu
svijecu, ugledase svi S§erifa
Toma Curryja kako lezi mrtav
na podu pred Sankom. Rock



Thorne je stajao poguren i
drzao u ruci ko t iz kojeg se jo$s

dimilo.

— Thorne, prokleta kuka-
vico, ubio si $erifa! — dovikne
zdepasti iznad zaklopnih vrata,
stoje€i ve¢ s njihove druge
strane.

Zbunjeni i gnjevni gosti prih-
vatise odmah tu optuzbu.

Rock shvati da mora nestati
iu posl]edml ¢as iskoé¢i kroz
Prozor.

Pola sata nakon toga potjera
je jahala ve¢ na njegov rané. U
to je vrijeme sjedio on u banka-
rovoj dnevnoj sobi i pricao §to
se zbilo.

Bankar Stokes se doimao

zabrinuto. Napokon strese nat-
mureno glavom.

— Zao mi je, Rock — progo-
vori — no morat cCete, ¢ini mi
se, privremeno nestati odavde.
Naravno, nevini ste, ja to
znam. Protiv svoje volje ste
upleteni u zavjeru protiv Se-
rifa. Kada vlasti ispitaju teme-
ljito cijeli taj dogadaj, ustano-
vit ¢e se da nemate veze ni sa
¢ime. Dobro, u meduvremenu
¢u se brinuti o vasem pos-
jedu...

* ¥ %

Ljubazni se bankar Black-
well Stokes uistinu brinuo o
posjedu, dakako, na svoj na-
¢in... niposto nesebicno.

- Podmirio je dospjelu zakup-
ninu i poslao na Thorneov pas-
njak svoje ljude. Buduci da je

Rock Thorne zalozio kod njega -

stoku kao jamdcevinu za po-
zajmljeni novac, njegov se post-
upak c¢inio potpuno zakons-
Kim.

Napomenuo je zdepastom
Jessu Crowly]u neka zadrzi

novac $to ga je opljackao Thor-
neu u kré¢mi. Dapace, obecao
mu je jos poprili¢énu svotu kad
se sve zavrsi.

Medutim Crowly nije bas vije-
rovao da ¢e se moéi prisvojiti
zemlja i rekao mu je to. Upozo-

rio ga je da bi se mogao opeci.

Natovarit ¢e sebi na vrat tek-
sasko sto¢arsko udruzenje, opo-
minjao ga je. Najpametnije bi
mu bilo da smijesta proda. sve,
predlagao je.

— Osim toga, ne zaboravite
da cCete joS imati nevolja i s
Thorneom - doda Ilukavo
Crowly — kada dozna kako ste
ga nasamarili. |

— Da si ustrijelio tu budalu
kako smo zamislili... — pro-
gunda ljutito bankar.

Jess Crowly se vladao ne-
hajno.

— Ni u najboljoj se zamisli
ne moze potpuno iskljuéiti slu-
caj — odvrati - Uvijek se
moze dogoditi nes§to nepredvi-
deno. Nisam ja kriv sto je Serif
naletio . na moj metak. Tko
bi to ocekivao?

Usprkos srdzbi, Stokes se slo-
Zio s njim. UYidl da bi bilo naj-
pametnije rijesiti 8 zem-
je. Sto¢ari su grubi, ali nisu
Skrti. Vjerojatno bi se od njih
moglo dobiti pedesetak tisuca
dolara.

No postojala je jedna nepo-
voljna okolnost. Stokes se vec
zamjerio bogatim stocarima.
Stoga bi bilo najbolje da pri
pogodbi posreduje Crowly.

Bez oklijevanja je potpisao
isprave, potrebne Crowlyju za
posredovanje pri kupoprodaji.
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Ali Jess Crowly ga je gadno
prevario. Otisavisi od njega,
nije se vise pojavio niti mu dao
ijedan dolar od onih pedeset
tisuéa 3to mu ih je stocarsko

udruzenje zaista isplatilo.

11

Rock Thorne je veC gotovo
dvije godine bjezao pred zako-
nom.

Odmetnicki ga je zivot odveo
¢ak u Arizonu.

Kad je prvi put ugledao dje-
vojku, stajala je pred malenom
trgovinom, okrenuta ledima
prema zidu. Razderana joj je
bluza otkrivala viSe nego sto je
mogla sakriti. Vidjele su joj se
dvije divne dojke.

Visoko podigavsi noz, naliko-
vala
- spremnu za skok.

Napastovao ju je neki muska-
rac. Rock ga htjede upravo
napasti kadli ga je .on opazio i
hitro se okrenuo... drze¢i u
ruci uperen revolver.

Uto je veé odjeknuo hitac.

Rock Thorne se na vrijeme
bacio u stranu i spretno otkotr-
ljao. Kad se potom osvrnuo, dje-

vojke vise nije bilo. Nestao je i

muskarac s revolverom.
To se dogodilo u Tucsonu.

Jedan tjedan nakon toga, sto-
tinjak kilometara dalje, u Oro
Blancu, opet je naisao na istu

djevojku, ali je ovaj put muska-

rac bio sasvim drukciji.

Stajali su pred ulazom u sa-
lun. -

Uzrujano su Saptali, pa
Thorne nije mogao cutl niti ri-
je€i. Njihovo drzanje i kretanje
bijahu sasvim jasni. Muskarac
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je na divlju macCku,

je, sude€i prema svemnu, bio
raspolozen za nasilje. |

Tada se djevojCin pogle
sreo S Thorneovim. Najednom
je imao dojam kao da ga je 08i-
nula munija. Te8ko je disao.

Djevojka bijasde Meksikanka.
Nosila je Siroku suknju i bijelu
bluzu. Na bosim je nogama
imala sandale. Iako joj kosa bi-
jaSe crna kao no¢, iskricave su

oCi bile modre poput neba.

Zapazio je u njima olak3anje
kad je sjahao, zatim je vidio da
ga je prepoznala. Ne razmislja-
ju¢i o svojim osjecajima, §Ce-
pao je muskarca za rame i bi-
jesno ga okrenuo prema Sebi.
Muskarac bijeCce visok, snazan
i tamnoput. Nosio je velike
zlatne nausnice. Ispod Siroka
mu je 8eS8ira virila cCupava
kosa.

Ne gubedéi vrijeme na razgo-
vor, naglo izvuce noz i za-
mehne.

Thorne se munjevito trgne u
stranu i tako izbjegne opasan
napad. Cim ga je promasila
ostrica, pogodi Sakom protiv-
nika u bradu. Cupavi zatetura
natraske, padne, udari glavom
o jednu od stepenica §to su vo-
dile na verandu i ostane lezati
u nesvijesti.

Thorne se odmah osvrne na
sve strane i potrazi pogledom
djevoijku.

Opet je nestala!

Naglo otvori vrata krCme.
Nigdje na vidiku nije bilo ni-
kakve djevojke. Ljutito sleg-

nuvsi ramenima, pride konju i
polako se popne u sedlo.

Odjase kasom niz uliéicu
prema javnoj konjusnici.

Budes li se i ubuduce petljao
u nevolje nepoznatih djevojaka

S



i istjerivao nekakvu pravdu,
mislio je, onda ti je najpamet-
nije da odmah izvadid kolt ‘iz
zavezljaja iza sedla. Nema ti
druge. Razdrazljivo otjera S5a-
kom muhu koja se spustila
konju na uho.

- Do vraga, §to ga se ti¢e ta
dj evojka!

Ipak je nevjerojatno zgodna.
Kakve tek ima oé¢i! Cudnovato
plave. Divno se slazu s vranom
kosom.

Gluposti,ukori sam sebe. Zar
nema pametnijeg posla nego
da razmislja o njoj?

Ne bi se smio ovako upad-
ljivo vladati. Dospjet ¢e u zat-
vor, doznat Ce se tko je on i
naposljetku .Ce se nacéi u Tek-
sasu... na vijesalima.

Misli mu se privremeno usre-
dotoe na Teksas, na okrug
San Sabu. Prije nego 5to je oti-
Sao odande, procitao je u novi-
nama sve 8to se zbilo. Stokes
ga je lijepo nasamario. No vra-
tit ¢e se jednog dana i skupo
mu to platiti! Svakako ¢e to uci-
niti! Sjahavsi u dvoriste javne
konjusnice, po¢ne motati ciga-
retu. Iz polumraéne staje izide

pogrbljen starac. Nosio je sa

sobom dobro poznati miris si-
jena, koze 1 konjskog znoja.

— Ostat ¢ete dugo? — zapita.

Thorne slegne ramenima.

— Ne pitam to iz znatizelje
— objasni konjusar. — Oni
koji samo prolaze ovuda, pla-
¢aju unaprijed. To je proku-
Sano poslovno nacelo.

Thorne izvadi iz dzepa ko-
vani dolar, htjede mu ga pru-
ziti i ukodi se. -

U tom trenu istetura na-

traske iz staje na jarko sunce
neki ¢ovjek. Skvréi se, grcevito

nom iz grudi.

uhvati objema rukamea za prsa
i zakrklja.

Tada se srusi na lice.

Bio je mrtav.

Thorne se razbjesni vidjevsi
tako podmuklo ubojstvo. Bryim
se koracima zaputi prema
stajskim vratima. Pri tom nije
mislio na ¢injenicu da ne nosi
nikakvo oruzje.

Ne bi ni mogao ni na 8to pu-
cati. Nije vidio nikoga. Nije
bilo, ¢ak, nikakvh tragova da
se tu zbila nekakva borba ili
da je netko pobjegao.

Nije bilo nicCega. |

Ipak je nesto lezalo na thu
Thorne se sagne. Vidio je izrez-
bareno puce od crvenkasta
drva.

Podigne ga, pogleda ga sa
svih strana i spremi u dzepz
Bezizrazajna se lica vrati k
mrtvacu i okrene ga na leda.

Stari konjusar klekne kraj
njega. Doimac se vrlo zbu-
njeno.

Zagledase se u mrtvacevo
lice. Moglo mu je biti oko Cetr-
deset pet godina.

— Poznajete li ga? — zapita

‘tihe Thorne i digne pogled.

Konjusar se uspravi, otrese
prasdinu s koljena i1 odgovori
nijecno. |

Thorne nasluti da mu on
laze. Starac ne zeli nista pri-
cati, mislio je, jer se bojl da bi
ga to moglo i te kako skupo
stajati.

Sagne se 1 izvu¢e noz ubije-
Ne zapazi na
njemu nikakve osobitosti.

Dok je jo$s napola pognut sta-
jao nad mrtvacem i gledao noz,
naidose ulicom dvojica ljudi u.
kaubojskoj odjeéi. Nehajno pri-
cajuci, prijedose o¢ima po dvor-
iStu.
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Tade zastadose kao ukopani
Nizi bijase upadljivo snaZzan i

zdepast, preplanula lica i Saka.
Prvi se oporavio od zaprepaste-
nja i podrugljivo razvukao
usne. |

- Upozorio sam tog glupog
Teala. — obrati se ¢ovjeku kraj
sebe — da ¢e se ovcari boriti

Netremice se zagleda u noz
u Thorneovoj ruci. Potom mu
se pogled zaustavi na Thor-
neovu boku, gdje su inace vis-
jele korice s revolverom. Po-
digne obrve kao da se donekle
¢udi onom S&to vidi.

— Hajdemo - ree nestrp-
ljivo prijatelju, te mirno produ-
z1Se prema glavnoj ulici.

Thorne pogleda konjusara.

— Po svoj prilici ne poznate

ni ovu dvojicu? — promrmilja.
~ Nisam ih nikada vidio —
odgovori odmah konjusar. —
Mogli biste mi udiniti uslugu.
Svratite gradskom Serifu i re-
cite mu neka dode ovamo.
Thorne ga zlovoljno odmijeri
pogledom od glave do pete.

— Pobrinite se sami za tog
Svog nepoznatog mrtvaca -—
progunda.

Spusti noz na prsa nez-
nancu, kojeg je onaj zdepasti
covijek nazvao Tealom, i ode iz
dvorista.

Zaputi se u jedini hotel u gra-
dicu. Upravo kad je koraknuo
u predvorje, okrene se neka
plavokosa djevojka od recep-

cijskog stola. Premda se, ocito,

Ijutila, zainteresirano je pogle-
dala Thornea.

Gledao je za njom dok je ula-
zila u blagovaonicu. Za stolom
kraj otvorenog prozora ¢ekao
ju je neki muskarac. Mlade-
natko mu je ljepuskasto lice
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slicilo njemu. Thorneu to od-
mah upadne u oc¢i. Mladi¢ se

usluzno digne i odmah joj
uljudno ponudi stolac.

‘Thorne se pribli2i recepcio-
naru, koji se, takoder, zagledao
za djevojkom. -

Mrzovoljno uzevsi kl]ué 5
ploce na zidu, recepcioner ga
metne na knjigu gostiju 1
gurne je prema Thorneu.

— Soba broj cdetiri —
promrmlja. — Valjda Cete 7je i
sami moci naci.

Potom se udalji.

Thorne uzme kljué¢ i ne obazi-
ruci se na knjigu gostiju izide
na verandu. Osvrne se na sve
strane.

-~ Trenutak samo, strance!
— progovori iza njega hladan
djevojacki glas.

Okrenuvs$i se spazi kroz ot-
voreni prozor. onu plavokosu
djevojku, koja je sa.da sjedila
sama za stolom. Ona mu zapov-
jedni¢ki mahne rukom neka
joj se priblizi.

Thorne pristupi prozoru i
pristojno skine Sesir.

— Izvolite? — rece j}0i.

I njezin pogled odluta do

onog mjesta gdje mu se na hla-
cama jasno ocrtavao otisak
revolverskih korica.
. Thorne opsuje sam sebe
zbog glupe pomisli da se priv-
remeno odrekne oruzja. Ovako
izaziva, samo jos§ vecu paznju i
izvrgava se vedoj opasnosti.

— Imam posao za vas -
obrati mu se djevojka i ljupko
osmjehne.

Thorne je Sutke odmijeri be-
zizrazajnim o¢ima. Donekle se
cudio njencn smionosti.

— Imamo posjed »Djetelina«
— nastavi ona. — Tealu su po-
trebni sposobni ljudi.



Tealu! Tako se zove onaj Cov-
jek koji, uboden nozem, lezi

pred konjusnicom. Dva su éov-
jeka vidjela kako on drzi u
ruci kobni noz. Odmetnik po-
put njega ne smije se jos dub-
lje uplesti u nesto takvo.

Cinilo se da se djevojka raz-
ljitila zbog njegova oklijevanja.

— Pretpostavljam - proz-
bori ona podrugljivo — da ¢ete
prihvatiti posa.o ako se dobro
plaéa

- Nue mi ni na kraju pa-
meti da radim kod nekakve
zenske — odvrati on osorno —
i udalji se.

‘Krene po nogostupu. Opazi
pedesetak metara od sebe trgo-
vinu 1 zaputi se prema njoj.
Koracao je vrlo oprezno. Ta
stalna budnost bijase cijena
koju je morao placati za svoju
slobodu.

Veé dvije godine sam odmet-
nik, pomisli ogorceno. Takav bi
zivot po svoj prilici izmijenio
svakoga. VeC dvije godine ni-
sam se nasmljao od srca, a ne-
koC sam se i te kako rado smi-
jao. Ved dvije godine sam, da-
nju i nocu, oprezan... a ipak
me jednom S§éepati ruka za-
kona.

Koliko god mu se cijelo bice
bunilo pri toj pomisli, razum
mu je govorio da se to mora
jednog dana dogoditi. Nije htio
varati samog sebe.

Upravo se popeo na verandu
trgovine 1 htio koraknuti
prema vratima kad se iza ugla
pojavila iznenada ona lijepa
Meksikanka i zaustavila kraj
njega. Ozbiljno ga je pogledala
u oCl.

Jos nikada ga nije ni jedna
djevojka priviacila kao ona.

Doduse, ve¢ dvije godine nije
ni ]BdHO] zeni pogladio kosu.

Dok ju je ocjenjivacki proma-
trao, oprez se u njemu opirao
tom iskuseniju.

Djevojka se iznenada osm-
jehne zbog onog $to mu je vid-
jela u oima, a zatim se opet
uozbilji.

— Dugme - zatrazi ona tiho
i ispruzi ruku prema njemu.

U o€ima mu se odrazi sum-

njicavost.
— Brzo! - prosapée ona
nestrpljivo. -
— Kakvo dugme?

Djevojka razocarano spusti
ruku.

— Dugme koje si pronasao u
sta]1

— Znaci, 1 ti si bila ondje...

— Hof¢es li mi ga dati? — za-
trazi ona opet i pogleda ga u
oCi.

— Nedéu — odgovori on.

Zapazi da se odmah natmu-
rila. Nije hila rijeC¢ samo o razo-

caranju. Nije mogao odgonet-

nuti sto je posrijedi. Za trenu-
tak joj htjede dati dugme, a
onda se ipak predomisli 1 zau-
stavi ruku koja se veC poma-
knula prema dzepu.

Od uzbudenja su joj se dizale
i spuStale grudi. Napokon mu
je okrenula leda kao da ce
oti¢i, a onda se, ve¢ u iducem
trenu, osvrne opet prema
njemau.

— Ne budi tako tvrdoglav!
Dugme ce ti donijeti samo zlo.
Hajde, daj mi ga!

“Thorne uporno zatrese gla-

‘vom.

Lijepa Meksik’a.nka. napos-
ljetku odustane od novih poku-
Saja i srdito ode.

B8
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Ulazedi u trgovinu, uzalud Le
pokusavao protumaciti sebi
njezino vladanije.

— Molim vas kutiju metaka
kalibra 114 milimetra - za-
trazi kad je iz polutame u trgo-
vini izronilo trgovéevo lice.

Pogledavsi mu za djeli¢ se-
kunde bok na kojem nije bilo
nicega, trgovac se Sutke
okrene i ode po municiju.

Cekaju¢i njegov povratak,
Thorne uzme s pulta jedan izlo-
Zzeni revolver i odvagne ga u
saci.

— Sto namjeravate uciniti

tim oruzjem? -~ progovori iza
njega neki glas.

* & W

‘Na Thorneovim usnama zati-
tra samo nagovijesteni smije-
sak. |

Nasuprot jarkom suncu vani
ocrtavali su se samo crni
obrisi lika. Nije se moglo razaz-
nati lice. No, Thorne bi taj glas
prepoznao i usred mrkle nodéi.

- Kako ste, Lou? — upita. —
Mislio sam
odavde.

Lik se priblizi, te se sada vid-
jelo aa je mrsav 1 da se drzi
pretjerano uspravno. Imao je
na sebi crno-bijele karirane
hlace, brizljivo izglacane kao i
crni kaput. Ispod cilindra su
mu virili pepeljastozuti uvojci,
a preko prsluka mu se pruzao
debeo zlatah lanac. Blijedo, ur-
edno obrijano lice bijase pot-
puno bezizrazajno.

— Sto radite ovdje, Dakota?
— zapita dosljak ljutito. Znao
je samo Thorneov nadimak iz
rata.

— Zaboga, Lou — osmjehne
se blago Thorne — ono §to se

da ste daleko

dogodilo izmedu nas, pripada
proslosti Ve¢ smo to zabora-

vili. |

— Nisam ja nista zaboravio
— odvrati zajedljivo Lou — a
sada sam Serif ovdje u Oro

-Blancu.

— A, da, oduvijek ste zeljeli
nositi zvijezdu — prisjeti se
Thorne, pazljivo ga promartra-
jucdi. |

— Do vraga, Dakota, ne
svida mi se ovo — rece osorno
Lou. — Zbog Cega ste dosli
ovamo? :

— Zar vam to smeta?

- Ne zelim vas vidjeti ovdje,
sto mu gromova! Kod koga
Cete se zaposliti... vjerojatno,
kod... — Lou naglo usuti kad se
pojavio trgovac nosec€i metke.

—~ Sto to ¢éujem? — obrati
mu se trgovac. — Ubijen je
Teal? Navodno postoji neki
sviedok... |

— Teal je, zapravo, sam sebe
uvalio u te nevolje — rec¢e Lou
Safford. — Nisam c¢uo ni za
kakva sviedoka. Ne, koliko
znam, nema ocevidaca. |

Pogleda Thornea, a trgovac
Je slijedio njegov pogled.
— Svijedoci ponajcesce stva-

raju samo zbrku — promrmilja

ravnodusno Thorne. Vidic je
da se Lou Safford odmah opu-
stio. No napetost se vrati kad
je dodao: — Zar ste se u najno-
vije doba prihvatili ovcéarstva,
Lou? |

Gradski se Serif ne samo iz-
nenadi nego i1 razbjesni. Pocr-
veni mu vrat. Cvrsto je stisnuo
usnice. '

Thorne mu zapazi u pogledu
i nekakav strah. Spustivsi re-
volver na pult i plativsi metke,
kKimne mu i izide, nosecCi kutiju
pod rukom.
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Zastane na nogostupu i
osvrne se oko sebe.

Na verandi saluna stajao je
neko kauboj i uzbudeno ma-

hao dvojici koji su upravo doja-

hali. Napeto su ga slusali dok

im je pricao uzrujano masuci
rukama.

Lou Safford izide iz trgovine
i zaustavi se kraj Thorneas.

— Proslo je ve¢ mnogo vre-
mena od onog trenutka kad
smo se prvi put sreli, Lou -
promrmija Thorne.

Lou Safford ne prihvati ta-
kav razgovor.

— Dakle, zbog Cega ste doSli
ovamo? — provali iz njega.

— Moj dolazak nema ba$ ni-
kakve veze s vama — Thorne
Za pokuSa umiriti.

—~ Mozda je to istina, a
mozda 1 nije — odvrati otresito
Lou. — Uglavnom, niposto ne
zelim da budete ovdje. — 1z
oCiju mu je izbijalo otvoreno
neprijateljstvo. — Ja sam ovdje

javni sluzbenik, gradski Serif,

pa mi je duznost da se brinem
O miru i redu u ovom gradu.

—. Zbog toga ste olako presli
preko ubojstva u javnoj konjus-
nici i prikazali ga, tako redi,
kao samoubojstvo? — odvrati
mu Thorne podrugljivo.

— E, upravo zbog toga hocu
da nestanete odavde! Smeta mi
vasa prokleta nametljiva znati-
zelja! Petliate se u ono 8to vas
se ne tice.

— Ako ste u 8kripcu, nede
vam pomoc€i Zmirenje — pouci
ga Thorne nehajno. .

~ Zar me hocete uditi kako
treba da obavljam svoj posao?

— To vas ne bi mogao nau-

Citi nitko na svijetu, vijerujte
mi, Lou.

10

Gradski 3Serif bijesno. za-
gunda.

Pred krémom se okupila ved
poveca skupma Ljudi su sta-
jali u tri reda i slusali uzruja-
nog kauboja. On poéne vikati,
a skupina mu se pridruzi sve-
jim razjarenim povicima. Gla-
sovi su bez ikakve sumnje zvu-
¢éali prijetedi.

Lou Safford se mnenada, od-
luéi za nesto i uhvati Thornea
za ruku.

— Objasnit ¢u vam o ¢emu
je rije¢ — prozbori. — Barem
cete shvatiti kako nema smisla
da u to gurate svoj nos. Onaj
mrtvac, onaj Teal, radio je kao
predradmk na ‘»Djetelini«, na
rancu koji ima ovdje glavnu ri-
je¢ otkad su protjerani Indi-
janci. 1 onaj momak koji va-
treno govori radi na »Djete-
lini«,. U skupini pred njim su
kauboji - s raznih ranceva.
Uglavnom, na rubu pasnjaka
koji pripada »Djetelini« ulogo-
rili su se ovcari. Jucer ih je pos-
jetio Teal i naredio im neka
odu. Danas je mrtav. Neka
pravo budi McClainovima!
Ionako vec predugo zapovije-
daju ovdje!

Prijeteci zagledala se u Thor-
nea.

— Eto, sada znate o ka.kvo; je
igri rije¢ — doda. — Ne mije-
3ajte se u nju. Je }li vam ]a.sno
Dakota?

Zustro se okrene ‘na peti,

- pokazujuéi svu svoju srdzbu, i

korakne na prasnjavu ulicu.
Odlucno se zaputi prema sa-
lunu.

U tom c¢asu donese vjetar
prasak nekog dalekog pucnja.
Uzbudeni okupljeni kauboii
pred krémom nisu ga ¢uli. Na-
stavili su glasno raspravljati.
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Medutim, Lou Safford se zau-
stavi i raskoracivsi se pogladi
prstima drzak revolvera. Nije
mogao tofno ocijeniti s koje se
strane zacuo hitac. Cinilo se
kao da njuska zrak i pokusava
na vrijeme naslutiti opasnost.

Tada mu paznju privuce ne-
$to drugo. Na licu mu se odrazi
velika napetost.

Zapazivdi tu promjenu na

njemu, Thorne je slijedio nje-
gov pogled.
- Na hotelskoj su verandi sta-
jala dvojica muskaraca i jedna
djevojka. Uto jedan musSkarac
posegne pod bluzu, vjerojatno
prema Kkoricama pod pazu-
hom, a drugi povudée revolver
iz korica 0 boku. Ve¢ u iducem
trenutku bljesne plamicak iz
revolverske cijevi.

Pogodeni posrne i padne. Bio
je to onaj mladi¢ kojeg je
Thorne vidio s plavokosom dje-
vojkom s »Djeteline«.

Gledajuc¢i pazljivo djevojku
na verandi, uko¢enu od uzasa,
Thorne prepozna u njoj pla-
vusu. Pokrila je malom Sakom
rumena usta dok se iz revol-
verske cijevi jos lelujao dim.

— Zaista mi je Zao, gospo-
dice Larinda ~ progovori
uljudno ¢ovjek s revolverom -
ali mu nisam mogao, ¢ak ni
vama za volju, dopustiti da me
naziva podlim kradljivcem
stoke i da’'puca u mene. _

111

Rock Thorne se sjeti San

Sabe u Teksasu. Sjeti se Serifa
Toma Curryja, koji je lezao
mrtav na podu kré¢me. I $eri-
fova je ruka bila pod bluzom.
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A u Thorneovoj se Saci dimio
revolver. -

Neki ga je glas tada progla-

sio ubojicom Serifa. |

- Stoje¢i na rubu prasnjave
ulice dok su sa svih strana
tréali ljudi prema hotelskoj ver-
andi, stisne zube tako da mu je
pobijeljela koza oko usta.

Dogadaji u ovom gradu, po-
misli turobno, ne ticu ga se
nimalo, ne smiju ga zanimati.
Niposto se ne smije uplesti u
njih. Doduse iz sasvim drukcijeg
razloga nego §to misli Lou Saff-
ord.

Okupljeni su kauboji pred
salunom takoder otrcéali
prema hotelskoj verandi i pri-
druzili se gomili znatizeljnika.
Thorne polako ode u salun i
sjedne za slobodan stol. |

Unutra su smrdjeli loSe pice
i jeftin duhan. Takvi su lokali,
u kojima se osjecaju ugodno
samo propale zene i okorjeli
revolverasi, postali drugi dom
Thorneu otkad je krenuo od-
metni¢ckim stazama. Na takav
ga je Zzivot prisilio podmukli
bankar Blackwell Stokes.

Cviljela je violina i s njom se
natjecala neka djevojka na
podiju. Bila je jos§ mlada, imala
jo§ koliko-toliko glasa i tuzno
pjevala o ljubavnoj ¢eznji. Go-
stl su je ocarano gledali i gut-
ali svaku rije¢, no Thornea nije
mogla dirnuti. Ni u boci, koju
mu je donio pipnicar, nije na-
Sao nikakvu utjehu. Za njegove
patnje nije bilo lijeka, nije post-
ojao zasun kojim bi se mogla
zatvoriti vrata proslosti.

Vec¢ dvije godine
nik! |

Vec¢ dvije godine ga progone!

je odmet-
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Veé dvije godine se skriva i
bjezi, ali i bori. Covjek poput
njega ne moze dobiti gotovo
nikakav drugi posao osim re-
volveraskog.

Prosle su dvije godine! Prava
viecnost u usporedbi s trenu-
cima koji su potrebni da bi
ruka munjevito povukla revol-
ver.

Kao da se buka u krémi sve
viSe udaljavala. Prepustiv$i se
sjeCanjima, nije skoro ni ¢uo
glasove uzbudenih kockara,
zveckanje novca, kloparanje
ruletske kuglice, psovke i smi-
jeh.

Ogordéeno je stiskao usnice.

Tada pomisli na Loua Saff-
orda. Gradski Serif nije poka-
zao ba$ nikakvu namjeru da.
ga zatvori. DoduSe, to 1 ne
mora znaciti da tjeralice za
njim nisu jos stigle ovamo. Jed-
nostavno, Lou Safford je sklon
okolisanju i smicalicama.
Osim toga, ne zeli dvaput udi-
niti istu gresku. Jednom se vec
okomio na Thornea i gadno se
opekao. Nesto sli¢no ¢e poku-
Sati samo ako bude imao u
ruci sve adute.

Pomisli i na Blackwella Sto-
kesa, bankara iz San Sabe, ko-
jeg je smatrao prijateljem.
Kako se zabrinutim doimao taj
varalica! Kako se 2alosno
drzao! Kako ga je lukavo na-
veo na bijeg da bi
vojio njegov posied! Nemi-
losrdno ga je otjerao u revol-
veradki i odmetnicki svijet, u
kojem mora stalno bjezati, ne
moze se nigdje zaustaviti i na-
posljetku smiriti.

Eto, i sada, tek §to je dojahao
u ovaj grad, mora opet bjezati!

Iznenada se cijelo njegovo
bi¢e pobuni protiv toga.

potom pris-

Nehotice misli na plavo-
kosu djevojku s »Djetelines,

koja bi ga htjela zaposliti kod
sebe. Pomisli na uzas §tQ joj se
vidio na licu kad se kraj nje
srusio mladi¢, pogoden met-
kom c¢ovjeka kojeg je nazvao
kradljivcem. O¢ito ima ona
vrio opasne i podmukle protiv-
nike. Istog su joj dana ubili pre-
dradnika i brata.

Digne se odlu¢no.

Ne, nec¢e pobje¢i iz grada.
Radije ¢e pomo¢i djevojci kojoj
su neprijatelji namijenili
sli¢nu sudbinu kakva je njega

zadesila. Svidalo se to ili ne

Lou Saffordu, gradskom S$erifu
i bivsemn kockaru!

Zaputi se kroz lelujave obla-
¢iée duhanskog dima prema
vratima. Upravo kad je ispru-
zio ruku i htio ih otvoriti,

gurne ih izvana neki ¢ovjek i

umalo se sudari s njim.

- Drsko mu se nacerivsi u lice,
dosljak mu jasno pokaze da taj
susret nije sluc¢ajan. Zatim mu
zabije lakat u rebra ne bi li ga
gurnuo u stranu.

Thorne je medutim bio nepo-
mi¢an kao granitna stijena.
Tada zamahne odozdo Ssakom i
pogodi ga svom snagom u
bradu. Dosljak- odleti kroz
vrata i tresne na leda na ver-
andu. -

Thorne odmah_jurne za njim.

No protivnik se ve¢ podigao
na koljeno i u ruci mu je bljes-
nuo revolver. Thorne mu
spretno izbije nogom oruzje iz
ruke tako da je odletjelo da-
leko od njega.

Protivnik ustane i navali na
njega.

Thorne ga pusti da mu se pri-
blizi, zaustavi dva razjarena
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udarca i zabije mu $aku u zelu-
dac tako da se odmah skvrcio.

Udari ga snazno Sakom po slje-
poocCici.

Protivnik se i drugi put nade
na ledima. Ovaj put ostane le-
zati.

Thorne smrknuto ‘pogleda
oko sebe.

Svi grubijani iz kréme oku-
pili su se oko njega u polu-
krugu. Netremice su ga proma-
trali protiv volje pokazujuéi
postovanje.

Jedno lice privuc¢e posebno
Thorneovu paznju. Rijec¢ je bila
0o onom preplanulom, zdepa-
stom c¢ovjeku koji je prosao
mimo konjusSnice 1 vidio ga
kako drzi u ruci noz kojim je
ubijen Teal

Zdepasti se blijedo osmjehne
i kimne, kao da potvrduje ne-
$to sam sebi. Potom se okrene
i ode.

Gledaju¢i za njim, Thorne
nije nikako mogao protuma-
Citl njegovo drzanje. Nije ni slu-
tio da mu. se taj neznanac
upleo u San Sabi u zivot ba$s
kao i Stokes.

Krenuvsi prema hotelu, pi-
tao se tko je mnahuskao onog
napadac¢a na njega. Vjerojatno
nije onaj klipan koji je napasto-
vao onu lijepu Meksikanku.
On bi se, nema sumnje, htio
osobno osvetiti. Dakle, ostaje
samo jedan odgovor: Lou Saff-
ord.

Presavsi ve¢ pola puta do
hotela, Thorne se predomisli i
skrene u uli¢icu 5to je vodila
do javne konjusnice.

Netko mu je pretrazio zavez-
lijaj sa stvarima, ustanovi
ondje. Medutim, nije mu nista
nestalo.

Uzme opasacl, zakopCa ga
oko bokova i priveze korice uz

bedro. Tada promijeni iz oprez-
nosti metke u bubnju i napuni
prazna mjesta u redeniku mu-
nicijom 8to ju je kupio u trgo-
vini.

Nakon toga se opet zaputi
prema hotelu.

USavsi u bla.gova.omcu po-
trazi slobodno mjesto kraj
zida. Ubrzo mu pride konoba-
rica i upitno ga pogleda.

— Dajte mi ono sto vam je
ve¢ pripremljeno — naruci on.
— Ne bih htio &ekati.

Ona ode. Cuo ju je kako dovi-
kuje u kuhinju: »Jaja sa Sun-
kom.«

Uto se digne od svog stola
jedan covjek i pola.ko pride
Thorneu.

— Ako vam je potreba.n po-
sa0, mogao bih vam pronacdi
nesto prikladno - - reée bez
okohsa.n]a,.

Bio je to onaj snazni, zdepa-
sti ¢eviek koji je stajao medu
gledaocima pred salunom i ko-
jeg je sada sreo vec trecCi put
tog dana.

-~ Kad mi je potreban posao,
trazim ga sam - odvrati od-
bojno Thorne.

— Ah, ovdje je sve drukdije
— rece zdepasti i1 osmjehne se
kao da se vrlo dobro zabavlja.
— Zar niste to jos ustanovili?

Thorne po¢ne motati ciga-
retu. |
— Namjerili ste se na pogres-

nog c¢ovjeka — . odvrati
strpljivo.
Zdepasti . odgrize komadic

duhana za zvakanje i po¢ne ga
zamisljeno zvakati. Sasvim
jasno su mu se na licu vidjele
misli. Napokon slegne rame-
nima.
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— Mozda bi bilo ipak najpa-
‘metnije da odmah odjasete

odavde — prozbori OSOLNO.

Thorne mu se samo izazovno

nacerdi. |

— Nije vam ovo San Saba -—
doda zdepasti. — Mozda necete
ovdje imati onakvu srecu kao
ondje.

Tim je rije¢ima poprilicno
uzdrmao Rocka Thornea. Osm-
jehnuvsi se, polako se udaljio.

* % %

Kad mu je konobarica doni-
jela jelo, Thorne je upita tko je
onaj covjek koji je na verandi
ustrijelio miadica.

Ona se vidljivo trzne i
osvrne kriomice oko sebe.

— Stacey Wilkes, vlasnik
ranca »Sedmica« — prosapce
napokon.

— A tko je onaj éOV]ek koji

je prije nekoliko trenutaka izi-

S5a0 odavde, onaj preplanuli i
zdepasti, s modrom maramom
oko vrata?

— O¢cito ste tek nedavno do-
§li ‘ovamo - zakljuéi ona. —
Dabome, nisam vas jos nikada
vidjela. Upravo ste doputovali?

Thorrne metne kraj Salice s
kavom srebrni dolar.

— Taj zdepasti ¢ovjek ponu-
dio mi je posao — objasni. —
Medutim, zaboravio mi je spo-
menuti na kojem posjedu radi.
To me veoma zanima.

Konobarica SpUSﬁ pogled na
‘srebrni dolar. Protrlja grube
ruke o kecelju.

— To je Jess Crowly, Wilke-
sov ortak i predradnik — ob-
jasni. — Osim toga, u vrlo je
prijateljskim odnosima s grads-
kKim Serifom.

14

Divno! pomisli ljutito Thorne.
Zna $to se dogodilo u San Sabi

i istodobno je Louov prijatel;.

— Zivi i veé dugo u ovom
kraju?

— Otprilike godinu dana —
odgovori ona. — Ulozio je hrpu
para u »Sedmicu« i postao or-
takom 1 predradnikom.

UzevSl srebrni dolar, hitro
ode.

Dok je jeo, Rock Thorne je
napeto razmisljao o svemu Sto
je doznao. Napokon mu je, kad
se digao, na usnama zatitrao
smijeSak.

Metne SeSir na gla,vu 1 ode u
predvorije.

Recepcionar se, ¢im ga je
ugledao, uspravi i ljutito mu se
obrati. |

— Ovdje se uobu‘:a]llo da go-
sti upisuju u knjigu svoje ime.

— Zaista? - odvrati mu
mirno Thorne 1 ode mimo
njega prema stepenistu.

Popevsi se na prvi kat, od-
luéi pokuSati srecu veé¢ kod
prve sobe. Pokuca. Vrata se ot-
vore dok mu je jo§ ruka bila u
zraku. Odmjeri ga pogledom

- nekakav pogrbljen postariji

covijek u kaubojskoj odjedi.

—~ Mislio sam da je u ovoj
sobi gospodica McClain -
promrmlja Thorne.

Starac se prezirno osmjehne.

— A 0 ¢emu biste vi razgova-
rali s-gospodicom McClain? —
upita.

— Ne znam ba$ da li se to
vas tice.

— Pustite ga unutra, Ivese -
zacu se u tom trenutku djevo-
jaCki glas.

Starac korakne u stranu i
pusti Thornea, zatim zatvori

vrata 1 nasloni se ledima na

njih.
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Thorne se Postavi tako da
je mogao vidjeti. &
Kraj prozora je na stolcu za

ljuljanje sjedila plavokosa dje-
vojka. Usprkes vrucini u sobi
doimala se hiadno. Oholo je
odmyjerila Thornea od glave do

Nije vidio u njenu drzanju
tugu kakvu je otekivao Pomisli
da joj ustrijeljeni mladi¢ ipak
nije brat.

— Zar ste se predomislili §to
se ti¢e rada kod zZenske? -
zapita ona podrugljivo.

‘To ga sprije¢i da ul]udno
skine SeSir s glave, kao 5to je
namjeravao. I natjera da izre-
kne drukcéije pitanje nego §to
je u pocetku htio.

— Je li vam brat onaj mla-
di¢, koji je ustrijeljen na ver-
andi?

— Cijeli grad prica o tom
dogadaju. Kako to da niste vec
doznali sve? — zadudi se ona.

— Nije vazno — odvrati on
razdrazlijivo. — Dakle, je li vam
on brat ili m]e‘? ,

— Brat mi je, dabome. Dobro,
zbog Cega ste dosli ovamo?

On je ljutito pogleda.

— Spreman sam raditi kod
vas, ako se niste u meduvre-
menu predomislili.

Ocekivao je da ¢e ga ona za-
jedliivo odbiti. Medutim, umje-
sto nje odgovori mu stari Ives,
naslonjen na vrata. -

— Nisu nam potrebni ni-
kakvi prokleti revolverasi! —
progunda.

Thorne problijedi.

— Trenutak samo -- umllesa
se djevojka. — Namjeravam ga
zaposliti, Ivese.

— Ne smijete to uciniti, za-
boga! — Ives uzrujano mahne
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rukom. — Poludijeli ste od Zzalo-
gti... treba da se poéteno naspa-

vate prije nego Sto odiucite o
buduénosti. Ako budete jo$§ i
tada htjeli posto-poto zaposliti
revolverasa, prona¢i cu vam
nekog. No niposto nedu iza-

brati njega!

Thorneovo lice ostane beziz-
razajno.

— A za$to? — upita’ odrjesito
djevojka. — Sto mu se moze
prigovoriti?

— Najprije je ublien Teal —
poéne Ives objasnjavati nestrp-
ljivo. — Zatim vam je jos istog
dana stradao brat. Nakon toga
se pojavio ovaj Covjek i ponu-
dio vam svoje revolveraske
usluge. — -Neprijatelijski po-
gleda Thornea. — To je, bo-
gami, sasvim jasno! Ni dijete
ne bi nasjelo na takvu pro-
zirnu podvalu.

Ona podigne glavu.

— To su predrasude, lvese!
Puka nagadanja! Recir: mi
neki pravi razlog...

— Molim vas lijepo! .Vidio
sam ga, osim svega, kako raz-
govara s onim prokletim Jes-
som Crowlyjem. Valjda je to
sasvim dovoljan razlog. Zar
nije? Ne poznate ga ni vi, ni ja.
Medutim, bio je kraj staje kad
je. ubijen Teal, a to mi je jos je-
dan valjan razlog za sumnju!'

Djevojka prodorno pogleda

Thornea i digne se sa stolca za

[juljanje. .
— Je li istina sve to? — 2za-
pita. | |
- Radi 1 ovaj ¢ovijek kod
vas?
— Radim, naravno — progo-

vori uzrujano Ives. — Dvadeset

Cetiri sata na dan, sedam dana
na tjedan!
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jevojka nije odvajala po-
glec} od Thornea.

— Niste mi odgovorili na p1-
tanje — podsjeti ga vrlo od-
luéno. . |

— Naravno, istina je! Upravo
sam dojahao u grad i htio ost-
aviti konja u staji. Razgovarao
sam u dvoristu konjuSnice s
konjuSsarom i upravo mu htio
platiti kad je natraske 1stetu-
rao iz staje vas predradmk
to s nozem u prsima.

— A ono §to Ives kaze o
Crowlyju?

~ 1 to je istina. Jeo sam u
blagovaonici. Tada mi je pri-
a0 stolu Crowly i ponudio mi
posao. .

— Zasto ga niste prihvatili?

— Ma, prihvatio ga je! — uz-
vikne uzrujano lIves. — Ovaj
njegov prijedlog da se zaposli
kod nas sastavni je dio tog po-
sla.

Larinda McClain je zelenim
o¢ima ocjenjivacki promatrala
Thornea.

— Nitko ne bi mogao premla-
titi Crowlyjeva kauboja i izvuci
se ziv i zdrav kad ne bi bila
posrijedi namjestaljka! — rece
ogorcéeno Ives. — Bas to se do-

godilo u krémi. Opkolili su ga -

ljudi sa »Sedmices«, ali ga ni je-
dan nije niti taknuo! Zamislite
to!

Djevojka je upijala svaku ri-
je€. Napokon se osm]ehne odu-
Sevljeno.

— Premlatio je jednog Crow-
lyjeva cCovijeka? — izusti. -
Izvrsno! Prihvacam vas. Za je-
dan éemo sat krenuti na ranc.

® & %

Ives je pogleda uzasnuto i
zapanjeno. Htjede rec¢i nesto,
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zatim se predomisli, Zustro ot-
vori vrata i zalupi ih iza sebe.

Larinda McLain se ne raz-
ljuti zbog njegova. vlada.n]a.
Smjeskala se.

- To vam je Ives Tampe -
objasni. —~ Zamijenit ¢e Teala
kao predra.dnika. na »Dijete-
lini«. Pretpostavljam da znate
zbog Cega sam odlucila vas
zaposliti kod sebe. _.

Thorne se nasloni bokom na
stol.

— Potpuno vjerujete Tampi?
— zapita.

— Da, vierujem mu. Usprkos

‘nekim manama, nesumnijivo je

pouzdan. Ve¢ dvadesetak go-
dina rukovodi skupljanjem
stoke.

~ — Ipak, zacijelo vam je jasno
da nije potpuno dorastao za-
daitku koji ste mu sa,da. namije-
nili

Ona duboko udahne zra.IL
Zatim kimne zamisljeno.

-~ U kojeCemu je suviSe po-
Sten — rece — a nas ocekuje
rat. Niposto ga ne bih htjela
izgubiti.

Doimala se vrlo hrabro. Bila
je spremna izbijati klin kli-
nom. Uzvratiti istom mjerom
bez obzira na zZrtve. Stoga su
joj bili potrebni ljudi koje nece
sputavati nikakve dvojbe ni
griznja savjesti. Smatrajuci
Rocka Thornea takvim c¢ovje-
kom, zaposlila ga je kod sebe.

-~ Kako da vas zovemo? -—
upita ona, o€ito ocekujuci da
Ce. ¢uti neko lazno ime.

— Dakota. .

Ona kimne i samozado-
voljno se osmjehne zato $to joj
se potvrdila slutnja da ima po-
sla s odmetnikom.

— Dovedite za pola sata ko-
nja pred hotel — rec¢e mu tiho.
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Thorne se uspravi i izide.
Predvorije je bilo prazno. Pro-

Savsi kroz njega, korakne na
verandu, smota cigaretu i
uzme jednu od Sibica Sto su
mu bile pod vrpcom oko Se-
Sira.

Na ulici je previSe ljudi koji
nemaju nikakva posla, zak-
Jjuéi.

Zapali 8ibicu i prenese je ci-
gareti.

Kad je sisao s verande na
ulicu, pogodi ga vrucina poput
udarca. U tisini su mu zvec
kale mamuze.

Iz uli¢ice 3to je vodila prema
konjusnici izide neki ¢ovijek.
Netremice ga je promatrao i
izazovno mu se kesio, pokazu-
juéi zute zube.

Bio je to onaj éov1ek s kojim
se sukobio izlazedéi iz saluna.

Poloza.] bijase sasvim ]asan
Tu nisu vise mogle pomoci ni-
kakve rije¢i niti ih je Thorne
stigao upotrijebiti. -

ovjek hitro spusti ruku
prema koricama i povuce Te-
volver. Kad je uperio cijev, iz
Thorneova kolta vec¢ bljesne
plamicak.

Iz prsluka mu na prsima
Strcne prasina. Posrnuo je i
polako se rusio. Kad se ispru-
Zio na tlu, progovori iza Thor-
nea neki glas. -

— Uzett ¢u vase OI‘UZ]e
Thorne!

Rock se skameni kad je za-
¢uo svoje prezime iz Louovih
usta.

-~ Nagon ga je nagovarao neka
se smjesta okrene i otvori va-
tru. Bjezeli veé dvije godine,
razvio je u sebi nagon sa-
moodrzanja kao progonjeni
vuk.

Nitko se ne pomakne niti
bilo ¢ime pokaze da namje-

rava priteCli u pomoC Louu
Saffordu.

Thorne shvati §to to znaci.
Htjeli bi da on pokusa pobjeci..
Tek tada ce se uplesti. Lukavo
su se razvrstati na ulici. Dok
su ¢ekali sto ¢e on uciniti, ne-
kima je bilo lice potpuno beziz-
razajno, a nekima se vidjela na
licu nestrpljivost kao u strvi-
nara koji vrebaju plijen.

Tada spazi jedan zdepast lik
kraj brija¢nice i odmah nasluti
tko mu je pripremio tu klopku:
Jess Crowly, covijek koji zna
§to se zbilo u San Sabi. -

— . Jzvolite = promrmlja
Thorne, okrenuvsi se i pruzivsi
Saffordu oruzje. Drzao je revol-
ver za cijev.

Lou ‘Safford se zapanji. Za-

gleda se u njega, zabezeknuto

zinuvsi, a onda pronade napo-
kon rijeci:
— A, neCete me nasamariti
— rece ljutito. — Bacite oruzje!
Thorne ispusti kolt.

Na Saffordovu se licu opet
odrazi Cudenje.

- Nevjerojatno! — prostenije.
— Bogamu, kukavicki uzmi-
Cete!

Thorne se osmjehne.

— Za neke je to kukavicluk,
a za neke pametan postupak
— odvrati mirno.

Gradskom se $erifu uvuce u
dusu sumnjic¢avost.

— Ne razumijem ovo, Da-
kota — promrmlja. — Dobro
znate 8to vas ceka...

Thorne se nakesi.
— San Sabsa je daleko.

— Ali Oro Blanco nije, bu-
dalo! — rece Lou Safford odrje-
Sito. — U velikom ste Skripcu.

LASO 573
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Zar mislite da on nije imao ni-
kakvih prijatelja? Ovdje c¢e
vam se suditi po kratkom post-
upku! -

— Zar zato 5to sam se bra-
nio? On je ve¢ izvukao oruzje
iz korica kad sam ja...

- JZaboga, tko govori o
njemu? - progunda Safford.
— Govorim o ¢ovjeku kojeg su
pronasli pod vasim krevetom!
O Crowlyjevu ortaku... Sta-
ceyju Wilkesu!

IV

Sunce je na zalasku sjalo
Thorneu bas u lice i prelilo mu

‘ga rumenilom. Iznenada puh-

nuvsi, povjetarac podigne neki
papiri¢ i odnese ga niz ulicu.

Svi su ukoceno stajali i napeto -

promatrali Thornea. |
~ Sto je radio Wilkes pod

mojim krevetom? — upita on,

kao da jos nista ne shvacda.

— Zaboga — prostenje Safi-
ord — on je mrtav. Ubijen no-
zem!

Thorne pogleda prema Jessu
Crowlyju.

Kad je Teal poginuo, nesum-

njivo je Crowly bio negdje

blizu konjusnice. Hoce li on
nakon Wilkesove smrti biti
vilasnik cijelog rancéa »Sed-
mice«? |

— Cini mi se da vas je netko
prevario, Safforde — rece od-
lu¢éno Thorne.

Lou Safford zatrese glavom.

- Nije, ¢asni gospodine Da-
kota Thorne. Wilkes je znao da
ste ubili onog 8erifa u San
Sabi. Zbog toga ste ga htjeli
uSutkati. Ipak, bilo je prekasno.
Wilkes mi je to vec¢ ispricao.

Thorne je ve¢ naslutio kakva

‘je igra posrijedi. Sudeé¢i prema

svemu, Crowly i Safford su se
uortacili kako bi se dokopali
zemlje. Zbog toga su vecC stra-
dali Teal, predradnik s »Djete-
line«, i Crowlyjev ortak Wilkes.
Sada je na redu on, Thorne,
zato 8to je prihvatio posao kod
Larinde McClain. Crowly ije
nekako doznao, tko zna kako,
s§to se dogodilo u San Sabi, pa
sada hoce iskoristiti tu okol-.
nost i prisditi mu Wilkesove

AmMorstvo.

Razmisljaju¢i o svemu tom,
Rock Thorne je gledao oko
sebe. o

Jedan je Crowlyjev d<&oviek
stajao na hotelskoj verandi,
dveiica bijahu--na stepenicama
pred trgovinama, Jess Crowly
je vrebao kraj brijac¢nice, & i
pred salunom su ¢ekala dvo-
jica. . -

Jedino na ulazu u uli¢icu sto
je vodila do konjusnice nije vi-
dio nikoga. Bila je udaljena
samo nekoliko metara od
njega.

Znao je da je bas ta uliCica
mamac. Oc¢ekuju da potréi
prema njoj 1 da tada otvore va-
tru na njega iz sedam revol-
vera. Njithov bi postupak bio
zakonski potpuno opravdan.
Ubili bi ubojicu pri pokusSaju
bijega, odmetnika za kojim se
traga vecl dvije godine.

— Zar necete odustati od ove
lakrdije, Lou? — zapita Thorne.

~ Do vraga, Thorne, ja no-
sim zvijezdu - odbrusi ljutito
Safford. — Ne mogu se cjen-
kati s odmetnicima i popustati
im. :
Thorne mu se kiselo nasmi-
jesi. ~
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— To su velike rijeci, Lou, ali

nema u njima, na zalost, ni-
malo istine. Ti si obican kojot.
Kesi§ zube samo zato Sto si
medu vukovima. No, nikada
nec¢e§ postati pravi vuk. Kad
prigusti,, Smugnut ce§ u
grmlje... a prigustit ce, mozes
mi vijerovati, Lou! Kad me
netko nastoji uhvatiti u klopku,
to se ne moze dobro zavrsiti.

— Dokle ¢ete ga pustati da
laje, Serife? — dovikne jedan
od dvojice pred trgovinom. —
Sprasite mu metak u glavuy, i
gotovo. |

Medutim, bivsi kockar Lou
Safford nije se htio tako ras-
krinkati pred svima, te je je-
dino ta okolnost davala Thor-
neu neke nade da ¢e se ipak
izvuci iz stupice.

— Hajdemo u zatvor, Dakota
—  progunda razdrazljivo Lou,
izbjegavajuéi Crowlyjev pogled.
— Kreni!

.* % *

Thorne i Lou Safford pribli-
zise se upravo trgovini kad je

iz jedne uliCice pred njima izja- -

hala plavooka Meksikanka.
Thorne i ne trepne. Ne pokaze
ni¢ime svoje iznenadenije.

Skliznuvsi sa sedla, djevojka
nehajno prebaci uzde preko
precke za vezanje, zatim se
popne stepenicama 1 ude u
kucu. -

- Konj Dbijase svijetlosmede
boje, dugackih nogu, visok i
snazan. Doimao se neobi¢no
izdrzljivo. Thorne nije to samo
naslucivao nego je 1 znao.
Naime, bio je to njegov viastiti
konj. Vidio je, osim toga, iza
sedla svoj zavezljaj.

Nikako nije mogla biti rijec
o pukom sluc¢aju. Nesumnjivo
je sve to pripremljeno.

Je li 1 to nekakva klopka,
predvidena ako prva ne
uspije? | -

Promatrao je krajickom oka
Loua Safforda. Cinilo se kao
da se gradski Serif i ne obazire
na konja. Duboko se zamislio...
nesumnjivo -je ogorceno raz-
misSljao o tom kako se, buduci
da mu se nije posrecila zami-
sao O stupici, osramotio pred
Crowlyjevom druzinom.

U meduvremenu je Crowly
napustio svoje mjesto kraj bri-
jac¢nice i nije ga bilo nigdje na
vidiku. Ostali su krenuli za
Saffordom, na nekoliko me-
tara udaljenosti, i to niposto
nije bila bezazlena Setnja.

Znaju¢i da mu je Saffordov
revolver uperen u leda, Thorne
je ponovo razmisljao o svojim
mogucnostima. .

Mozda su mu uistinu podme
nuli konja kako bi ga naveli
na bijeg. Mozda je to vrlo lu-
kav potez. Lou Safford ga se
zeli §to prije rijesiti, ali tako da
ne bude sumnjiv nikomu.

Bez sumnje, ponajcesSCe se
¢ovijek ne smije pouzdavati u
srecu, mislio je Thorne. S
druge strane, katkad mora za-
nemariti oprez i osloniti se
samo na srecu. Cinilo mu se
da je upravo sada takav trenu-
tak. |

Pre¢i ¢e samo tri metra od
konja.

Korac¢ao je objesivsi glavu i
pogurivsi se, doimajucéi se tako
kao da se pomirio sa svojom
zlom sudbinom.

“Sunce je obasjavalo jo§ samo
krovove. Uskoro ¢e se smraciti.
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Vec¢ gotovo stigose do konja.

Sada ili nikada! -

Iznenada zastenjavsi, Thorne
se srusi na ruke i koljena.

Prestraseno opsovavsi, Lou
Safford se spotakne o njega,
posrne i padne. Thorne mu
istrgne revolver iz $ake i udari
ga njegovom cijevi po glavi.
Hitro se okrenuvs8i na kolje-
nima, opali dvaput.

Protivnici iza njega rasprse
se. Jedan se, pogoden u nogu,
srusi i ostane nepomicno le-
zati, kao da je mrtav, jer mu je
odmah prisjela ta igra.

Thorne sko¢i prema konju,
zgrabi uzde 1 munjevito se
popne u sedlo.

Dorat smjesta jurne. Protiv-
nici otvorise ubrzanu paljbu, te
su meci fijukali oko Thornea.
On skrene u prvu uli¢icu. Puca-
nje i kietve iza njega presta-
dose kao odrezani. Jasuéi u ga-
lopu, osjecao je kako mu zrak
hladi obraze.

U svitanje je ujahao u dvori-
Ste ranc¢a Larinde McClain.

V

Ives Tampa ustane sa stolca
na verandi i pride ogradi, na-
pola podigavii pusku. Nije ta-
jlo da pridoslicu ne smatra
dobrodoslim.

— Okrenite konja i odjasite
s ranCa — zatrazi. — Vratite se
tamo odakle ste dosli.

Thorne se nasloni objema
rukama na jabuku sedla.

— Vrlo ste jasno ¢uli da sam

dobio posao na ovom posjedu
— odvrati.

— Kod nas nema posla za
odmetnike -~ odbrusi mu

20

Tampa. — Okrenite se i odja-
Site. Oftidite na »Sedmicue«

kamo 1 pripadate.

Uto se otvore vrata i na ver-’
andu korakne Larinda
McClain. Iznenadeno zastane
kad je ugledala Thornea.

— Mislila sam da ste u zat-
voru....

— Nadam se da se niste razo-
carali spazivsi me ovdje — odv-
rati joj Thorne. a

Ocijenjivacki ga je proma-
trala.

— Upisite ga na popis -ljudi
kao Dakotu — obrati se tada
Tampi. — Skupljat ¢e kod nas
odiutala goveda 1 tragati 2za
kradljivcima stoke.

- Ako prihvadate njega,
onda biste mogli odnifah zapo-
sliti kod nas i Jessa Crowlyja
— promrmlja ljutito stari Ives

Tampa.

- Hm, mozda ta zamisao
nije ni losa — re¢e mu ona
mirno.

— Zaboga, muénite malo gla-
vom! On je uhoda! Rekao sam
vam vec. Nitko ne moze nekaz-
njeno premlatiti Crowlyjeva
Covieka. Sve je to podvala!

~ Kako bi podvala bila &to
uvjerljivija, ¢ak sam ga i ustri-
jelio -~ progunda Kkiselo
Thorne.

Ives Tampa kao da nije to
smatra0o spomena vrijednim.
Ne reCe ba$ nista.

. — Upisite Dakotu u popis
nasih ljudi — ponovi Larinda.

Stari se predradnik zajapuri.

— Tako mi svega, njemu
nedu povijeriti bas nikakav po-
Sa.0. | -

- Povjerit cu mu ga ja -
odvrati ona hladno. — Dobivat
Ce naredenja izravno od mene.

ap—pf——
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— Uvjeravam vas, on 2Zeli zlo
ovom ranéu. Upropastit e ga!

— Brinite se o0 pasnjacima 1
stoci, Ivese — naredi ona — a
obranu ranc¢a prepustite meni.

Pogleda Thornea i osmjehne
mu se.

—~ Hajdemo u moju radnu
sobu, Dakota. Htjela bih razgo-
varati s vama.

®* % =

Kad je popustila vrucina,
Thorne izide iz spavaonice 1
osviezi se vodom na crpki. Po-
tom,ode u kuhinju i dobije
hladnog pecenja i kruha. Za-
misljeno je Zvakao.

Nije se iznenadio §to se Lou
Safford nije pojavio na rancu.
Safford radije postavlja klopke

nego otvoreno napada. Pri-

premljena mu igra nije posSla
za rukom i nesumnijivo je izgu-

bio ugled u o¢ima Crowlyjeve °

druzine, ali to ga ne moze uzdr-
mati niti natjerati na brzopleto-
sti. Strpliivo ¢e ¢ekati novu po-
voljnu priliku. |

Sudedéi prema svemu, pravi
je pokreta¢ zlodjela u ovom
kraju Jess Crowly. Osim toga,
on zna 5to se zbilo u San Sabi.
Dokazao je to svojim rijecima
u hotelskoj blagovaonici.
‘Samo, odakle mu je to poz-
nato? Tko je on?

Naslonjen na ogradu obora,
Ives Tampa je gledao Thornea
kako hvata lasom svog konja.
Kao prvi posao povijerila ie La-
rinda Thorneu onaj zadatak
koji Teal nije vise stigao oba-
viti: trebalo je da otjera ovce s
njena pasnjaka. |

Ives Tampa je ukoceno gle-
dao za njim i kad je on vec izja-
hao iz dvorista.

LASO 573
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Thorne je jahao na jugoza-
pad. Ovce su negdje ondje na
rubu pasnjaka. |

Znao je da se ovcari inace ri-
jetko zalijeéu u podrucCje na
kojem su goveda. Po svoj pri-
lici ih je doveo ovamo Wilkes
kako bi naudio »Djetelini«, Wil-
kes je, doduse, sada mrtav, no
njegovo ¢e djelo nastaviti
Crowly. Tko 2zna, mozda je
Crowly od poc¢etka imao svoje
prste u toj spletki.

Poteo se spuStati suton.
Svuda je uokolo bilo vrilo tiho.
Kraj se postepeno mijenjao.
Ravnu su preriju zamijenili va-
loviti brezuljci izmedu kojih su
se protezali suha rijetna ko-
rita.

Izlazeci iz jednog takvog ko-
rita, Thorne ugleda daleku tre-
peravu logorsku vatru. |

— Stanite! — u istom mu
casu naredi strogo djevojacki
glas. - | ‘

On odmah povucde uzde. OCi
mu se rasire od iznenadenja.

- Mora se priznati — rece
zadivljeno se osmjehnuvsi — vi
stalno putujete. Selite se s jed-
nog mjesta na drugo. . |

Gledao je plavooku Meksi-
kanku. Nije mu uzvratila osmi-
jehom.

Ovaj put je imala na sebi tra-
perice Nogaviee je ugurala u
niske c¢izme. Nosila je vunenu
musSku kosulju. Doimala se iz-
nenadeno kao i on.

— Doveli ste mi konja i
veoma mi pomogli — nastavi

- on. — Htio bih vam zahvaliti.

— Kamo ja%e§? — prekine
ga ona — Za8to si doSao
ovamo? |

21



— Vjerojatno postoji neki
vazan razlog zbog kojeg si mu

puskom zakrcila put.

— Nisam ti zakr¢ila put. Lo-
vecl zeCeve, zacCula sam tvog
konja 1 iz opreza zadrzala
pusku u ruci.

Thorne kimne. Nesumn]wo
ima razloga za opreznost, po-
misli.

— Zovem se Dakota — rece.
— Vje¢no ¢u se sjecati tvoije
dobrote. Mogu 1li ti uciniti
kakvu uslugu?

— Vrati se zutokosoj koja te
poslala — odgovori ona od-
mah. — Ovdje nema nicega sto
bi joj moglo smetati.

— Nicega? Ba$ nicCega, dje-
vojko?

— Zovem se Panchita. Ovdje
nema nicega 5to bi je se ticalo.
— Ima ovaca -~ odvrati
Thorne i zapazi da je naglo
udahnula zrak.

— Zar su ovce na.m]ele bilo
kakvu &Stetu zutokosoj?

— Jo$ nisu, ali ¢e svakako
nastati steta. Uostalom, goveda
su se prva pojavila ovdje, Pan-
chita. U cijelom se ovom Kkraju
uzgajaju samo goveda, pa ce
tako i ostati. Tvoje se ovce mo-
raju povuci s pasnjaka.

— QOvce nisu moje. Pripadaju
stricu. |

Cinilo se kao da, u sve gus-

cem mraku, logorska vatra
sjaji jate nego prije. Djevojka
je neko vrijeme Sutjela, a onda
ga pozove neka pode s njom.

— Porazgovaraj sa stricem
— predlozi mu.

Okrene se i pode Thorne
povede za njom konja. Penjali
su se kroz suho rije¢no korito.
Kroz no¢ dopre povik, i dje-
vojka odgovori na nj.
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Ovéari nisu nespremni, po-
misli Thorne. Medutim, ako

ova djevojka pripada njima,
Sto i je radila u Tucsonu?
Osim toga, vrlo dobro zna eng-
leski. Ne izrazava se priprosto.

Imao je dojam da je obavija
nekakva tajna.

Oprezno ulaze¢i za njom u
logor, trazio je pogledom u
noci skrivene pusScCane cijevi.
Djevojka baci nekoliko grana
u vatru, koja odmah zapucketa
1 sune uvis. |

—~ Sasavice! — dovikne iz
tame ljutit glas. — Zar nas ho-
ces$ sve upropastiti takvom veli-
kom vatrom?

— Izidi iz skrovista, strice
Felixe — odgovori ona. -
Treba da popricas s owm Cov-
jekom.

— Ne mogu se bas dobro spo-
razumjeti na engleskom jeziku.
Zdr je doSao zbog ovaca? .

— Da. Objasni mu zasto si
dotjerao ovce ovamo.

— Iz mraka doSepa nizak sta-
rac. Nalikovao je, u prljavo; bi-
jeloj odjeci, na patuljka i nipo-
Sto se nije doimao borbeno.
Nikako se nije moglo zamisliti

- da bi on mogao imati nekakvu

vaznu ulogu u bitki oko prava
na paénjak. Thorne se pitao
zasto je »Sedmica« izabrala
bas$ njega.

— Onda, zbog cega si_dotje-
rao ovamo ovce? — upita.

— Zbog pase — odgovori pro-
stodusno stari Meksikanac.

— Da, naravno. Medutim, tko
ti je rekao da ce§ ovdje naci
pa.én]a.k Za, svole ovce? Nesum-
njivo ti to nisu natuknuh
McClainovi.

Starcu bljesnu oci.
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- Saduvaj boze! Ne bih uci-
nio nista Sto bi mu predlozili ti

otima¢i. Dotjerao sam ovce
ovamo zato 5to je ovo zemlja
mojih predaka. Uvijek je pripa-

dala nasem rodu dok nam je

nisu oteli ti pljackasi.

Thorneu je sada bilo sve vec
mnogo - jasnije. Druzina sa
»Sedmice« dovulkla je starca
ovamo zbog njegove mrznje
prema McClainovima. Potre-
ban im je netko komu ¢e moci
priSiti Tealovo ubojstvo i
druga pripremljena zlodjela,
netko tko ima uvijerljiv razlog
za bezobzirnu borbu protiv
McClainovih.

— Vjerujem ti - prozbori
Thorne. — No, ova zemlja vise
ne pripada tvom rodu. Ovdje
su sada goveda.

Starac se zabrinuto okrene
prema djevoijci.

— Sto hoce od nas? Sto nam-

jerava ufiniti s mojim ov-

cama? Zasto je doéao Pan-
chita?

— Poslala ga je 2utokosa -
‘'objasni mu ona. — Veli da mo-
ramo ovce otjerati odavde.

~ A, ne! NeCemo! Niti go-
vora! — uzvikne gnjevno sta-
rac. Strese glavom, uzrujano
maduci podignutim kvrgavim
prutom.

Slijedila je bujica 3panjols-
kih rijedi.

— Ovce ne mogu ostati
ovdje, prijatelju — napomene
strplijiivo Thorne. — QOva je zem-
lia namijenjena govedima, pa
za ovce nema mijesta. Moras ih
otjerati, shvati to, Covijece!

mu odgovori bujica ri-
je¢i. Nije bas nisdta razumio.

— Reci mu neka govori spo-
rije — obrati se on plavookoj
d]evojci

Ona ga posluSa, pa starac
ponovi svoje tumacenje.

- Veli da... - zapoclne Pan- |
chita.

— Da, razumio sam - pre-
kine ga Thorne. — No, vara se.
Ni ono $to mu je kazao grad-
ski Serif ne daje mu pravo da
ostane ovdje. Lou Safford ne
mozZe raspolagati ovom zem-
ljom. Ona pripada McClaino-
vima. Objasni mu to. Reci mu
da mu je gradski Serif lagao i
da mu nece pomoci. Svakako
treba da ovca otjera odavde.

— Necu! — uzvikne starac,
oCito razumijes8 sve. Srdito po-
gleda Thornea. — Niti govora!

— Nema pravo na pasnjak
- re¢e Thorne djevojci -
Utuvi mu to u glavu, Na zalost
ovce moraju nestati odavde.
Lou Safford mu je lagao samo
zato da bi stvorio teskoce
McClainovima. Njegovo dopu-
Stenje da ovce pasu na ovom
pasnjaku nema ba$§ nikakvu
vaznost. Treba da nestanu
odavde i... |

— Nedcu ustuknutl niti pedalj,
niti centimetar! - b]esmo je
starac. -

- Pametnije vam je da sami
otjerate ovce — nagovarao je
Thorne djevojku. — Budu li ih
tierali kauboji, lose Cete proci.
Izgubit ¢ete mnogo ovaca.

— Al ne mozemo ih otjerati
— uzvikne djevojka. — Stric
Felix je ostao bez ljudi... nema
vile niti jednog ]edinog éov-
jeka! Teal irn je svima utjerao .
strah u kosti, pa su se razbje-
zali! |
-~ — Mozete unajmiti ljude u
gradu - predlozi Thorne. -~
Znaju da im se nece nista dogo-
diti ako budu tjerali ovce



odavde. Koliko vam je vre-
mena potrebno?

‘Na starc¢evu se licu odmah

odrazi lukavost.

— Dva tjedna — odgovori on.

Thorne zatrese glavom.

— Tri dana — odredi.

Felix opsuje i po¢ne opet ra.z-
jareno mahati prutom.

No Thorne ostane pri svojoj
odluci. Nije im mogao produ-
Ziti rok. Na -Djetehm- ¢e svi
postati nestrpljivi i mogli bi
primijeniti silu

— Ne otjerate li ovce za tr1
dana, doc¢i ¢e kauboji s »Djete-
line« 1 pobiti vam mnoge. Ja
necu sudjelovati pri tom, no
necu ih modéi ni sprijeciti. Is-
kreno vam se ispriavam
oboma.

* % %

Tek kad je odjahao, Thorne
se sjeti da nije ni ¢uo ovce. Lu-
kavi se starac, dakle, ulogorio
daleko od stada kako bi logors-
kom vatrom prevario one koji
bi mu htjeli nocu unistiti stado.

Thorne se sjeti kako je upad-
ljivo reagirao Lou Safford kad
ga je upitao da li se nedavno
poCeo baviti ovCarstvom. Ulo-
zio Lou novac u ovce ili ne, ne-
sumnjivo je veC da se upleo u
spletke »Sedmice« protiv sDje-
teline« dublje nego Ssto bi smio
kao gradski Serif. Medutim,
nakon onog S§to je ispricao
stari Meksikanac, moglo bi mu
se stati na zulj.

Zacuvsli topot kopita iz
pravca logora, Thorne sjase i
odvede konja u grmlje kraj
puta. Polozi mu Saku na
nozdrve i priceka.

Topot se ¢uo sve jasnije. Uto

izrone iz mraka, kao prikaze,
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konj 1 jahaC. Razabravsi vitak
lik u sedlu, Thorne spozna da

je rijeC o djevojci.

Kamo li se zaputila? U grad
kako bi unajmila ljude? Ili su
mu lagali, pa pastiri nisu ni
pobjegli? Mozda im ona nosi
vijest? |

Odluci je pratiti neko vri-
jeme.

Upravo kad je gurnuo nogu
u stremen i htio se podié¢i u

. sedlo, bljesne u no€i plamicak

iz cijevi.
.Dorat se odmah propne.
Drze¢i se c¢vrsto za jabuku

sedla, Thorne uzjase, nagne se
naprijed i podbode konja. |

Opali dvaput tamo odakle je
sijevhuo plamen iz cijevi. Ja-
hao je kroz grmlje duz puta.

- Skriveni strijelac nije vise ispa-

lio ni jedan hitac i pritajio se.
Udaljivsi se jedan kilometar,
Thorne se vrati na put. Dobro
je predvidio &to ¢e se dogoditi.
Strijelac je pomislio da je on
prestraseno pobjegao 1 sada je
mirno jahao puteljkom kudci.

— Stoj! — vikne Thorne iiz-
jase 1z zaklona. |

Jaha¢ ga odmah poslusa. Za-
cijelo je naslutio da mu je u
ruci uperen revolver. Sjedio je
na konju ukocéen kao Kip.

— Imate neke vrio nezgadne
navike, Tampa — progcvori
Thorne prepoznavs§i ga — 1
morat ¢u vas odviknuti od njih.
Ovako ili onako!

— Nestanite iz ovog Kkraja
dok jos mozete — odvrati mu
Ives Tampa.

— Znaci li to da se nadate

~ boljoj srec€i u sljedecoj zasjedi?

— Pih, skitnico! Kad se bu-
dem htio obracunati s tobom,

- necu te napasti iz zasjede. O
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¢emu si tako dugo razgovarao
s ohim Meksikancem 1 djevoj-

kom?

— Dakle, priznajes da me
uhodis, Ivese. Dat ¢u ti jedan
koristan sa.V]et Kad zeli§ ustri-

jeliti nekoga iz zaslede ne ce-

kaj mrak!

—~ Da sam te htio ub1t1 bio
bi sada mrtav, vieruj mi! — uz-
vikne uzrujano predradnik. -

— Drugim rijeCima, htio si
me samo malo prestrasiti, ha?

— Lijepo sam te upozorio.
Poslu3saj me i nestani! Na »Dje-
telini« nema mjesta za nas obo-
jicu

— Slusaj, Tampa, vjerujem ti.
Pa ipak, ako jo§ jednom uperis
U mene oruzje, zavrsit ¢es pod
zemljom, otvoreno ti velim!

* * &

Pric¢ekavsi dok se topot Tam-
pina konja nije potpuno izgu-
bio, . Thorne odjase zaobilazno
na ranc. Kad je dojahao, nije se
pojavio nitko. U oboru nije bilo
Tampina konja. -

Skinuvsi sedlo s
smota cigaretu i zamisli se.

Gdje li je Tampa tako dugo?
Pripadaju li ovce doista sta-

rom Felixu ili su one, mozda,

Saffordove?
su?

Zapravo, nema smisla lutati
usred noc¢i kroz nepoznat kraj
i traziti ovce. One i nisu 0so-
bito vazne. Kudikamo je vaz-
nije pronaci protivnika i uzne-
miriti ga. To je njegov pravi
zadatak na ovom rancdu.

Ugasi opusak zgnjecivsi ga o
stup ograde, uzme laso i ude u

Uostalom, gdje

obor. Premda su konji odmah"

pobjegli na drugu stranu, ipak
je uhvatio kulasa koji mu ]e
zapeo za 0ko.

dorata,
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_tOsedla ga 1 odjase iz dvori-
Sta.

Zaputi se u grad. Htio je da
mu Lou Safford polozi racune
1 isprica zasto je jednog starca
namamio lazima da dotjera
svoje ovce na pasn]ak koji mu
ne pripada.

Razmisliao je i o crvenka-
stormn drvenom gumbu Sto ga je
pronasao u staji. Ciji je on?
Panchitin? Felixov? Mozda. Pa
ipak,"nije mogao zamisliti da
bi njihov bio i noz u Tealovim
prsima.

Doduse, Panchita se veé jed-
nom branila nozem od napas-
nika. Sude¢i prema svemu,
Teal nije ubijen u samoobrani,

veé je rije¢ o podmuklom uboj-
stvu.

Vi

Lou Safford se uspravi za
pisa¢im stolom ‘kad mu se

pred uredom zaustavio neki
konj. Skripalo je sedlo dok se
jaha¢ spustao s njega. Potom
se zacuse teSki koraci na ver-
andi. Sve blizi.

Zurno otvori ladicu u koju je
spremio Kkolt.

Otvore se vrata. Na pragu je
stajao lves Tampa.

— Kako ste, Ivese? Safford
prozbori uljudno premda beziz-
razajna lica. -- Lijepo je vece,
zar ne?

Tampa samo zagunda. Ude i
zatvoril iza sebe vrata.

— Uzmiste stolicu i sjednite
— ponudi mu prijazno Safford.
— Kako poslovi na ranéu?
Kako gospodica McClain? Ne
mogu vam recCi koliko sam se
uzasnuo zbog pucnjave koja je
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njena brata stajala zivota. Sva-
kako bih bio strpao Wilkesa u

zatvor da ga nije ve¢ Thorne
usmrtio nozem.

— Ba$ zbog Thornea sam i
dosao ovamo, Safforde — pro-
govori Tampa. — Larinda ga je
zaposlila na randéu.

Odmabh je zainteresirac Saff-
orda.

— Zar hodete reéi da je on
sada na »Djetelini«? Je li mo-

guce?
— Da, ba§ to hocu rec¢i. — U
Tampinim ofima bljesne

mrznja. — Slutio sam da ¢e vas
to zanimadi.

Razmisljaju¢i o tom otkricu,
bivii je kockar tiho bubnjao
prstima po stolu. Pitao se §to je
Tampu dovelo k njemu. Nesum-
njivo nije posrijedi zelja da mu
ucini uslugu. Mozda se on boji
da ¢e ga Thorne istisnuti?
Moze li se iz svega toga izvucdi
kakva korist za »Sedmicu« ili
Safforda osobno?

— Ne namjeravate se valjda
zaposliti na nekom drugom
rancu?

— (Odakle vam takva glupa
pomisao? - odvrati osorno
Tampa.

Safford slegne ramenima.

— Gospodica McClain nije
nikako smjela Zaposliti kod
sebe odmetnika - promrmija.
— To nece dobro zavrsiti za
nju. — Strese glavom. — Zlod-
jelo se ne moze ispraviti zlodje-
lom, to je sasvim jasno...

— Sve se jod moze lako sre-
diti — prekine ga nestrpljivo
Tampa. — Okupite ljude za pot-
jeru i §Cepaijte ga!

- Jzvan grada nemam ni-
kakvih ovlastenja — podsjeti
ga Safford.

1jivo.

— To vam nije nikada sme-
talo ako ste uistinu htjeli podu-

zeti ne8to! - izdere . se
Tampa na njega ljutito.

Safford slegne ramenima i
osmjehne se.

— To se mijenja od sludaja
do sluc¢aja — odvrati pomir--
— Treba da jos razmi-
slim. Hocete 1i ostati neko vri-
jeme u gradu?

— Nisam namjeravao. Ako
zaista zelite uhvatiti tog odmet-
nika, onda smjesta poduzmite
nesto. Dok jo$ nije prekasno,
razumijete?

Safford htjede reéi nesto, ali
se naglo otvorise uredska
vrata 1 _dosepa unutra Skiljav
¢oviek. Sepao je zbog skvréena
stopala. Zvao se Cibecue. Pro-
cuo se kao revolveras, te
ga je Crowly nedavno pridobio
z8 SvVoju druzinu.

Safford ga je u dusi mrzio,
jer se uvijek osjeCao nela-
godno u njegovoj blizini. Bas
njega mu je Crowly dodijelio
kao pomocénika kad je Thorne
uspio onako spretno pobjeci iz

klopke.

—~ Cibecue — progovori Saff-
ord, jedva obuzdavajuci srdzbu
— ne bi bilo lose da ponekad
pokucate prije nego 3to udete.
Vidjet cete, to je vrio zgodno.
Dobro, 8to zelite?

Do sgda gledajuéi ocjenji-
vaCki Tampu, Cibecue se napo-
kon okrene prema Saffordu.

— Zaboravili ste mi dati li-
menu znacku - promrmlja i
pakosno se naceri. Pogleda
opet Tampu. — Tko je ovaj ¢Cov-
jek? — upitas.

Lou Safford otvori ladicu i
dobaci mu sjajnu zvijezdu. ‘
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— Evo vam. Kad budete izla-
zili, zatvorite za sobom vrata,

razumijete?
Cibecue se resko nasmije.
— Ne idem jo§ — odvrati. —

Tko je ovaj c¢ovjek? Ives
Tampa, ha?
— Da! — drekne Tampa. —

A sada, tornjajte se odavde!

Cibecue se zadovol]no na-
kesi.

— Dakle, to je uistinu Ives
Tampa? — Priblizi mu se malo.
— Vrlo sam ponosan §to sam
vas upoznao. Hej, kakva vam je
to ¢udna mrlja na SeSiru?

Ives Tampa- ljutito skine Se-
sir, a Cibecue munjevito izvuce
revolver iz korica. Vec¢ u sljede-
¢em ga trenu udari hladnom
cijevi po glavi.

— Lijepo sam ga SCepao, zar
ne? Jess ne ocekuje da ¢emo
mu veC danas dovesti Tampu.
Sto éu sada s njim?

— Ne moze ostati ovdle —
odgovori kiselo Safford.

— Metnite ga na konja i od-
vedite na ranc.

— Na »Djetelinu«?

— Ma, ne, do vraga! Na »Sed-
micu«, razumije se. Pripazite
da vas nitko ne vidi. Je li vam
potrebna pomoc¢?

— Kojesta! — izusti premrno
skiljavi Cibecue. Spusti revol-
ver u korice.

Safford uzme svoj Sesir. Na-
jednom mu se zurilo iz ureda.
Niposto nije htio da ga netko
vidi s onesvijestenim Tampom.

— Dobro, onda ¢éu obavije-
stiti Jessa — promrmlja uzne-
mireno.

Obrise laktom $§eSir i metne
ga na brizljivo pocesljanu zutu
kosu. Gurnuvsi kolt u korice
pod pazuhom i zakopcéavsi ka-
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put, posegne za koznatim ruka-
vicama.

— Izgledate bas kao pravi
kicos — naruga se Cibecue,
pljune u %ake i bez ikakve ve-
like muke podigne onesvueste-
noga na rame.

— U redu - odvrati Safford
— no ja c€u tako izgledati i kad
vi ve¢ budete odavno u grobu.

* % %

Kad je vjerujuci da ga nije
nitko opazio Rock Thorne
usao u ured gradskog Sserifa,
nije unutra zatekao nikoga.

Buduc¢i da je gorjela petro-
lejka, pomislio je da Ce se Lou
Safford uskoro vratiti. Medu-
tim, nije mogao ¢ekati u uredu,
jer na prozoru nisu bili zatvor-
eni kapci. Nije ih smio zatvor-
iti. Mozda bi Safford zapazio
promjenu i odmah naslutio
opasnost. .

Htjede se okrenuti prema
straznjim vratima kadli mu
nesto zape za oko.

Pod pisacim je stolom lezao
izlizan SeSir ‘s izblijedjelom
vrpcom. Bez sumnije, nitko ga
nije namjerno metnuo ondje.
Nekako se otkotrljao pod stol i
poslije izmaknuo paznji.

Vidio je veé negdje taj Sesir.
Pripada Ivesu Tampi, sjeti se
tada.

Pride stolu 1 sagne se kako
bi ga podigao s poda. U tom
¢asu odjekne kroz no¢ pro-
dorni djevojacki povik.

Smijesta se bacio na pod. Isto-
dobno se rasprsnuq iza njega
prozor. Ulicom odjekne  ubr-
zana revolverska paljba.



- VII

Na boé¢noj se strani stola po-
jave rupe. fordov kisni ogr-
tac, koji je visio na zidu, padne
na pod. |

Uto zagrmi i Thorneov revol-
ver. Rasprsne se svijetiljka.
Ured ispuni tama.

Vani su se pryvom revolveru
pridruzili jos neki.

Priljubiv3i se uz pod, Thorne
se okretao na trbuhu dok nije
ugledao pred sobom prozor.
Spazi vani plamicke 8to su sije-
vali poput munji. Hladan mu je
noéni zrak milovao lice.

Napokon, kad je Safford po-
videnim, ljutitim glasom nare-
dio neka se prekine paljba, pre-
stade divlja pucnjava.

Thorne je ¢uo Safforda kako
trazi od svojih ljudi da navale
na, ured. |

Zurno otpuze do vrata, opipa
ih i pronade zasun. Gurne ga.
Niposto ne smije dopustiti na-
.padac¢ima da ga uhvate u un-
akrsnu vatru. -

Nasumce ispalivéi nekoliko
metaka kroz prozor, postigne
ono §to je i htio. Cuo je kako se
zurni koraci, priblizavajuci se
-8a svih strana vratima, ponov
udaljuju. '

Safford je opet izvikivao na-
redbe.

Iako ovaj put nije mogao ra-
zumjeti rije¢i, Thorne je znao
Sto smislja bivsi kockar.

Napadac¢i treba da provale-

unutra kroz straznja vrata 1 ist-
jeraju ga Kkroz razbijeni pro-
zor. A pred prozorom vrebaju,
naravno, drugi 1 izreSetat cCe
ga ¢im se pokaze.

Lukav plan, mislio je. Sva-

kako bi urodio plodom kad bi

on dopustio da ga istjeraju
kroz prozor ili prednja vrata.
To mu nije ni nakraj pameti.

" Otpuze natrag i zaustavi se
kad je dodirnuo ¢izmama zid
na drugoj strani prostorije.

Jos su kroz prozor zujali
meci i udarali u zid u cCijem je
podnozju on lezao. Tek kad su

se buc¢no otvorila straznja

vrata i prodrli unutra vic¢udi,
utihnula je pucnjava. Vika bi-

jase znak da treba prekinuti

paljbu, jer su meci mogli ugro-
ziti i saveznike u uredu.

Thorne se uspravi i priljubi
uza zid. Uto se otvore Sirom i
unutrasnja uredska vrata, te
uskoé¢i unutra nekoliko ljudi.

— Eno ga! - uzvikne jedan
od njih i otvori vatru Zapu-
cade i ostalli revolveri... medu

njima i Thorneov.

Svi su pucali u ugao kraj pro-
zora, gdje je pao na pod Saffor-
dov kisni ogrtac. Stekii su do-
jam da se ondje Scucurio pro-
tivnik, trazec¢i zaklon od me-
taka Ssto su fijukali kroz pro-
ZOr.,

Thorne je smatrao da ce se
najlaks$e izvuci ako se bude u
mraku viadao tako kao da pri-
pada njihovoj skupini. Zasada
mu je to poSlo za rukom, ali je
znao da varka nec¢e moci dugo
potrajati.

Jako su Crowlyjevi ljudi vije-
rovali da su ga izre3etali, ipak
su drzali u rukama uperene
revolvere dok su se pribliza-
vali uglu.

.-Thorne je veC sSmugnuo u
kratak hodnik i stigao do straz-
njih vrata kad je jedan od njih
zapalio Sibicu.

Buduci da je ured bio na
kraju ulice na rubu grada,
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Thorne je ostavio konja u obliz-
njoj 8ikari. Sada je potréao
prema njemu kao da se utr-
kuje s nekime.

Ulicom odjekne povik. Lou
Safford mu je odrijeSito vikao
neka stane. Odmah bljesnuse u
tami plamicéci i zazujase meci.

Pogurivgi se, Thorne utréi u
Sikaru.

Iz ureda se zacdu bijesna
dernjava kad su napadadi ot-
krili prijevaru. Safford im dovi-
kne da je Thorne pobjegao i
gnjevno ih opsuje.

Thorne zgrabi uzde i1 skoé¢i u
sedlo dok je oko njega tanad
otkidala grancice.

Htjede podbosti konja, a
onda se zaustavi. Ponovo se
zaCuo onaj djevojacki glas koji
ga je upozorio, sada vristav i
prestrasen.

Bio je to Panchitin glas, znao
je. Napeto osluhne kako bi
ustanovio odakle dopire.

Tesko ga je ¢uo usred bijes-

nih psovki, hitaca i lomljenja
grana oko sebe.

Cinilo mu se da se glas ¢uje
negdje iz Sikare 8to je podci-
njala na toj strani grada. Ste-
kao je dojam da ona tréi, i to
sve dublje u divljinu u kojoj
ima samo pijeska i grmlja.

Napokon podbode konja, a
kulas, koji se takoder nije osje-
cao bas najugodnije, jurne kao
strijela. :

Odjekne uzbunjen povik, te
revolveri odmah zapucase
zeSce. Medutim, mala je moguc-
nost da pogode cilj ako gadaju
prema sluhu. Pucnjava uskoro
prestane, jer se Thorne vec¢ pre-
vise udaljio. |

Uhvativéi uzde zubima, on
pocne puniti kolt. Koso s lijeve

ssbenenlilber ikl

strane razabere neki nejasan
lik. Odmah skrene prema
njemu. |

Doc¢eka ga blijesak iz cijevi i
nesto mu trzne bluzu.

Uto pocne lik teturati lijevo i
desno i pri tom se razdvoji nad-
voje. O¢ito je djevojku sustigao
neki progonitelj, te ga je ona
sada pokusavala omesti pri
pucanju na Thornea.

Ocijenivsi situaciju, Thorne
sko€¢i 8 konja. Progonitelj se
otrgne od djevojke, baci je na
zemlju i @ revolver.

Posegnuvsi - u istom casu
prema koricama, Thorne za-
prepasteno ustanovi da su
prazne.

Baci se u stranu. O protivni-
kovu je boku sijevnuo plami-
¢ak. Osjeti zradnu struju kad je
mimo njega fijuknuo metak i
oCajnicki se otkotrlja prema
neznancu. |

Opet mu bljesne u susret pla-
men iz cijevi. I taj ga metak
promasi. Kotrljao se vrlo brzo,
a progonitelj ga u mraku nije
mogao jasno razaznati. Prije
nego 3to je mogao odjeknuti
nov hitac, Thorne mu naléti na
noge i srusi se na leda.

Nije mogao vidjeti tko mu je
protivnik. Uspio je otkriti
samo da je rije¢ o ¢ovjeku de-
belih, misi¢avih nogu i snaznih
ramena i da ima na glavi Sirok
klopav S§eSir, privezan uzicom
ispod brade.

Covjek se otkotrlja u stranu,
podigne se na lakat, zatim na
kdljeno i ve¢ u iducem se trenu
nade na nogama. Vise mu rnije
nista svjetlucalo u ruci. Zapa-
zivsi to, Thorne zadovoljino za-
gunda. | |

NaletjeSe jedan na drugog.
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Neznanac dobro podnese
Thorneov snazan udarac S§a-

kom, samo kmrkne, strese se i
ponovo navali. Oc¢ese ljevicom
Thorneu uho. Imajuc¢i dojam
da mu je Saka otrgnula uho,
Thorne zaustavi stegnom ko-

ljeno koje ga je ht]elo udariti
izmedu nogu. Uvidio je ve¢ da.

se upustio u nesto sto bi moglo
lose zavrsiti za njega.

Ustukne Kkorak-dva dok se
sve vrtjelo oko njega i uspije u

posljednji Cas trznuvsi .glavu

natrag izbjeCi opasnu desnicu.

-'Tada prijede u napad. Po-
godi protivnika u glavu, ali ga
istodobno udari koscato ko-
ljeno izmedu nogu tako da mu
je kroz cijelo tijelo sijevnula
nepodnosljiva bol. Skvrcio se, a
neznanac ga je obasuo udar-
cima sa svih strana. Koliko
god hitar i spretan na nogama,
nije ih mogao izbjedci.

Osjeéao je da je vec i te kako
uzdrman. Kroz crvenkastu je
maglicu vidio iskeSene bijele
zube. Neznanac se zlobno ce-
rio. ﬂ

Zatetura natraSke, ali ne
uspije izmaknuti nezaustavlji-
vim Sakama.

U glavi mu je uzasno zujalo.
Klecala su mu koljena. Nece
ga, dakle, usmrtiti metak, nego
sake.

Napokon se srusio na zem-
lju. Ruke i noge kao da su ma
odrvenjele i ispunila ga je ne-
kakva duboka ravnodus$nost.
ViSe nije mario ni za Sto.

Iz tog ga stanja trgne revol-
verski pucanj. U.blizini se §c¢u-
¢urila djevojka i opalila.

Zacuo je neznancevu prestra-

Senu kletvu i vidio ga kako

napada djevojku. Panchita kri-
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kne kad ju je progdhnitelj
SNazno osamario.

Taj krik natjera  Thornea da
se digne. Cinilo se kao da je
lutka koju na koncima vuce
uvis nekakav div. Najprije se
podigao na drhtavo koljeno,
zatim se, zahval] ujucl snaznoj
volji, uspravio i ugledao pred
sobom neznanceva leda.

Protivnik je, ¢ini se, nekako
naslutio opasnost, jer se izne-
nada osvrnuo i spazio Thor-
nea. Odmah se okrenuo i, na-
pola se pogurivsi, raskoracio
na C¢vrstim nogama, debelima
poput trupaca. Cim mu se

Thorne nas$ao nadohvat ruku,

hitro mu je zadao dva udarca
kojima ga je opet uzdrma.o i
srusio na tlo.

Thorneu se ¢inilo da ¢e mu
se rasprsnuti glava. Pa ipak,
jo§ se nije sasvim ugasila u

- njemu borbenost. Usprkos oS$a-

mucenosti, odvojio je bolna
leda od zemlje i podigao se
na ruke i koljena. Pod lijevom
je $akom osjetio pijesak, a pod
desnom nesto tvrdo.

Drzak revolvera!

Grcéevito ga je obuhvatio
prstima, a kad se uspravio kle-
¢eci, opet je djevojka vrisnula.

Tesko se digavsi na noge, nji-
hao se i nastojao prodrijeti
pogledom Kkroz crnu maglu
oko sebe. :

Ona je negdje pred njim,
znao je. Neznanac je uporno
progoni, zeli je poéto poto SCe-
pati tako da ga je privremeno
ostavio na miru. ‘Mozda ga
smatra mrtvim. Medutim, nije
to provjerio. To je ocCigledan
znak koliko mu je stalo do
toga da uhvati djevojku.
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Sto 1i

a tiera na to? Kakav
razlog?

v je strah posri-
jedi? |

Zatuvsi u daljini jahace,
Thorne odmah nasluti da su to
Saffordovi ljudi i da traZe
njega u 8ikari. Mozda nezna-
nac misli da ti jahaéi traze
njega? Boji se da i Thorne priy
pada njima?

Jahati su se postepeno pribli-
zavali. Jahali su u krugovima i
gsistematski pretrazivali Si-
karu. Cvrsto su vjerovali da im
ne¢e moci pobjedi.

Dobro, ako se neznancu Zuri
zato 5to vieruje da jahali tra-
gaju za njim, mislio je Thorne,
ipak nije jasno zasto on zelj,
kud puklo da puklo, 8Cepati
Panchitu.

Obrise nadlanicom o¢i. Bo-
ljele su ga sve kosti i svaki se
Zivac bunio protiv novih n&
pora.

A djevojka je za to vrijeme
uporno tréala, krivudajuéi po-
put zeca koji nastoji izbjeél
smrtonosne zube.

" Privremeno je bila tako blizu
de joj se ¢ulo dahtanje, ¢uli su
16} se koract po piljesku.

Jahati su se, strpljivo jasdudi
}11 llim.ngu. na neko vrijeme uda-
j1l1.

Zatu se potmuo pad. Popra-

tise ga prigusen krik i pobjedo-
nosno musko gundanje.

‘Thorne zatetura naprijed.

®* & %

Drze¢i revolver u  ruci
Thorne se zaustavi i napeto
zagleda u mrak. Buduci da nije
znao koliko metaka ima u
oruzju, isprazni bubanj i na-
plﬁ:li ga mecima iz svog rede-
n

-
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Za to je vrijeme oslugkivao i
pokujavao ocijeniti hoce li pro-

gonitelji, jasu¢i u novom
krugu, naiéi na njega. Ne pise
im se dobro! Buduc¢i da ga
ionako d¢ekaju viesala, povest
¢e nekoliko njih sa sobom u
smrt.

Najgore je u svemu tom. 5to
je potpuno nevin, mislio je
ogorceno.

Naherivsi glavu, Thorne za-
¢uje uplaseno dahtanje i brz
topot Cizama. Novi ga val
srdzbe potakne da smijesta
krene naprijed.

Iskreno govoreci, bas nimald
ga se.ne ti¢e 8to plavooka Mek-
sikanka stalno upada u nsvo-
lie, mislio je. Liutio 56 na sebe
zato 8to ona ima takvu moc
nad njim. SuviSe je spreman
srlijati u opasnosti zbog nje,
spreman je staviti glavu na
kocku samo zato §to je ona
mlada i vrlo privlac¢na i 8to je
sama medu grubim muSkar-
cima. Je li ba8 potpuno sama?.
To se ne zna pouzdano. Uosta-
lom, ima onog strica, starog
lukavog ovéara.

Do vraga, imam dovoljno SVO-
jih viastitih tedkoca. razmisljao
jo, i zaista je glupo &to obra-
¢am takvu paznju nekakvoj
za.gonetno; plavookoj Meksi-
Vierojatno sam tako
slab prema njo} zato 8to pre-
dugo zivim sam. Svaki je sa-
motnjak sklon romanti¢énim
predodzbama. Za Covieke po-
put mene, koji ve¢ dvije godine
bjezi kao progonjene zvijer,
svaka je koliko-toliko zgodna
djevojka prava princeza iz
bajke. Glup sam §to toliko raz-
misljam o njoj. Bjegunac poput
mene nemsa pravo na zenu...
¢ak ni u mislima.
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Ne smije se vezati ni uz
koga. Doduse, uz jednu se zenu
ve¢ vezao, uz plavokosu ‘La-
rindu. No to je neSto sasvim
drugo. Zaposien je kod nje.

Vezanje uz Panchitu moglo
bi biti kobno. Doznaju li nje-

govi neprijatelji da mu je ona
slaba strana, mogli bi i te kako

spretno iskoristiti tu okolnost.

Mogli bi mu pripremiti kiopku
koja bi ga stajala glave. Ni je-
dan odmetnik ne smije dopu-
stiti sebi takvu slabost. .
Usprkos svemu djevojka je u
nevolji, pa svakako treba da joj
pomogne. I ona je njemu pomo-
gla. Mora podmiriti racune.
No nic¢ega drugog ne smije

biti izmedu njih dvoje, odlu¢no

je govorio sebi.

Razmisljajué¢i jo§ o tome, iz-
nenada ih je spazio u tami
pred sobom. Teturali su i rvali
se, dascuc¢i i ocCajnicki se bo-
reci.

Djevojka bijasSe zilava 1
spretna, neuhvatljiva poput je-
gulja. Obuzeta pani¢nim stra-
hom, stekla je nekakvu osobitu
snagu. Pa ipak, znalo ‘se da taj
otpor nefe mocéi dugo potra-
jati.

Od umora joj se usporise
kretnje. Napokon ju je ¢vrsto
uhvatio i grubo joj povukao
glavu natrag, kao da joj zeli slo-
miti kraljeSnicu. Takva se nam-
jera mogla razabrati iz nje-
gova drzanja, odavali su je na-
petl miSic¢i i bijesno rezanije.

— Pusti je! — naredi Thorne.

Jedva je jedvice izgovorio te
rije€i raskrvavljenim usni-
cama. Vjetar donese topot pro-

goniteljskih konja koji su se
upravo okrenuli.

~ Ipak je neznanac zacCuo ri-
je€i 1 shvatio njihovo zlokobno

znacenje. Pusti djevojku, munije-
vito se okrene i zastane pogu-
rivsi se. |

Ocrtavao se kao crna sjenka
nasuprot svijetlijem pijesku. Ci-
jelo je njegovo drzanje nagov-
jeSCivalo da namjerava nava-

liti.

Veé¢ dvije godine okruzen
opasnostima koje prate sva-
kog odmetnika, Thorne je nau-
¢io ¢itati tude kretanje i drza-
nje. Znao je sto se moze oceki-
vati u kojem trenutku.

Cim je neznanac sko¢io, podi-
gao je revolver i bez oklijeva-
nja opalio. No to ga ne spasi.
Kokot ne udari u podnozje
metka. Jednostavno, mehani-
zam je iznevjerio bududi da je-
u njega prodro pijesak. |

Razocarano opsuje. Vise nije
mogao izbje¢i napad. Stigao se
samo baciti na koljena.

Protivnik ga pogodi kolje-
nom u rame i gotovo mu izbije
zrak iz pluc¢a. Ipak Thorne sa-
¢uva prisebnost. Smjesta se
otkotrlja o¢ajni¢ki u stranu, pa
ga neznanac ne uspije prignje-
¢iti pod sobom. |

Digavsi se, zamahne revol-
verom na protivnika, koji je
vec takoder skocCio na noge. Ci-
jev udari po miSicavom ra-
menu. *

Neznanac zastenje od boli,
ali joS nije pomisljao na uz-
mak.

Mumljajuéi poput razjarena
medvjeda, nasrne na Thornea.

Opet je slijedio udarac za udar-
cem.

Thorne je osjecao kako gubi
snagu. Sto god poku$ao, nije
mogao nista posti¢i. Sake su
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mu letjele u prazno, a kad bi i
pogodile, nije se vidio nikakav
ucinak.

Iznenada bljesne u neznance-
vo] podignutoj ruci dugacak
noz.

Ostrica se naglo spusti.
Thorne je imao dojam kao da
mu je od zglavka do lakta pro-
$lo po ruci uzareno :zeljezo.
Posrne u stranu. Protivnik
odmah navali ponovo. Podigne
noz i nemilosrdno zamahne
njime.

Thorne se obrani revolvers-
kom cijevi. Na svoju srecu
uspije udariti protivnika po
zglavku, te noz odleti u obliznji
grm. o

" Kao da je taj udarac po
zglavku napokon pokolebao
neznanca. ViSe nije napadao
onako divlje kao prije. JoS ne-
§to se pokazalo, nesto c¢udno:
kao da je sada, bojeéi se, bio
napola odsutan duhom. Doi-
mao se tako kao da osluskuje
nesto.

‘Doista ~ osluSkuje, shvati
Thorne. Osluskuje topot kopita
i ocjenjuje hoce li me moc¢i svia-
dati prije nego 5to se priblize
Saffordovi }judi.

Iskoristivsi protivnikovu ra-
stresenost, Thorne mu uspije,
zamahnuvs$i revolverom, okrz-
nuti glavu.

Prilicno- o$amucen, nezna-.

nac zatetura natraske. Thorne
odmah navali ponovo i po-
digne revolver za udarac ko-
jim ¢e napokon zavrsSiti borbu.
U tom se c¢asu spotakne o je-
dan izboCen korijen. Dok se
rusio, uspio se grcevito uhva-
titi Hjevom rukom za protivni-
kove koznate nogavice, navu-
cene preko hlaca. Htio se
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uspraviti i udariti, ali mu se
neznanac ote i pobjeze.

Smugnuvsi u grmlje protiv-
nik nestade s vidika kao .da je
propao u zemlju.

Osjetivsi da ima nesto u ruci,

. Thorne to opipa i iznenadeno

se trgne. U Saci mu bijase izrez-
bareno dugme kakvo je prona-
$a0 u konjusnici.

Usprkos bolovima u ruci i
cijelom tijelu, usprkos sve bli-
zem topotu kopita, grozni¢avo
je razmisljao. Oc¢ito se malo-
prije borio s Tealovim uboji-
com. Sada je jasno zasto je taj
covjek mahnito napao dje-
vojku. Panchita je bila u staji
kad je ubijen Teal. Ubojica to
zna ili sluti, pa bi je htio usut-
kati. .

Vjerojatno je Jess Crowly
ubio Teala i Wilkesa, mislio je
Thorne. Znac¢i li to da sam se
borio sa Crowleyjem? Moguce
je. Protivnik je bio zdepast i
snazan, bas poput Crowlyja.
Da, moguce je.

Osjeti na nadlaktici djevoj-
¢inu Saku i zacu njezin uznemi-
ren Sapadt.

— Hajdemo! — govorila mu
je. — InaCe Ce nas pronaci
ovdje! o

OSamuceno je Kkrenuo za
njom dublje u sikaru.

VIII
Teturaju¢i za Panchitom,
Thorne se pitao zasto Safford
tako uporno pretrazuje oko-
licu? Kako zna da je on ba$s tu?
Omamljen i iscrplijen poslije

teSke borbe, nije mogao odmah
pronaci odgovor.

Napokon mu sine.




Nasli su mu konja, koieg je
ostavio kad je naisao na Pan-
chitu i Crowlyja. Dakle, znaju
da pjesaci i da je stoga negdje
u blizini. Onaj hitac sto ga je
ispalila Panchita odao im je da
se u Sikari zbiva nesto ¢udno,
nesto u &to je po svoj prilici
upleten i on. |

Cinilo se da djevojka zna
kamo ide, da ima pred sobom
potpuno jasan cilj. Hodala je u
odredenom pravcu. Nije poku-
Sala paniéno pobjeci jahacima.
Tu ne bl imala bas nikakvih
nada. Naprotiv, iSla je prema
njima. ”

Zaustavise se, gotovo i ne di-

sudéi, dok su mimoe njih prola-

zili boéni jahadi. |

Potom je pozurila dalje 1 zau-
stavila se opet kad su se progo-
nitelji vratili neumorno traga-
juéi. Medutim, sada su njih
dvoje biii s druge strane progo-
niteljskog lanca.

Uskoro su se sve vie udalja-
vali od njih. Ispunjen sve veéim
pouzdanjem, Thorne ju je slije-
dio ne govoredi nista.

Dovela ga je na neku staru
stazu koja-je krivudala izmedu
grmija i vodila sve dublje u
pustinju. Imaju¢i na umu da je
ona u ovom Kkraju, otprilike,
koliko i on, ¢udio se §to joj je
tako dobro poznato to po-
druéje.

— Stric Felix mi je pokazao
ovaj puteljak - prozbori ona
uskoro, kao da mu je naslutila
misli. -~ Ovaj je put do naseg
logora kraéi nego onaj preko
»Djeteline«. Koristim se njime
uvijek kada jasem u grad. Stric
Felix se rodio u ovom kraju
Odrastao je na ranéu koji su
poslije prisvojili McClainovi.
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Ova mu je otjerao Tim
McClain. Ba8 zbog toga se stric

Felix rado vratio ovamo i dotje-
rao ovce na svoj negdasnji pas-
njak. Neprijatelii McClainovih
iskoristiSe spretno njegovu
mrznju i ogoréenost. Treba da
mu objasnimo kako su se po-
sluzili njime. Kada spozna
istinu, mislit e drukcije. Imas
li jo5 onaj gumb? Imas?

Thorne odgovori potvrdno
gundanjem i promrmlja da bez
konja nece nikako moci stiéi
do starceva logora.

— Ne brini, ubrzo ¢emo ja-
hati! — odvrati mu veselo Pan-
chita.

— Zar ima8 Aladinovu <{a-
robnu svjetiljku? — progundsa
Thorne. -

Onea se tiho nasmije. '

— 'Moglo bi se re¢i da je
stric Felix carobnjak — odgo-
vori mu. — Zbog svoje domisija-
tosti. Uskoro ¢emo oboje ja-
hati... i to na vrlo dobrim ko-
njima! Do¢i éemo u jednu sut-
jesku u kojoj je malena pecina.
E, u toj ini drzimo rezervne
konje. svaki slucCaj, kale
struc Felix. Nikada se ne zna
§to donosi dan, a 8to noc. ,

Put je veC vodio nizbrdo. U
poc¢etku bijase kosina blaga,
zatim sve strmija. Uskoro se
nadose u uskoj sutjesci, ije su
se stijene gore malone dodiri-
vale. Bilo je vrlo mra¢no, pa su
se zvijezde c¢inile svijetlijima i
blizima. Korafaju¢i gipko i
samouvjereno, djevojka se
svaki ¢as zaustavljala i upozo-
ravala Thornea na prepreke
na putu. :

Nekako mu se ¢&inilo da mu
je cijelo tijelo odrvenjelo. Tek
sada je osjecao prave poslje-
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dice primljenih udaraca i
iscrplienosti.

Svi su mu se bolni misiéi i
kosti, svi prenapregnuti zivci 1
tetive bunuli pri svakom ko-
raku. Kako bi ugodno bilo leci
i prepustiti se snu!

U mracnoj je sutjesci vrio
mutno razabirao obrise dje-
vojke pred sobom, premda mu
je bila tako blizu da ju je mo-
gao dotaknuti rukom. Medu-
tim, naslucivao je njene lake
pokrete. Oni bijahu melem za
njega kao svjez vjetri¢ usred
podnevne zege. Nekako su ga
podsjecali na sretnije dane iz
proslosti, na doba prije onog
nesretnog dogadaja u San Sabi
koji ga je otjerao medu odmet-
nike.

Ne, ne smije jadikovati sam
nad sobom! Svatko je kovac
svoje srece. Svakako, odredene
okolnosti utjecu na zivot i po-
dizu prepreke, ali svatko bira

sam svoj put. Moze se opredije-

liti za borbu ili za uzmak.
Uto ga dj evolém glas vrati u
stvarnost -

Osjecao je na ruci njezin
dlan. Usprkos obamrlosti, bolo-
vima 1 iscrpljenosti, koji su ga
obavili poput magle, osjetio je
kako joj podrhtava ruka i ¢uo
je kako je zaprepasteno zaste-
njala.

Zbunjeno ‘zapazi da vise ne
hoda. Lezao je na tlu i osjecao
kako mu lice bockaju Ssiljasti
kamenciéi.

Okrene se na bok i podigne
glavu. Morao je upotrijebiti
svu snagu volje kako bi se po-
dupro zdravom rukom i sjeo.
Od napora mu se uznojilo ci-
jelo tijelo. |
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— Ranjen si - progovori
zabrinuto d]eVO]ka — Cljela ti

je ruka krvava!

— Ah, nije to nista — odvrati
on tvrdoglavo. — Mislio sam
da sam izdrzljiviji. Cim do-
dem. ..

— Ne, ne smijesS vise gubiti
krv! — ukori ga ona. — Samo
zbog Kkrvarenja si...

No Thorne je prekine. gunda-
njem i zarine pete u Sljunak na
puteljku. lako se osjecao sla-
bim kao tek izleglo pilence,
uspije ustati uz njenu pomoc.

Njihao se kao da e se svaki
cas opet srusiti. Podrhtavala
Su mu koliena kao da je u groz-
nici i uspijevao se zadrzati na
nogama samo zato 5to ga je
ona ¢évrsto drzala.

— Treba da ti previjem ranu
- podsjeti ga ona opet. — Na-
sloni se na stijenu!

Pusti ga, a on se odmah na-
sloni ledima na liticu. Cuo je
kako se dere sukno. Potom se
nasla opet kraj njega. Cvrsto
mu podveze podlakticu.

— Hajdemo — ohrabri ga. —
Nismo vise daleko. Osluhni!
Cujes li konje?

Ne, nije nista ¢uo. No, do-
voljno je ako-ona ¢uje. Valjda
mu ne laze?

- Nastavi koracatl, sve viSe se
oslanjajuc¢i na nju. Gotovo nat-
covjecanskim se naporom po-
kusSa osamostaliti i hodati bez
njene pomoci. Disao je sve ubr-
zanije, znoj mu je tekao u oci
kao kiSa, sve vide se njihao i
napokon se morao iscrpljeno
zaustaviti.

Odmah su mu pritekle opet
u pomo¢ njezine ruke i po-
duprle ga. Prebacila je njegovu
zdravu ruku preko svojih ra-
mena.



— Nasloni se na mene -—
rece ona.

Gorko se nasmijao.

.  — Pa, naslanjam se na tebe
veC svom tezinom -— odvrati
joj izmedu dahtaja. Umorno
strese glavom. — Nema to smi-
sla, Panchita. Sve je uzalud!

Produzi dalje sama, a mene ost- .

avi ovdje...

-~ Ali ve¢ smo vrlo blizu
Evo, pogledaj! Vidim ve¢ pe-
¢inu. Eno, onaj grm zaklanja
ulaz u nju. U njoj ¢emo nacdi
hrane i gunjeve. Izdrzat ces.
Svakako c¢e8 izdrzati do nje.
Veé nam je nadohvat ruke.

o % %

Panchita
gleda 1 ugrize se za usnicu. Pos-
ljednijih je pola kilometra pre-
8a0 jedva jedvice, naslanjajuci
se na nju, napola onesvijesten,
8to je najbolje pokazivalo da
uistinu nema viSe snage. Ako
se ponovo srusi, vide ga nede
moc¢i natjerati da se digne.

-~ Kako bi bilo da se odmo-'

ris ovdje, a ja ¢u za to vrijeme
oti€i po konja? — zapita ona.

— Ne... ne. Izdrzat ¢u... ti si

mi dobar oslonac odbije on.

Nastavise teturati. Cudio se
njenoj
neoc¢ekivanoj snazi u njoj koja
joj je omogudéila da se drzi na
nogama i vucCe ga za sobom.
- Nakon toga mu mozak vise
nije bio sposoban za suvislo
razmisljanje. Osjecao je samo
kako mu se noge jednoli¢no
dizu i spustaju. Imao je dojam
da su mu se troma stopala
pretvorila u sidra koja zapinju
u gustom blatu.

To im kraj nogu zazubori
potok, Sumeci i pjeneCi se dok
se prelijevao preko prepreka.

ga zabrinuto po-

izdrzljivosti, ¢udio se

Donekle ga osvijezi hladan
viazan zrak. Gazec¢i po sklis-

kom kamenju, pokusa se vise
osloniti na vlastite noge i sma-
njiti djevojci teret.

Kad su napokon isteturali iz
vode, zaduo je u blizini rzanje.
No¢ mu se najednom nije vise
¢inila onako mraénom kao
prije.

— Evo, veé¢ smo gotovo na cCi-
ljlu — prozborl Panchita. — Ost-
alo nam je jo§ samo nekoliko
koraka do onog grma s desne
strane.

Povuce ga Kkroz vla.zno groa~
nje i uvuce kroz uski otvor na
litici.

Konji ih pozdra.vise t1h1m
rzanjem. .

Dijevojka za.pa.li 8ibicu i pri-
nese je svijeé¢t u boci. Sada je
vidio oba konja: ridane Sirokih
prsiju. Bili su ogradeni konop-
cima u uglu pec¢ine i nadohvat
im je na tlu lezalo sijeno. Jedna
se udubina u stijeni staino pu-
nila izvorskom vodom. Miris
sijena i konja djelovao je na
iscrpljenog Thornea kao ¢udno-
vat lijek.

" U drugom su kutu bili gu-
njevi. Panchita ga povede
prema njima. Najednom je po-
kleknuo - i stropo-
Stalo se na njih. Umorno se
osmjehne i donekle pocrveni
zbog toga 5to nije mogao via-
dati tijelom.

— Odmori se — re¢e mu .ona
— a ja ¢u odjahati k stricu Fe-
lixu i... |

Nije c¢uo svrsetak recenice.
Napokon ga je potpuno svla.-
dala iscrpljenost.

Vec je duboko spavao dok je
ona joSs stajala kraj njega i pro-
matrala ga. U oCima joj se nije
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vidjela toliko zabrinutost ko-
liko njeznost. Bile bi mu odale

njene osjecaje da ju je u tom
¢asu pogledao.

IX

Kad je Thorne otvorio odi,
bilo je ve¢ kasno popodne. Os-

jeéao se tako kao da ga je pre-
gazilo krdo konja. Cim je po-
maknuo ranjenu ruku, osjetio
je jake bolove, no u glavi mu se
potpuno razbistrilo. -

Ocijeni koliko je sati prema
sunc¢evu svjetlu 8to je kroz ot-
vor prodiralo u pec¢inu. Vjero-
jatno ga je probudilo ridanovo
toptanje kopitima. Sto je uzne-
mirilo konja i natjeralo ga da
zatopce?

Spozna opasnost tek kad se
htio diéi s lezaja 1 provijeriti
kakvo je stanje vani. Pod neci-
iim nogama .zaskripi Sljunak i
iznenada progovori glas.

— Samo ostani lezati, drus-

kane! Ne ide$ nikamo odavde.
Thorne se okrene tako naglo
da mu je odmah sijevnula kroz

ruku nepodnosljiva bol. Ugleda
iznad sebe trojicu ljudi. Netre-
mice su ga promatrali i nad-
mocéno se smjeskali. -

Poznavao je iz videnja onog
koji mu se obratio. Zvao se
Loma Jack Marana. Jo§ ne-

davno je vodio krijumcarsku

druzinu, & sada mu Se . na
prsima sjala zvijezda. Postao je
pomoénik gradskog Serifa. Bio
je grubijan i vidljivo je uzivao
zato Sto sada ima iza sebe i
zakon. Njegovu nasilju ne
moze sada viSe nitko prigova-
rati.
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Nosio je koznatu bl i dva
revolvera o bokovima. Zucéka-

.ste su mu se o¢i zadovoljno

svjetlucale dok je gledao Thor-
nea.
— Slusaj, Thorne — rece -

- ¢ini mi se da ti viSe nece biti

potreban taj kolt §to ga imas
Zz8 pojasom.

Thorne samo slegne rame-
nima. _

Loma Jack po¢ne motati ci-
garetu, ne odvajajuci pogled od
njega. ‘

- Skeete, uzmi mu oruzje! —

naredi tada.

Jedan -od dvojice njegovih
pratilaca pristupi Thorneu, iz-
vu¢e mu revolver iza pojasa 1
ustukne podrugliivo se smjes-
kajuci. - |

Thorne se i ne pomakne. Doi-
mao se potpuno opusteno, kao’
da se pomirio sa sudbinom.

Loma Jack ga jo5 jednom
odmjeri pogledom-od glave do
pete i prezirno puhne kroz
nos. )

— Neki ljudi uopce ne izgle-
daju onako kako bi se, prema
pricanju, moglo ocekivati -—
promrmilja oholo. Zatim upita

osorno: — Gdje je djevojka,
Thorne? | '
— Koja djevojka?
— Ne izmotavaj se — pro-

gunda Loma Jack. — Ne oteku-
jes, valida, da ' ti pokazem nje-
zinu sliku? — naruga se. —
Kad te nesto pitam, odgovori!
oklijevanja, razumijes?
Digni se s tih gunjeva! |

Thorne ustane vrlo sporo,
prave¢i se jo5 nemocdniji nego
S$to je bio. Kako bi pojacac ta]
dojam, bolno zastenije.

— Imat ¢e§ i te kakvih raz-
loga za stenjanje i jaukanje -
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]ﬁm]etl mu Loma Jack, razboj-
koji se najednom pretvor10

u ¢uvara zakona - ako ne bu-
des§ odgovarao na pitanja. Gdje
je djevojka?

— MisliS na  Larindu
McClain? — zapita bezazleno
Thorne. - |

Lomi Jacku se suze oc¢i dok
ga je gnjevno promatrao.
Stisne usnice.

— U redu — rec¢e. — Ako bas
hoc¢e§ grubosti, neka ti bude.
Udovoljit ¢emo ti zelji. Skeete,
pokazi mu svoj nacin nagova-
ranja.

Debeli grubijan, okrugla lica,
koje je sli¢cilo mjesecu, opet pri-
stupi Thorneu.

— Pogledaj ovo — prozborl 1
pokaze mu lijevu Saku. Kad je
Thorne okrenuo glavu, udari
ga njome izmedu ociju kao
maljem.

Thorne jedva jedee otvori
ofi. Lezao je na tlu i buljio u
strop pecine koji se vrtio nad
njim. Lice mu bijase mokro.
Isto tako, kosa i kosulja.

Ubrzo shvati zasto je mokar.

Upravo je Skeet spustio vedro,

koje je jos, po svoj prilici, Pan-
chita napunila vodom.

— Onda, kako se osjecas? —
progovori Loma Jack. — Jesi li
sada raspoloZzen za razgovor,
druskane? MoiZda ti se osvje-
zilo pamcenije!

Ostala se dvojica nacerise.

Thorne se jedva digne. Ovaj
put nije glumio kad je zaste-
njao.

— Dakle, gdje je djevojka,
Thorne? — zapita Loma Jack
pretjerano ljubazno.

Thorne obrisSe rukorh oCi.
Smetalo mu je §to se suhonjavi
Loma Jack stalno okreée oko

njega. Nikako ga nije mogao

zaustaviti i usredotociti o¢i na
njega. Oprezno opipa ono mje-
sto gdje ga je udario Skeet. Od
boli mu odmah navru suze na
OCl. ~

Pogleda prste i ugleda krv.

— Onda, hoces li sada progo-
voriti ili nec¢e§? — izusti otre-
sito Loma Jack.

— Ne znam gdje je ona —
odgovori potrudio, — Zaista ne
znam.

—~ Dosao si s njom ovamo..

— Jesam, ali sam ¢vrsto za-

spao prije nego Sto je otisla.

— Vjerojatno bi, kad bi se
malo potrudio, lako mogao od-
gonetnuti kamo je otisla, nije li
tako? Hajde, napni mozak!

Thorne ne odgovori na to.

Lomi Jacku se zajapuri
mrs$avo lice. Pogleda debelog
Skeeta 1 kimne mu. ,

Kao da je to jedva docekao,
Skeet odmah korakne prema
Thorneu.

— AKo me jo$§ jednom udari$
po istom mjestu — rece mu
hladnokrvno Thorne .— mozda
me voda viSe nece tako brzo
osvijestitl.

Loma Jack se malo poko-
leba. PokuSa sve pretvoriti u
prijateljski razgovor.

— Dobro, razmisli malo, ¢ov-
jeCe! — prozbori. — Mogao bih
te ustrijeliti na licu mjesta, 1
nikoga na svijetu ne bi bilo
briga za to. No, zasto da pucam
u tebe? Sto bih imao od toga?
Osobno mi nisi mrzak. Nisi mi
se zamjerio. Stoga ti predla-
zem nesto vrlo pametno. Obe-
caj mi da ceS§ oti¢i iz ovog
kraja i reci mi kamo je otisla
ona prokleta djevojka. Zauzv-
rat ¢e§ se moci popeti na ko-
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nja i kidnuti odavde ziv i

rav. Nije i posteno?

Podmuklo je ocjenjivao Thor-
nea suzenim oc¢ima, Zutima
poput macijih.

— Onda, 8to veli$ na taj pri-
jedlog? Nije li to postena na-
godba?

— S nitkovima ne sklapam
nikakve nagodbe - odgovori
Thorne.

Loma se opet zacrveni. Oc¢i
mu opasno bljesnu. Malo se
poguri 1 razjareno isturi
bradu. Drzanje mu'je izraza-
valo mnogo vecu prijetnju
nego sto bi mogle bilo kakve
rijeéi. Sake su mu lebdjele nad
revolverskim drscima 1 prsti
su mu se nestrpljivo trzali.

U tim je trenucima pokazao

vrio jasno sto je: rodeni ubce-

jica, ¢oviek koji bolesno uziva
u ubijanju. Opijen tom straséu,
vidljivo je drhtao.

Iznenada mu se desna ruka
trzne 1 “munjevito povuce
oruzje iz korica. Dok je stajao i
prijete¢i mahao revolverskom
;:ijevi. gré¢ili su mu se misici na
icu. -

— Bogami, necées je dobiti! —
progovori hrapavim glasom. —
Docepao s8i se ve¢ plavuse, i
ona ti je sasvim dovoljna. Crno-
kosa, plavooka djevojka mora
biti moja. Dokopat ¢u je se,
kud pukla da puklo! Odavno
jurimm za njom. Ako ne pri-

padne meni, ned¢e nikomu, jam-
¢im ti to! Nece je se dokopati

ni Jess Croewly, tako mi svega!
Rock Thorne je zacudeno slu-

$a0 tu mahnitu ispovijed, ali

mu je lice ostalo bezizrazajno.
Loma Jack je drhtao, na iskriv-
ljenom mu se licu sjao znoj, na
sljepoocdicama su iskocile zZile.
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Premda se Thorneu Zivot
sveo prije dvije godine na bje-
zanje i skrivanje, na cCekanje
trenutka kada €e ga dokrajciti
neki razbojni¢cki metak ili
ruka zakona, ipak mu se sada,
kad je gledao smrti u odi, ¢inio
i taj jadni zZivot dragocjenim.
Zelio se boriti za nj.

Polako podigne desnu ruku i
obrise nadlanicom = znojne
obraze. Pri tom pogleda ispod
spustenih vjeda trojicu razboj-
nika, boje¢i se‘da bi mu se u
ofima mogla razaznati nam-
jera. |

Stisne desnu $aku i iznenada
zamahne prema - Skeetovu
okruglom licu. Udarac bijase
tako snazean da je razbojnik
odletio natraske. .

Usprkos jakoj boli, ispruzi
istodobno lijevu ruku. Uhvati
Lomu Jacka za zglavak, skrene
mu revolver u stranu i istrgne
mu ga iz 3ake, pogodivsi ga u
isto” vrijeme koljenom izmedu
nogu tako da se novopedeni
Saffordov pomoénik smjesta
skvrcio od bolova.

Okrenuvsi se, udari otetim
revolverom trecCeg razbojnika
po licu tako da se ovaj srus$io
kao pokosen.

U meduvremenu se uspravio
Loma Jack. Sipao je kletve i
posegnuo 2za drugim -revol-
verom. Skeet je, krvava lica,
pao, podigao se na koljeno i
takoder potegnuo oruzje iz ko-
rica. Ridan se prestraseno
propne kad su zagrmijeli revol-
veri.

Pogurivdi se 1 pucajudi,
Thorne se odmah povuce

prema ulazu.

Opet prasne Lomin revolver
i metak mu okrzne uho. Osjeti
krv na qbrazu.



Séucdurivséi se kraj stijene,
okruzen barutnim dimom,

jedva je bio vidijiv. Ni on nije
mogao razazneti protivnike.
Iza njih nije bilo nikakve svi-
jetle plohe nasuprot kojoj bi se
ocrtali.

Premda nije imao nikakvih
osobitih nada da c¢e prezivjeti,
ogorceno se borio. Nasumce je
pucao prema plami¢cima u
tami dokle god nije ispraznio
revolver.

Iznenadno strujanje  zraka
rasprsi dim Sto se nakupio u
pe€ini. Thorne ugleda Skeeta
kako se rusi i ostaje na tlu,
¢udno skvréen.

Psujuc¢i kao da je pomahni-
tao, Loma Jack se baci iza

hrpe sijena kako bi napunio

oruzje.

Thorne spozna da mu se po-
voljnija. prilika od ove nece
ukazati.

- Sko¢i kroz otvor van, pro-
vuce se kroz grm i izbije na Ci-

stinu, obasjanu suncem. Rado-

vao Sse zivotu osjecajuCi na
kozi blage sundane zrake u
predvecerije. -

Nekoliko. metara od. njega
stajala su tri konja s objeSe-
nim uzdama: konji Lome
Jacka 1 njegovih pratilaca.
Odmah su nestrpljivo digli
glavu, a jedan je po¢eo kopkati
kopitom.

Thorne ih pogleda ocjenji-
vacki. Opredijeli se za konja
koiji je kopkao, za dorata s bije-
lom pjegom na celu.

Odvest ¢e i ostale, otjerat ¢e
ih pred sobom kako ga Loma
Jack ne bi mogao progoniti.

Tada, sjetivsi se ridana u pe-
¢ini, srdito zatrese glavom.
AKo je jos sposoban za ia.hanje,

-—
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Loma Jack ima nadohvat ruke
vrlo dobra konja i moci ¢e ga
slijediti. -

Krenuvsi prema konjima,
pocne vaditi metke iz rede-
nika. |

Iz pecine su se jo§ Cule Lo-
mine psovke. Jezik mu, nema
sumnje, nije ozlijeden, pomisli
Thorne.

Gurnuvsi i posljednji metak
u revolverski bubanj, pride do-
ratu, koji upravo u tom trenu
naculi usi. Kad je podigao
ruku kako. bi se uhvatio za ja-
buku sedla, pojavi se iza okuke
u sutjesci skupina jahaca.

Slavodobitno su povikali kad
su ga spazili. Naglo povukose

‘uzde i zaustavise konije.

Lou Safford izda glasno na-
redbu, te cijela skupina otvori
vatru |

Lijepi se dorat iznenada
trzne i srusi kao da ga je 0Si-
nula munja.

* % %

Dok se konj joS rusio,
Thorne je ve¢ znao da mu vise
nema spasa. Ovdje se zavrsava
njegov zivotni put. Nikako se
ne moze izvuci.

" Svaki bi ¢as mogao iza njega
istrcati iz pec¢ine Loma Jack 1
otvoriti vatru. Vjerojatno se
veC osvijestio 1 onaj treCi raz-
bojnik, koji-je dobio udarac re-
volverskom cijevi po licu, pa ¢e
se 1 on umijesati.

Pred njim su Safford i pot-
jera. Prestall su pucati vidjevsi

ga kako, ne uzvracajuci palj-

bom, nepomicno
ustrijeljenog konja.

Stajao je kao okamenjen, za-
prepasten spoznajom da ga je-
napokon stigla sudbina pred

stoji kraj

Finir — .
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kojom je staino bjezao. Ostva-
rit ¢e se zle slutnje 5to su ga

obuzele ¢im je prije dvije go-
dine krenuo odmetnickim sta-
zama. Takav se Zivot 1 ne moze
zavriiti drukdéije. Sve su nade,
kojima se povremeno preda-
vao, bile samo prazna tlapnja.
Od pocetka je bilo jasno da
mora izgubiti. Ovakav mu je
kraj Blackwell Stokes pripre-
mio jo$§ prije dvije godine. Svi
su putovi vodili prema ovakvu
raspletu. Ovako umiru odmet-
nici, usred barutnog dima.

Gnjevno stisne usnice. Do-
bro, sada kad je kucnuo taj pre-
sudni ¢as, skupo ¢e prodati
kozu.

Vidio je kako se Lou Safford
zadovolino ceri, kao macka
koja veC ima u gubici misa.

Danas je sretan dan za
njega. Obnovit c¢e poljuljani
ugled u o¢ima sviju koji su mu
zamjerili §to mu se Thorne pro-
$li put izvukao iz klopke. Ovaj
put je Rock Thorne, takozvani
Dakota, u stupici iz koje nema
izlaza.

Safford kimne svojim Ilju-

dima. Bio je to znak neka opet
zapucaju.

Medutim, Rock Thorne vise
nije bio nepomican kao Kkip.
Séuéurio se iza ubijenog konja
i podigao revolver, spreman za
posljednji okrsaj.

Jaha¢i mu bijahu izvrstan
cilj. Tek kad je dvojicu od njin
sruSio sa sedla, ostali se da-
doSe u panican bijeg. Kao da
viSe nisu bili raspolozeni za
borbu.

No u tom trenu se oglasi re-
volver u grmu iza Thornea.

Suo¢en novom opasnosdcu,
Thorne se podigne na koljena i
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ispali dva metka tamo gdje su
se vidjeli oblac¢i¢i barutnog
dima. o
Loma Jack zatetura na-
traske, zinuv$i ali potpuno ni-
jem, i nestane iz vidokruga.
Ohrabreni c¢injenicom da
najednom imaju saveznika iza
Thornea, Saffordovi ljudi po-
novo okrenu konje i otvore
ubrzanu paljbu.
Thorne se baci na zemlju i
oCajni¢ki otkotrlja prema litici.
Posvuda su oko njega meci

- otkidali granc¢ice i zujali odbi-

jajuéi se od stijena. Jedan mu
podere hlace. Napokon se sklo-
nio iza litice i po¢eo uzurbano
puniti kolt.

Saffordovi ljudi ne pri¢ekase
da on zavr$i punjenje. Hitro
skocise s konja i nestadoSe u
zaklonu. Kao da su najednom
propali u zemlju. Oprezno izvi-
rivs§i iza litice, Thorne nije vise
vidio nikoga.

Kad se osmjelio i izvirio jos
viSe, opazi ga Lou Safford.

— Dakle, jo§ si ziv! - dovi-
kne. - Radije se predaj,
Thorne. Predaj nam se, to je
najbolje za tebe. Ne iskuSavaj
previse srecu. U meduvremenu
sam postao Serifov pomocnik,
pa ti jamcim da Ce ti se po-
Steno suditi.

— Meni je ovdje sasvim
udobno, Lou - odvrati Thorne.
- No, mozes me posjetiti ako
zeliS. Bit ¢e mi drago. Osim
toga, Cestitam ti §to je Crowly
tako milostiv i dodijelio ti novu
sluzbu. | |

Izvirivéi s druge strane iz
zaklona, opazi kroz granje
samo onu dvojicu koje je sru-
§io s konja. Nisu se micali
Od¢ito im je borba prisjela za

' SVa vremena..
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— - Koliko vidim, nije ti ni-
malo udobno, ve¢ se uzasno
boji§ — naruga se Safford.

-~ Bojim se, dabome ~ odv-
rati Thorne. — Bojim se da me
nece§ posjetiti. |

— Kad bi se htio boriti otvor-
eno, kao pravi ¢ovjek, brzo bih
to ja sredio — dovikne Safford

hvalisavo. — Vrlo brzo, dra.go- |

vicu moj!

— Mogu ti u svako doba. priu-
8titi takvu borbu — odvrati mu
Thorne izazovno. — Naredi svo-
jim kojotima neka se malo po-
vuku, pa sam spreman z& dvo-
boj! Hajde, pokazi svima koliko
vrijedis!

No, Safford nije, dabome, bio
raspolozen za otvorenu bitku.
Pokusa svoj uzmak prikritl
pogrdama.

— Pih,. prazne rije¢i! ~ na-
ruga se. — Mislio sam da pro-
gonim opasnog ubojicu Serifa,
a kad tamo, rijec¢ je o obicnom
plasljiivem V]etrogonn.

Nakon toga ga je Thorne ¢éuo
kako razgovara sa svojim lju-
dima, ali nije mogao nista ra-
zumijeti. Potom odiase u galopu
jedan ¢lan potjere.

Nije mu ba$s bilo ugodno pri
dusi dok se pitao kakav je za-
datak dobio taj jahac. Vijero-
jatno treba da obavijesti Crow-
lyja, zakljuéi.

Dobro, u ovom zaklonu iza
stijene prili¢no je siguran. Do
sada je sve proslo bolje nego
5to se mogao nadati. Samo,
dokle ée ga sluziti sreca. Nije
se mogao osloboditi zlih slut-
nji. Samo je malo odgodio
smrt, pomisli Ako mu ne
padne na pamet nikakva spa-
.sonosna zamisao, ve¢ bude
samo cucao iza litice, ne

postoje bas8 nikakve nade da
ce iz ove stupice izvuéi zivu
glavy. o -

Iznenada ugleda u mislima
Panchitine modre oci. Je li od-
jahala zato da bi objasnila
stricu Felixu keko su ga podlo
iskoristile hulje sa »Sedmice«
ili je otiSla po pomoc? Zaboga,
kakvu bi pomo¢ mogla dove-
st1?

Zaboljela ga je dusa pri po-
misli na nju. Spoznaja da ga
oCekuje skori kraj bila je, na-
jednom, jo8 kudikamo nepod-
nosljivija nego prije.

Stoga otjera iz misli Panchi-
tin lik 1 zamisli plovokosu La-
rindu. Ona nije budila u njemu
onakve 2zelje kao plavooka
Meksikanka, ali se divio njezi-
noj hrabrosti i volji da se bori
usprkos tesko¢ama. Kakvu li
prljavstinu protiv sDjeteline«
smislja sada Crowly? Nesum-
njivo nije pribavio Saffordu
polozaj  Serifova. pomodénika
zato da bi on sada besposlica-
rio. Tko zna, mozda ba3 u
ovom casu napeda »Djete-
linue«?

Thorne se trgne iz razmislja-
nja kad su iznenada poceli uda.-
rati meci o liticu iza koje se
sklonio i fijukati iznad njega.

Krecu u napad, pormisli
Jedni ¢e me pucnjavom prisi-
liti da ostanem u zaklonu dok
¢e se drugi priblizavati. Prisu-
ljat ¢e mi se i iznenada skociti
na mene.

Zaklonjen liticorn, po¢ne pu-
zati natraske i stigne do plitka
jarka. Kroz njega se priblizi
pefinskom ulazu.

Ondje gdje se jarak zavrsa-

vao, hitro sko¢i na noge i

potréi poput progonjena jelena
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prema pecini, iz k_ojle je prije

pobjegao obuzet varljivom na-
dom da ¢e se dokopati slobode.

U pecini je ridan, mislio je.
On mu je posljednja nada u
Spas.

Zapravo, slutio je da je i ta
nada lazna. Dok se borio s raz-
bojnicima unutra, ispaljeni su
mnogi meci. Neki su, odbivsi se
od stijena, fijukali kroz pecinu.
Moze li se, usprkos svemu tom,
nadati da je konj prezivio?

Bolja je ikakva nada nego
nikakva. Ne smije se prepustiti
sudbini. U zaklonu iza litice ne
bi dugo izdrzao. Cim bi mu se
nekoliko progonitelja dosuljalo
iza leda, bio bi to za njega kra).

Ugledavsi ga, najednom,
ondje gdje ga nisu ocekivali,
Saffordovi se ljudi zacudeno
ukocise. Kad su se oporavili od
iznenadenja i pokrenuli ved je
gotovo dotr¢ao do svog cilja.

Stigavsi do grma pred ula-
zom, hitro se okrene. Neki su
se protivnici uspravili kako bi
lakSe gadali.

On ispali dva hica i ugleda
jednog covjeka kako dize obje
ruke. Zatim presko¢i mrtvog
Lomu Jacka i uleti u pecinu.

Priljubivsi se uz stijenu kraj
ulaza, nestrpljiivo je ¢ekao da
mu se oCi priviknu na tamu. -

Kad je napokon mogao raza-
brati pojedinosti, spazio je
Skeeta, °"'kojeg je smatrao
mrivim, kako kled¢i i gura
metke u revolverski buban,.
Bio je teSko ranjen. Kosulju mu
je na prsima natopila krv.

Skeet naglo podigne oruzje i
opali.

Izbjegavsi metak, koji mu je
fijuknuo iznad glave i zabio se
u strop, Thorne ga udari ciz-
mom u vrat.
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Skeet naleti na treceg razboj-
nika, koji se upravo digao. Obo-
jica se sruSe. Razbojnik kojeg
je Thorne udario revolverskom
cijevi po licu posegne za kol-
tom S§to je Skeetu ispao iz Sake,
podigne se na koljena i uperi
ga.

Thorne ga pogodi u rame.

Razbojnik ispusti oruzje |,
zgrcivsi lice od boli, podigne
ruke. No ta ga Kkretnja nije
mogla spasiti. U sljede¢em
casu odjekne vani zestoka
paliba 1 u pec¢inu prodre kisa
metaka. Pogodise ga najmanje

- dva zrna 1 srusSise. Vise se nije

micao.

Lou Safford se derao vani
kao da je poludio. Kroz pecin-
ski otvor fijukne unutra nova
kisa metaka. Otkidale su se
kamene krhotine sa stijena.

Stoje¢i u zaklonu, Thorne je
slusdao zlokobno zujanje tanadi.
Meci su fijukali mimo njega.
Nisu ga pogodili ni oni §to su
se odbijali. No, kakva mu ko-
rist od toga? Pogledavsi prema
uglu, vidio je da je ridan, kao
sto sez1 bojao, ustrijeljen. S
njim mu je propala i posljed-
nja nada. | -

Natmureno gledajuéi pred
sebe, stisne Sake tako da su
mu pobijeljele.

Iz ove klopke nema izlaza!

- Saffordovi ljudi mogu mirno

cekati vani, ne izlazucéi se ni-
kakvoj opasnosti. Mogu £ga
opsjedati dok ne umre od gladi
ili sam prostrijeli sebi glavu.
Ne zuri im se. Imaju vremena
napretek. Dapace, vrijeme im
je suradnik.

Hrabra djevojka na »2Djete-
lini« nema vremena za baca-
nje. Njoj je svaki trenutak dra-
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ocjen. Njoi ¢ekanje ne donosi
xguéta dobroj ' j

A 8to ¢e biti s lijepom Meksi-

kankom ¢ije su o¢i modre po-

put neba? Ona mu je svojom
hrabroscéu spasila ve¢ nekoliko
puta Zivot, a sada ¢e biti prepu-
Stena na milost i nemilost ne-
milosrdnom Jessu Crowlyju
Ipak ¢e mu, koliko god se bra-
nila, postati zrtvom.

Rock Thorne ogorée no op-
suje.

* & %

Poput vukova koji se ne usu-
duju pribliziti logorskoj vatri,
pritajili su se vani oko pecine i
¢ekali. U meduvremenu je za-
8lo sunce. |

Rock Thorne prijede pogle-
dom po unutrasnjosti pecine.
Kad su mu se oc¢i zaustavile na
dvojici poginulih, nije osjetio
ni 2aljenje, ni zadovoljstvo.
Obuzela ga je nekakva duboka
ravnodusnost.

I ja sam vec¢ mrtav, pomisli
turobno, ali jo§ razmisljam, os-
jecam i strahu;ém Jo§ mislim
na borbu, iako mi je veé¢ kuc-
nuo smrtni éas. b

Dok je skupljao oruije i ba-
cao ga u grm pred ulazom, osje-
¢ao je na sebi Skeetov mrki
pogled. Ranjenik gnjevno zaste-
nje kad je i posljedniji revolver
pao daleko izvan njegova doh-
vata.

Thorne mu pride i previje
mu ranu 5to je bolje znao.
Skeet mu zahvali samo pogle-
dom punim mrznje.

Razmislivii malo, Thorne
po¢ne puniti svoj redenik me-
cima iz Lomina opasaca. Skine
Sesir, baci ga u stranu i metne
ne glavu Lomin §esir, prili¢no

44

kicodki. Zatim svude bluzu i
koSulju 1 zamijeni ih odjecom

ubijenog razbojnika.

Skeet se zainteresirano po-
digne na la.ka.t i podrugljivo
naceri.

— Zar mu neéeé uzett i

Cizme? -~ promrmlja. — Mo-
gao bi ih izuti, ha?
Thorne pogleda Lomine

¢izme. Odgovaralo bi mu. Uo-
stalom, u mnogo su boljem sta-
nju nego njegove.

— Pametno kaze$. Zasto ih
ne bih uzeo? - odvrati i izuje
¢izme.

— Jpak te ni one neée izni-
jeti iz ovog Skripca. — Skeet se
zlobno nakesi. — I tebi je odz-
vonilo. MozZe$ zbog toga zahva-
liti djevojci koja mneée ni
prstom maknuti za tebe! Nas-
jeo si na isti smijesak koji je
ocarao i Lomu Jacka. On je
prije tebe bio njen ljubavnik i
glavna li¢nost na »Djetelinie.
Da, da! Sto si tako zinuo? Gle-

das me kao svjetsko cudo! Me-

dutim, Jess Crowly ga je uvje-

rio da je obi¢na budala, pa se

Loma tada povukao. Sada ¢e je
Jess. ukrotiti, no ti to neces do-
zivijeti. Dabome!

Nasmije se sipljivo. Smijao
se dok mu nisu niz oble obraze
potekle suze.

Zapanjivsi se u prvi tren,
Thorne odbaci njegove rijeci
kao klevetu koja izvire iz du-
boke mrznje. Dakako, moguce

je da je zaposlila kod sebe
Lomu Jacka kao revolverasa.
Zasto 1 ne bi, ako ima na umu

nevolje u kojima se nasla? Po-

tom ju je taj nitkov ostavio na
cjedilu i presao na Crowlyjevu
stranu. -
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Nema sumnie, Larinda
McClain nije g8 da bi se

bacala u naruéaj nekakvu
Crowlyju ili Lomi Jacku. Suvise
je lijepa, ponosna i hrabra!
Uostalom, nije joj ni potrebno
da se prodaje. Svaki bi pravi
muskarac smatrao svojom duz-
nos3¢u da joj pomogne u tako
neugodnom polozaju.

Skeet brblja takve gluposti
zato 8to bi ga htio pecnuti, htio
bi ga raniti. Da, bas to je posri-
jed1' Pakostan do posl;adn]eg
trenutka, htio bi ga wuvjeriti
kako je zrtvovao Zivot za Zenu
koja ne zasluzuje nj egovu po-
moc¢.

Thorne se iznenada, uznemi-
reno stisnuvsi o¢i, okrene
prema ulazu. Do sada se, uto-
nuvsi u misli, nije ni obazirao
na dovikivanje - razbojnika
vani. No, sada mu privuce paz-
nju jedna rije¢ i uplasi ga.

Dinamit!

"Tu je rije¢ izrekao Safford,
uzurbano i zapovijedni¢ki. Po-
tom je krenuo opet jedan ja-
haé¢. Cuo se galop po sljunku
na potoénoj obali. Zurio se jos
viSe nego onaj prvi jahac.

Dinamit!

Dakle, posegmit ce za tim
zfledstvom kako bi ga se rue-
i

Dabome, takav je postupak
primjeren’ Louu Saffordu. Sto
je manja opasnost, to bolje, nje-
govea je poslovica, bio takav
nacin posten ili ne.

Slutia je ve¢ kako ¢e se sve
to odigrati.

Safford ¢e ga pozvati na pre-
da.ju. Kada to bude odbio, oni
ce obasuti mecima pecinski
ulaz i natjerati ga da se po-
vuce u zaklon dok se bude

LASO 573

gfema. otvoru Suljao netko s
namitom. Na znak tog ¢&ov-

jeka prekinut ¢e se naglo puc-
njava i, prije nego Sto Thorne
bude mogao bilo s8to poduzeti,
uletjet ¢e u pecinu eksploziv.
To ¢e biti kraj.

Naposljetku, ne bi bolje pro-
3a0 niti ako bi se predao. Ustri-
jelili bi ga i poslije tvrdili da su
ga ubili u borbi. Zna se kakva
su pravila Saffordove igre.

Thorne se okrene i sretne
Skeetov pogled. -

- Donijet ¢e dinamit — rece.
— Iz nekog od rudnika. Pomoc¢i
¢u ti da izides...

Skeet se zlobno naceri. .

— Ne idem van! Ne bih htio
iziéi ni za milijun dolara! Ostat

fu uz tebe. Gledat ¢u kako

umires!
spasa.
Thorne prezirno puhne. :
— Ne, mislis, valjda, da ¢éu
prekrizenih ruku Cekati dina-
mit? — prozbori.

— Cekat ¢es ga. Ja éu te na
to prisiliti, budi' ¢vrsto uvjerén,
dragoviéu moj.

— Ti ¢e§ me prisiliti? Kako?

Zar ne mozes zamisliti? Cim
bude§ htio' kidnuti van, ja ¢u
viknuti i obavijestiti ih. Onda,

je li ti sada jasno?

Slute¢i da mu je smrt sve
blize, razbojnik zlobno 1skeS1
zube.

— ZnasS — nastavi — poz-
nam te u dusu, mladicu. Uvije-
ren sam da sam te pravilno
procijenio. Istina, zilav si kao
bizonska koza, ali imas jednu
slabost. Naime, saviSe si, po-
Stern. Pravi odmetnik treba da
iskoristi svaku priliku koja mu
se ukaze. Ne smije dopustiti
nikakvoj djevojci da ga oCara i

Meni, ionako, nema
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podvrgne svojoj volji. Bulji u

mene koliko god hoées, no ot-

voreno ti kazem da ne moze$
hladnokrvno ubiti nenaoru-
zana ¢ovijeka. Cvrsto sam uvije-
ren u to.

Ispruzi se na tlu, priguseno
se smijuci. Cinilo se da je vrlo
zadovoljan sobom.

— Nisi stvoren za pravog
odmetnika — doda. — Jedno-
stavno, nisi takav. Ne mozes
zgrabiti revolver 1 ne ucmekati
me ne trepnuvsi okom.

To je istina, znao je Thorne.
Skeet ga je doista prayilno pro-
cijenio.

* & *®

Ra.zmiélja.]uéi o svom teSkom

polozaju, Thorne oprezno po-

gleda vani sumrak.

Uskoro ée se potpuno smra-
¢iti. Bude li no¢ brza od onog
¢ovieka koji nosi dinamit,
postoje neke nade... Uto zacuje
vec¢ iz daljine brz topot kopita.

‘Jedan je dio Saffordovih
ljudi napustio svoje polozaje, te
su skupljali drva za vatru. I oni
zatuse topot. Polese pobjedo-
nosno klicati i podrugljivo dovi-
kivati prema pec€ini.

Safford im odrjesito naredi
neka se vrate na svoja mjesta.

Thorne osjeti na sebi Skee-
tov ukoéeni pogled. Pokusa li

pobjedi, Safford ée ga bez okli-
jevanja usmrtiti dinamitom.

Ocjenivacki pogleda u po-
lumraku ranjenog razbojnika.
Tada mu pride i pregleda za-
voje. Ve¢ ih je natopila krv.

Ocjénjivacki je koza bila
vruéa. Iako u groznici, jos je
bio potpuno pri sebi i mogao
suvislo razmisljati.

416

— Zasto se brines o meni? —
re¢e i kiselo se nakesi. — Obo-
jica ¢emo otegnuti papke!

— Mozda.

- Nema tu nikakvih
smozda«. Uvjeravam te, neces
iziCi odavde... j& Cu se pobri-
nuti za to.

Ipak mu ovaj put glas nije
bio siguran kao prije i c¢inilo .
se da mu se u grozni¢avim
o¢ima pojavio strah.

— Pokusat ¢u se probiti iz
pecine i povest Cu tebe sa soO-
bom - odvrati mirno Thorne.

— Nije nimalo ugodna smrt
kada dobijes metak u trbuh.
Nece ti se svidati. |

— Radije ¢u umrijeti od
metka nego na vjeSalima.
Okreni se na bok, pa ¢u te...

— Ne, ne! — obuni se ra.n]a-
nik gotovo vnétavim glasom.
— Ne mozeS mi nametnuti
svoju volju. Dobro znam da me
ne mozes ustrijeliti! — Oblizne
vruce, ispucale usnice. — To bi
te progonilo do kraja zivota...

-~ Ja €u te... — prekine ga
Thorne.

No Skeet mu ne dopusti da
dovrsi recenicu. -
— Nisi jo§ nikoga ubio hlad-
nokrvno — prozbori uzurbano
- 1 ne zna$ kako je to! Poslije
hladnokrvnog bi se umorstva
osjeCao jo8 mnogo gadnije
nego. nakon onog Sto si ucinio
u San Sabi. Ako napadne$ ne-

moéna ¢ovjeka, to Ce te...

Thorne odmahne rukom.

— Pst! — prosikce.

Sutjeskom je odjeknuo topot
kopita. Zac¢uSe se nestrpljivi 1
slavodobitni glasovi.

— Obuhvati me rukom oko

vrata — prozbori Zurno.
Thorne, sagnuv3i se na.d
Skeeta. |
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- Ne diraj me! — zavapi ra-
njenik. —

¢inis i mi
zlo...

— Brzo! — Thorne se jo8 vise
sagne. — Obuhvati me rukom
oko vrata. Iznijet ¢u te na le-
dima. |

Skeet se prestraseno trzne i
pokusa povuci sto dalje.

— Iskoristit ée§ me kao §tit!
— progovori uzasnuto. — Moje
e te tijelo zastititi od metaka!
-~ zabuljio se u Thornea kao
da gleda zmiju otrovnicu koja
ée ga veé u iducem trenu ugri-
sti. — Necu to uc¢initi! Necu! Ne
idem s tobom! Vikat ¢u i upozo-
riti sve!

- Bogamu. ja te hocu samo

izvuéi iz pecine, covjece! — pro-
stenje Thorne. .

— Ma, nemoj? — U peéim ge
veé tako smracilo da su Skee-
tove o¢i nalikovale na c¢rne
rupe. On duboko udahne zrak
i sumnjiéavo strese’glavom. —
Ti bi se izlozio opasnosti zbog
mene? Ne pri¢aj mi lazi! Nitko
ne bi bio ta.ko gﬂ p! Zelis me
iskoristiti kao &tit i tako se

obraniti. od njihovih metaka.
Priznaj istinu!
Thorne uzdahne.

- Do vraga, urgzumi se vec
jednom! - progunda nestrp-
ljivo. — Kad bih te htio iskori-
stiti kao 5tit, tresnuo bih te po
glavi da. ne bi mogao vikati

niti se braniti. Osim toga, no- -
sio bih te ispred sebe, a ne na

ledimal!

To je, €ini se, napokon razuv-
jerilo sumnji¢avog Skeeta.
-~ U redu - prostenje on. —

No okani se bilo ka.kvih pod-
vala!

~ Thorne ¢uéne i okrene mu
leda. — Hajde, obuhvati me
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rukamea oko vrata -~ promrm-
lia. — E, tako. Krenimo!

Polako se uspravi. Ranjenik
mu je bio t_eiak teret na le-
dima. Olaksa ga donekle tako

ga je uhvatio rukama ispod
beda.ra. i malo podigao.

Zastane kraj pecinskog ot-
vora i osluhne. Iz pravca po-
toka ¢uo 8e jasno Saffordov
glas. Tijerao je svoje ljude
prema pecini.

Thorne zapazi u §irokom po-
lukrugu oko spilje prikriveno
komesanje. Progonitelji su se
poceli oprezno suljati.

- Pokusajmo sada sreftu —
Friéapnq on Covjeku na svojim
edima.

— Nemoj me iskoristiti kao
8tit — qdvrati drhtavim gla-
som Skeet.

Provukavsi se van, Thorne je
koratao tako oprezno kao da
je na ledu. No¢ oko njega bi-
jaBe mracna i hladna. Najed-
nom se osjecao potpuno napu-
tenim, imao je dojam kao da
su ga svi odbacili. |

Turobno se pitao kako ¢e se
ovo zavriitl. Pitao se 8to znall
Fivot Hudima poput Skeeta.
Takvim se okorjelim odmetni-
cima sastoji on samo od bje2a-
nja, pucnjave i opet bjezanija
dok se napokon ne zawvrsi us-
red barutnog dima. Mozda su
im, u cijelom tom promasenom
postojanju, najdragocjenije
neke mutne uspomene na ne-
8to sto su kratkotrajno ugle-
dali u o¢ima neke Zzene. Uosta-
lom, nije li zivot svakom c¢ov-
jeku ugla.vnom sjecanje na nei-
spunjene zelje?

No¢ je oba.vila. cio kraj ka.o
gusta magla. Thorne se
smrknuto osmjehne, zamislja-
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juéi Saffordove gude. Oprezno
se Suljaju nizbrdo prema pe-
¢inskom otvoru, drzeci u ispru-
zenim rukama uperene revol-
vere. }
Oc¢ekivao je nesto sasvim
drugo: zestoku paljbu i potom
ubacivanje dinamita. Zar onaj
jaha¢ nije uspio pribaviti eks-
ploziv? Po svoj prilici nije, po-
misli. Zbog toga se sada Suljaju

prema pecini kako bi Sprl]eélly

njegov bijeg nocu.

Mogao bi svaki ¢as na.let]eu
na nekog od Saffordovih ljudi.
Pa ipak se nije usudio koracati
brze. Tada ne bi bio tako tih, a
jedino ga nedujno Kkretanje
moze spasiti.

- Od napregnuta su ga osluski-
vanja_vec¢ zaboljele usi.

Mrzak mu je bio oprez na

koji su ga prisilili, no nije ga
se usudio odreci.
najradije bio potr¢ao hitro po-
put jelena, morao se, noseci te-
zak teret na ledima, Suljati duz
ruba sutjeske sporo poput
puza. -
Uto jedna trnovita grana
o$ine Skeeta po licu. On zaste-
nje, a s lijeve se strane, iz
mraka, zacuje odmah odrjesit
povik.

Thornea oblije hladan zn0]

Bljesne plamic¢ak i mimo njega
fijukne metak.

Buduéi da Thorne nije uzvra-
tio hicem, nametnuo se zaklju-
¢ak da je netko iz potjere pu-
cao nasumce samo zato .5to mu
se, mozda, ucinila sumnjivom
neka sjena. -

— Koji to blesan puca? -

vikne ljutito Safford. — Neka

se smjesta okani toga!
Nastane potpuna tiSina, koja

pritisne Thornea kao nekakva

Premda bi

divovska 8aka. Potom se zacu
opet Suljanje Saffordovih ljudi.

Nije se usudio jo$ ni poma-
knuti i netremice je gledao
tamo gdje je maloprije bljes-
nuo plami¢ak iz cijevi. Onaj
¢lan potjere kojeg je Safford
bijesno ukorio zbog brzopleto-

- stl, bit ¢e sada dvostruko bud-

niji. Napregnut ¢e o€i i usi
kako bi se iskupio.

U tom casu. ugleda neki lik
kako izranja necujno iz nodi i
ide prema njemu.

I Skeet ga opazi, te odludi is-
koristiti priliku. Grc¢evito uh-
vati Thornea oko vrata i po¢ne
ga gusiti.

.— Eto, tu je! — vikne promu-
kloo. —, Tu je,, u podnozju
strmine! Drzat ¢u ga dok ga ne
uhvatite!

Napevsi sve misSi¢e i dobivsi
¢udnovatu snagu, Rock Thorne
zabaci sa sebe razbojnika, a u
istomm cCasu odjekne u noci ze-
stoka paljba. Meci su bra.zdah
stljenu kraj njega.

~ Rijesivsi se tereta, on izvuce
revolver i opali iz neposredne
blizine u sjenku pred sobom.
Covjek se skvréi i stroposta na

- zemlju.

Opet zapofne uZurbana

paljba.

Jedan mu metak prozuji tik
kraj nosa, drugi mu se zabije u
tlo pred nogama, a tre¢i mu

trzne nogavicu.

Skrene na stazu duz potoc-
nog korita. Jedino je po njoj, u
to] stjenovitoj sutjesci, mogao
potrcati iz petnih zila ne bojeci
se da ¢e se na svakom trecem
ili ¢etvrtom koraku spotaknuti
o nesto i pasti.

Najednom su oko njega izro-
nile mrdacne, pogurene sjenke,.
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dascuci, psujuci i pucajuci iz
revolvera. Za trenutak bi ih
osvijetlili plamic¢ci iz cijevi.

Jedan plami¢ak bljesne tik
pred Thorneom i umalo mu
opece obraz.

Thorne udari tog protivnika
revolverskom cijevi i vidje ga
kako tetura u stranu.

Pred njim se srus$i jedan

¢lan potjere, pogoden metkom .

svojih drugova. Thorne se Spo-

takne o njega i, na svoju srecu,

poleti naprijed. VeCc u iducem
trenu prozuje dva metka samo
desetak centimetara iznad
njega

Podigavsi se, htjede se po-
vuci u grmlje. No pred njim se
pojavi neki cCovjek .kao da je
niknuo iz zemilje.

Thorne ga udari kol]enom
Covjek jaukne, ali ga obuhvati
rukom oko struka kako bi ga
zadrzao. Thorne se otrgne i
potrci.

U mraku su sijevali plamicci
i ukrstali se. Vjetar je nosio
kroz sutjesku barutni dim.

Thorne najednom opazi da
viSe nije oKkruzen neprijate-
ljima. Nasao se na nekakvoj
C¢istini. Nastavi trc¢ati kroz vje-
trovitu noc¢, posrcuci i tetura-
juci. Povici i revolversko pras-
kanje ostadoSe iza njega.

Nije mu bilo jasno gdje je
niti kakvu je udaljenost pretr-
cao otkad je zapocela puc-
njava u klancu. Nesumnjivo bi-
jase da viSe nije u sutjesci. Vi-
dio je pred sobom dolinu s kak-
tusima 1 trnovitim grmljem.

Nakon nekog mu se vre-
mena Cinilo da pjesSaci vec sa-

tima, no na istoku nije jo$§ ni-

kakvo sivilo nagovijestilo novi
dan.
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Noge mu bijahu teske kao
da su od olova. Jedva jedvice je

jo§ upravljao njima. Bio je na
izmaku-sfiaga, ali to nije htio
priznati sebi. Nije smio. Do-
¢eka li dan u ovo] pustinij,
brzo ce ga dokrajc¢iti sunce,
ako ga prije toga ne uhva.te
Saffordovi ljudi.

Pred njim izroni nekakva.
¢udna tamna sjena i brzo se
pretvori u pjeSCenjaCko stije-
nje. Bio je ¢vrsto uvjeren da je

ve¢ jednom prosao. mimo tih

neobi¢nih stijena. To znaci da
tré¢i u krugu.

Spusti se na ruke i koljena i,
puzuci oko stijenja, pokusa pro-
na¢i svoj prijasnji trag. Nije
bilo ba$ nikakva prijadnjeg
traga!

Dok se tesko dizao, nazivao
je sebe pravom budalom. La-
rinda McClain nije zgjsta mo-
gla naci nespretnijeg tragaca
za odlutalom stokom. On se
uopce ne snalazi! Ima od njega
koristi, otprilike, koliko i1 od
patrone sa sacmom u vince-
sterci.

Kad bi sada legao i umro, to
ne bi bas nimalo pogorsalo po-
lozaj »Djetelini«. I za njega bi
to, po svoj prilici, bilo najbolje.

Obuzet tim sumornim mi-
slima, iznenada ugleda neko
svietlo u nodi. |

x  -

- Za Jessa Crowlyja je do sada
sve teklo kako je samo poze-

jeti mogao.

Onaj se Rock Thorne pojavio
bas u pravo vrijeme kako bi
mu se prisila Wilkesova smrt,
kao §to se onoj drugoj budali,
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Felixu Mendozi, prisilo Tealovo
umorstvo. No Thorne se mogao

iskosrititi jo8 za nesto. Od
takva se odmetnika moze, da-
kako, svasta oCekivati. Lako se
moze zamisliti da je uklonio
predradnika na ranéu, na ko-

jem se zaposlio, kako bi zauzeo

njegovo mijesto. Ima li se na
umu ta c¢injenica, nesumnjivo
je da je taj ran¢ zloéinacki i da
je kriv za sva nedjela, za krade
-stoke i paljenje sitnih ranceva
i farmi. Tko povede ljuti boj
protiv takva ranca, pravi je
dobrocinitelj. Rijesit c¢e cijeli
kraj velike napasti.

Crowlyju je jos nesto poslo
za rukom. Uspio je posti¢i da
gradski 3erif Lou Safford bude
imenovan 8erifovim pomodéni-
kom za ovaj kraj. To znadi da
‘bitku protiv sDjeteline« nece
voditi ran¢ »Sedmica«, nego ce
se sve zbiti pod okriljem za-
. kona. »Dijetelinu« ¢e unistiti
sluzbena potjera. Osim ako pla-
vokosa Larinda McClain napo-
kon spozna koliko je sati 1 po-
kori se Clowlyjevim uvjetima.

Usprkos svim tim uspjesima,
postoji i druga strana medalje.
Osim $to je dodijelio Saffordu
pomocCniCku = zvijezdu, Serif
Ransome je ispricao Crowlyju
jednu vijest koja je d]elova,la
na njega tako kao da ga je
netko polio ledenom vodom.
Naime, svi oni ranceri kojima
se ¢ini da ih ugrozava Crowly
pozalili su se guverneru i zatra-
zili pomoé. Guvernera se doj-
mila njihova zalba, pa je nare-
dio zapovjedniku arizonskih
rendzera, Burtu Mossmanu,
neka provjeri istinitost prigo-
vora da $erif ne poduzima ni-
8ta protiv Crowlyjevih nedjela.

Serif Ransome je doznao od
jednog dobrog prijatelja da je
Mossman povijerio taj zadatak
nekom poznatom i opasnom
arizonskom rendzeru, koji ée
se veC za nekoliko dana poja-
viti ovdje

Drugim rije¢ima, Crowly je
morao 8to prije srediti sve.
Treba da nestanu prepreke.
Nije mu' se na putu isprijecila
samo Dijetelina«. Niti govora!
Velike mu jade zadaju ona pro-
kleta djevojka koja nalikuje na
Meksikanku i Rock Thorne.
Nije htio ni razmisljati o tom
8to Ce se dogoditi ako se njih
dvoje povezu i obrate rend-
Zeru.

Stoga. je 1 te kako odahnuo
kad ga je jedan glasnik obavije-
stio da su opkolili Rocka Thor-

‘nea 1 da Ce ga dovesti na-Sed-

micu« Zivog ili mrtvog.

* ¥ %

Svijetlo S§to se pojavilo u
mraku pred. Rockom Thor-
neom nije bilo nikakvo privide-
nje. Pokazalo se da je rije¢ o
nekom osv1]etl]enom prozoru.
To mu je SV]etlo dalo novu
nadu. Cvrsto je vijerovao da je
na »Djetelini-«.

Medutim, kad se zaustavio
pred prozorom i pogledao un-
utra, na licu mu se odrazila
zapanjenost. OSsamudeno zu-
reci unutra, tek je nakon ne-
kog vremena shvatio kako nije

na »Djetelini«.

Doduse, u sobi je bio lves
Tampa, Larindin predradnik.
Vidio ga je vrlo jasno. Sjedio je
na stolcu i nije se doimao ni-
malo zadovoljno. To jos nije
bio nikakav znak da Thorne

nije na Lrindinu rancéu. Zbu-
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nile ga je nesto drugo. Zasto su
pedradniku »=Djeteline« ruke
svezane z&a naslon stolica?
Mozda bi najpametnije bilo
da- udem i ustanovim 35to se
ovdje zbiva, pomisli omam-
ljeno. Istina, Ives ne misli bas
povolijno o meni, no sada je,
sudei prema svemu, u ne-
kakvu velikom Skripcu. Buduci
da obojica radimo na istom
rancu, treba da mu pomog-
nem. .
Tako je! Najkraci ]e put kroz
prozor, pogotovu zato $to je on
otvoren.

Uhvati se za prozorsku

dasku i podigne. Bio je jo$s na- .

pola vani, a napola unutra kad
je zaCuo iza sebe konjski topot.

No, nije imao vremena raz-
misljati o njemu, jer u tom
¢asu uletjeSe unutra kroz
vrata dvojica ljudi, ocCito privu-
¢eni topotom. Htjedose pridi
prozoru i, ugledavsi Thornea,
zastadose kao ukopani. Zabeze-
knuto su zinuli |

Zbog ukoc¢enosti se doimaju
vrlo neprirodno, pomisli
Thorne, sli¢e lutkama §to sam
ih vidio u izlogu u Albuquer-
queu. Ne, ¢ak su se i one lutke
Cinile naravnijima.

Upadne mu u o€i preplanulo
lice zdepastoga... Do vraga, to
je Crowly, Jess Crowly!

A kraj njega bijase ékﬂ]am'

Cibecue.

— Bogamu, to je ona u$ koje
se nikako ne mozemo oslobo-
diti — progunda gnjevno Cibe-
cue.

Iz revolvea o Crowlyjevu
boku sijevne zuckast plamen.

Thorne.osjeti snazan udarac

u glavu. U susret mu pohita

pod i tresne ga u Celo. Vidio je
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jo§ samo zvjezdice, potom se
onesvijestio.

Nije znao da ga nije pogodio
metak, vecl prozorskl okvir sto
se rascijepio kad ga je pogo-
dilo tane.

* % ¥

Osamuceno otvorivsi o0cCi,
Rock Thorne ugleda nad so-
bom tamnokosu ljepoticu. Iz

'modrih su joj o¢iju kapale suze

na njegove obraze. Cudnovato
ga je zapekla- njezina tuga i
pokusao je odgonetnuti zbog
cega ona placCe, a onda je opet
izbubio svijest.

Kad je sl]edem put otvorio
oc¢i, imao je dojam da lezi na
slamarici 1 sve je oko njega
bilo bijelo. U prvi ¢as pomisli
da vidi nad sobom nebo, no jos
nikada nije vidio tako bijelo
nebo. Ne, ne moze ni biti tako
bijelo. | |

Napokon zaklju¢i da je pokri-
ven bijelom ponjavom.

Vonjala je na zno;.

Ruke mu bijahu sklopljene
na prsima. Kad bi jo§ imao u
njima bijeli ljiljan, nalikovao bi
bas8 na pravog mrtvaca, pomi-
sli.

Tada mu sine. Netko ga,
ocCito, smatra mrtvim! Nev1 ero-
jatno!

Upravo htjede zavrnuti po-
njavu kadli se zac¢u bat ¢izama.

— Nista mi ne znaci to sto
ste ga polozili na odar — pro-
govori u tom ¢asu Jess Crowly.
— Vjerovat ¢u da je mrtav tek
kad se u to uvjerim svojim
ocima. Neka! Za to ima jo§ vre-
mena.! Nego, gdje je djevojka?

Izrekao je to pitanje tako pri-
jetec¢i da je Thorne vidio u mi-
slima kako se stari Felix upla-
Seno saginje.
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— Tko to zna? — odvrati Fe-
lix. — Odakle bih ja to mogao
zna.ti?‘

— Davo te odnio, dosta mi je

tvojih lazi! — zarezi Crowly.
Thorne ga je ¢uo kako bijes-

-nim koracima prilazi starcu.

Vjerovao je da mu je Crowly

sada okrenut ledima.
Odlu¢an da pritekne u po-
moc¢ starcu, htjede se diéi i u

tom trenu zacu opet nekoga

kako ulazi. Sjeti se ¢ovjeka koji
je sa Crowlyjem upao u sobu
prije nego 8to se on onesvije-
stio. .

— Sve sam pretrazio — proz-
bori Cibecue. — Nema je
nigdje. Bez sumnje pobjegla je

8 ranca.
= Kako bi mogla pobje¢i? -
odvrati osorno Crowly. — Konj
joj je jo8 vani, nije li tako? Jesi
li zavirio u sanduke za ZzZob?
Nisi? Onda zaviri! Ne nades li
je ondje, nastavi je traziti!
Uzmi fenjer i potrazi joj tra-
gove! Povedi sa sobom pse!
Thorne je d<&uo Cibecuea
kako srdito izlazi. Potom se
zacu sSamar, a stari Felix

glasno jauknu.

— Govori! — naredi Crowly.
— Ne progovoris li odmah, po-
lomit ¢éu ti sve kosti!

Prizvuk njegova glasa du-

boko uznemiri Thornea. O¢ito
je razbojnik, Zele¢i se Sto prije
docCepati djevojke, bio vec iz-
van sebe od bijesa zato zvanse-
beodbijesazato¢db mu se Felix
odupro. Ako starac ne progo-
vori, umlatit ¢e ga.

Oprezno zavrnuvsi ponjavu,
Thorne gurpu lakat u stranu i
htjede se podi¢i na nj. Pri tont
revolver padne s lezaja na pod.

Opsuje sam sebe zato §to
nije na vrijemé opazio oruzje.

Stari Felix i Panchita su ga
smjestili na odar kao da je
mrtav, ali su znali da se samo
onesvijestio i podmetnuli mu
kolt pod ponjavu. Nesumnjivo
im je to bila jedina nada. Vjero-
vali su da e se on jos§ moci
uplesti.

Medutim tu je povoljnu pri-.
liku sada prokockao!

Jess Crowly se naglo okrene.
Preplanulo mu se lice razm-
jerno izobli¢i dok je desnicom
izvlacio revolver iz korice.

Thorne opazi kako napinje
kokot i ugleda plamic¢ak iz ci-
jevi. *

No metak se zabije u strop,
jer je stari Felix sko¢io prema
Crowlyju obuhvatio ga objema
rukama i objesio se na njega
tako da je razbojnik izgubio
ravnotezu i Pao na leda.

Thorne nije imao vremena
diviti se star¢evoj hrabrosti.
Spazi na podu kolt, sagne se i
posegne za hjim. Kad je uhva-
tio glatki drzak, revolver opet
zagrmi.

Ugleda Felixa kako se, uhva-

- tiv8i se za prsa, rubi natraske.

Crowly je ve¢ otvorio vatru
na njega, ispaljujué¢i metak za
metkom i munjevito povlaceci
rubom dlana kokot. Pucao je

‘dok nije ispraznio oruzje. no u

uzbudenju bio je brzoplet.

Thorne ispali samo jedan hi-
tac 1 opazi kako je iz razbojni-
kove bluze strcnula pras$ina.

Iako je bio samo lako ranjen,
pomahnitali se Crowly otri-
jezni. Munjevito se okrene i iz-
juri iz sobe. Cijelim su hodni-
kom odjekivali njegovi hitri
koraci, slice¢i bunjanju na uz-
bunu.
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- K Sefe, 8to se do-
gada? — Cibecue uzvikne u
nodi.

Kad je Thorne, nose¢i upe-
ren pistolj, stigao do vrata, Ci-
becue je ve¢ pobjegao za Crow-
lyjem. ViSse ih nije bilo na vi-
diku.

Thorne napuni revolver. Kad
]e zavrsio s tim, neki glas se
javi s praga one sobe iz koje je
maloprije izisso.

Hitro se osvrnuvsi, iznena-
deno je razrogacio oc¢i. U hod-
niku je stajala Panchita.

* % %

Ve¢ su se uobicaiji takvi izne-

nadni susreti, pomisli on. Ona
se uvijek pola.vl]uje neoceki-
iia.no kao da je mknula iz zem-
je

Pokusa joj ra.za.zna.tl na licu
osjeCaje 5to ih je izazvao sus-
ret s njim. Medutim, lice joj bi-
jase u sjeni, pa nije mogao ni-
Sta vidjeti. Opazio je samo da
ga netremice promatra. Poku-
Sava li ona, mozda, razabrati
ispod ozZiljaka odmetni¢kog Zi-
vota kakav je bio neko¢? Ako
otkrije njegovo pravo bicée, §to
¢e osjetiti prema njemu?

Premda te misli bijahu vrlo
cudne s obzirom na mjesto i
vrijeme, nekako mu se ¢€inilo
vrlo vaznim da dozna odgo-
vore.

— Dodi ovamo, molim te —
re€e ona — i pogledaj g& Bo-
jim se da je..

Thorne pode za njom u sobu.

Stari je Felix lezao nepo-
micno ondje gdje je pao. Na
kosulji mu se prosirila tamna
mrlja.

Thorne klekne kraj njega i
zatim, digav8i pogled prema
njoj, polako strese glavom.

U o¢ima su joj se iskrile
suze.

— Bio je vrlo dobar c¢ovijek...
— prosapc€e ona i klekne.

Thorne obide prostorije, zat-
vori prozorske kapke i povuce
zasune na vratima.

Vrativ8i se k djevojci, polozi
jo} njezno ruku na rame.

— Sto ¢e$ sada uciniti? —
zapita je. — Imas8 li nekoga
kod koga bi mogla Zivjeti?

Ona ga zagrli i navlazi mu
kosulju suzama. Tap8ao ju je
po ledima i1 nastojao utjesiti.
Nije ju mogao odvojiti od sebe,
iako mu je vri]eme bilo dragoc-
jeno.

Iznenada. se ona uSpra.vL pPoO-
gleda ga, privuée njegovu
glavu i1 poljubi ga u obraz. Po-
tom mu obuhvati lice objema
Sakama, poljubi ga gotovo
prkosno u usta i ustane.

— Po¢i ¢u s tobom - rece
mu odluéno.

Thorne skrene pogled u
stranu i zastenje.

* Ne smije mu vidjeti o¢i. Ne
smije opaziti kako mu je pri
dusi... i kako bi rado buduc-

_ nost prozivio s njom.

No on nema pravo na takvu
buducé¢nost. On je odmetnik!

— Ne moze$ po¢i sa mnom!
— rece joj, ogorceno stisnuvsi

zube.

— Necu ti biti teret — odv-
rati Panchita drhtavim glasom.

— Nije rije¢ o tom. Jedno-
stavno, ja sam odmetnik, za
mnom se traga zbog umorstva,
raspisana je novéana nagrada
na moju glavu i...

Ona odmahne rukom kao da
je to potpuno nevazno.

~ — Sve sam to odavno naslu-
fila. Medutim, nevin si, zar ne?
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Uvjerena sam! Dobro, zar ne
bih i ja mogla Zivjeti u divljini i
neprestabo se seliti? Uostalom,
1 sa stricem Felixom sam u div-
ljini i...

— Da, ali on ti je bio stric.

— Ne, nije mi bio pravi stric.
Samo sam ga tako zavala.

- Ja ti, eto, ne bih mogao ni
glumiti strica.

Ona ga ¢udno pogleda i osm-
jehne se.

— Ne napustaj me, Dakota!
Ne smije3 me vide nikada na-
pustiti...

— Osamnaest mi je godina
- prekine ga ona uzrujano. —
Razumijem ja sve vrlo dobro,
dabome! Zeli§ me postedjeti
onog 8to Ce ljudi misliti i govor-
iti o meni. Vrlo dobro znam $to
veC ionako misle? Premda sam
se Skolovala i pripremala za
uciteljski poziv, pridruzila sam
se nekakvu starcu i lutala s
njim kroz divljinu. Zamisli!-

— Skolovala si se... — za-
poéne on Ona mu ne dopu-
sti da nastavi, ve¢ mu se pri-
blizi i poloZzi mu dlan na nad-
lakticu.

— Sve ovisi 0 nasem stavu
prema zivotu. Za nekoga je
neki nac¢in zivota dobar, a za
nekoga je isti zivot vrlo los.
Dvije sam godine smatrala ova-
kav zivot uzasnim, a sada, kad
veC pripada proslosti, ne-¢ini
mi se stradnim. Sto znaju ljudi
jedni o drugima? Uglavnom
samo glupa naklapanja. Svijet
je pun ljudi koji zamjeraju dru-

nili.

Thorne je zbunieno pogleda,
ali ona ustraje pri svojoj od-
luci. -
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gima ono Bto bi 1 oni rado udi-

— Dovoljno sam odrasla da
znam kako treba postupiti —
rece mu.

— Onda znas da niposto ne

- smijeS poéi sa mnom -— odv-

rati joj on.

— Mnoge su zene u kudi-
kamo neuspijelijem bra.ku.

— Zaboga - uzvikne To-
horne — ne mogu se ozeniti
tobom! — Pocrveni dok je tra-
Zzio rije¢i. — Zar bi htjela... zar
bi htjela provesti zivot uz od-
metnika, uz cCovjeka koji je,
prema opéem misljenju, ubio
Serifa San Sabe u Teksasu? Uz
prognanika koji ¢e, vjerojatno,
stalno morati upotrebljati re-
volver i spasavati goli Zivot?
Iako sam zapravo nevin, ta ¢i-
njenica nimalo rie mijenja polo-
zaj ni meni ni tebi.

— Ne govori tako! — uspro-
tivi se ona uzbudeno. — Ljubav
moze svasta promijeniti...

Thorne nemoéno strese gla-
vom.

— Hajdemo — promrmlja. —
Treba da potrazimo Tampu... i
nestanemo odavde.

Nije se obazirala na njegov
POZiv. |

— Nisam te molila da se oze-
nis mnome - reCe mu. I njoj
se zarumenjese obrazi. — Mo-
lim te samo da me zadrzi§ uz
sebe. Biti ¢u ti korisna. Mogu
zaradivati kao konobarica,
mogu 8iti 1 kuhati...

— Ponajceste necemo imati
nista za jelo — prekine je on
zlovoljno. — Hajdemo! Do-
voljno smo pric¢ali o tom. Ne,
nebi to imalo smisla.

— Dakle, ne svidam ti se?
Smatras me ruznom? — proz-

bori ona napola ljutito, a na-
pola ocajno.
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Ispunjen nemodénom boli,
Thorne stisne 3ake tako da su

pobijeljele. Sjeti se svegda onog
Sto je prozivio za proteklih mje-
seci. Sjeti se svega cega se mo-
rao odreci. Morao je uskratiti
sebi sredu koju drugi smatraju
sasvim prirodnom. Zar se to
nece nikada zavrsiti?

Svakako mora prekinuti
ovaj razgovor. Ne smije joj do-
pustiti da mu se ponovo po-
nudi, jer €e izgubiti viast nad
sobom, ¢vrsto je zagrliti i pri-
vuci k sebi.

— Dobro, popricat ¢emo po-
slije 0 svemu tom - izbjegne
dalji razgovor. — Sada nije pri-
kladno vrijeme ni mjesto. Sto li
je s Ivesom Tampom?

— Nestao je, ako misli§ nsa
onog ¢covijeka koji je bio svezan

na stolcu. Kad smo usli, vise ga

nije bilo. S naslona je visio pre-
rezan konopac. Na stolcu se
vidjela krv... -

Ubili su ga, pomisli Thorne.
Ubili su ga i sakrili negdje nie-
govo tijelo. Zele stvoriti dojam
da je potajno pobjegao iz ovog
kraja. |

— Treba da nestanemo
odavde — rece.

Zapravo, radije bi bio ostao i
obratunao jednom zauvijek s
Jessom Crowlyjem. Jedino tako
se moze spasiti »Djetelina-.
Crowly je postao tako modan i
ispleo je tako lukavo mrezu da

ga samo metak moze zausta-
viti. |

Jedno s drugim, svakako bi
trebalo da ostane i bori se. La-
rinda McClain se pouzdaje u
njega. O¢ekuje od njega spas.

No najprije mora odvesti
Panchitu na neko sigurno mje-
sto. Mora: je sakriti pred onim

¢coviekom koji je uporno pro-
goni. Pred onim uboiicom s
nozem, koji je mozda Crowly.
Ipak to jo§S nije nepobitno usta-
novio. | |
Zasto je ta hulja Zeli uhva-
titi? Naravno, zato §to je vid-
jela kako je ubijen Teal. No on
bi lako mogao pronaci Cetu laz-
nih svjedoka, spremnih da se
zakunu da je on nevin. Zasto se
onda boji nekakve priproste
Meksikanke? Njeno svjedodle-
nje, kad bi se i osmjelila govor-
iti protiv njega, ne bi nista zna-

¢ilo porotnicirna. Doduse, ona

nije bas
kanka!

Obuzet tim mislima, Thorne
odnose . svietiljku do prozora,
ugasi je i otvori kapke.

U sobu prodre blijedo danje
svijetlo. No¢ je ve¢ uzmaknula.
Na istoku je novi dan razvio
crvene zastave. Uskoro cCe izi€i
sunce.

Bilo je vrijeme za izlazak iz
kuce. Zapravo, najprikladnije
je vrijeme vec prosio.

Thorne je sumnji¢avo kruzio
pogledom po okolici. Sto li se
pritajilo u toj tisini?

Negdje su u blizini Jess
Crowly i njegov spretni strije-
lac. Vrebaju drze€i uperene
puske. Slutio je to cijelim bi-
cem. Crowly 2Zeli oprati sra-

motu sa sebe. Necte propustiti
ovakvu priliku.

Zacuvsi Panchitu keko mu
prilazi, Thorne je pogleda.

- Gdje su vam ostali konji?
— zapita je.

— QOstavili smo ih u Sumici s
druge strane kuée — odgovori
mu ong i kratko mu se osm-
jehne.

priprosta Meksi-
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Ta] mu smijesak donese ve-
liko olakSanje. Ako se prije i
ljutila na njeg% sada mu je vecé
sve oprostila. Cinilo se da pot-
puno razumije n]egovo drza-
nje.

— Hajdemo - prozbori on
tiho i, uhvativsi je za ruku, po-
vede je u mraéni hodnik 3to je
vodio do straznjih vrata.

Vec poslije nekoliko sekundi
zastadose zbunjeno, obuzeti
zlim slutnjama. |

S kraja se hodnika ¢ulo ne-
kakvo ¢udno pucketanje. Povre-
meno se razabirao crvenka.st
sjaj.

— Pozar! — uzvikne uzas-
nuto Thorne. Zurno produzi
prema vratima.

Kraj njih je bilo kudikamo
toplije. Cim ih je dotaknuo, os-
jetio je vrué¢inu. Kad ih je ods-
krinuo nekoliko "centimetara,

razlio se hodnikom treperav sjaj

vatre i jasno se culo pucketa-
nje i praskanje pohlepnih ru-
menih plamenih jezika. S tim
se zvukovima pomijesa zveket
stakla.

Jess Crowly océito nije gubio
vrijeme,” pomisli Thorne. Pre-
dugo sam razgovarao s Panchi-
tom.

V]erojatno je ve¢ u plamenu
cijela straznja strana Kkuce.
=~uho drvo gori kao guba.

Opsuje kad je pokusao odgo-
netnuti  razlog koji je naveo
Crowlyje da zapali svoju via-
stitu kucu. Naravno, pripisat
ce taj pozar s»Djetelini«. Nitko
neCe posumnijati u tu tvrdnju
ako se ovdje nadu Ives Tampa
i Thorne, glavni Larindini pouz-
danici Smatrat ¢e se da su obo-
jica ustrijeljeni zato Ssto su pod-

metnuli vatru. Zaista su prevr-

5ili mjeru, kazat ce ljudi, puni
razumijevanja, 1 opravdati

Crowlyja kad bude svom. zesti-
nom navalio na »Djetelinu«.

Otvorivsi vrata, Thorne uh-
vati Panchitu za desnu ruku i
vikne:-

—~ Hajdemo!

IzjuriSe iz kuce i potrcase iz
petnih zila prema cedrovoj
Sumici, udaljenoj samo dvade-
setak metara. Osjetili su bli-
zinu vatre samo za tren, dok
su izlazili iz kuée, a potom je
pucketanje ostalo iza njih.

Jesu li jos konji na drugoj
strani Sumice? Ili ih je mozda
Crowly otkrio i odveo?

Thorne. pusti Panchitinu
ruku i u trku povuce iz korica.
revolver.

S prozora ka.ubmske spavao-
nice puSka se zlokobno oglasi.

Medutim, skriveni je strije-
lac imao tezak posao. Cilj mu
se, okrenut mu boc¢no, kretao
brzo, pa nije bas mogao ocije-
niti koliko treba gadati ispred
njega. Osim toga, pomijesao se
sjaj vatre s jutarnjim sivilom,

pa vidljivost nije niposto bila

povoljna.
Thorne ispali u trku hitac

. prema prozoru kolibe za kau-

boje, a onda utrc¢aSe vec njih
dvoje u Sumarak. Na obaziruci
se na granje koje im je zapi-
njalo za odjecu, probijali su se
prema suprotnoj strani.

Stigavsi do ruba 3umice, po-
gledase kroz granje. Panchita
priguseno krikne kad je ugle-
dala dva konja. Ugrize se za

usnicu. .

— Odveli su konje na cCistinu
— prozbori drhtavim glasom.
- Mi smo ih privezali ovdje,
na rubu éumice
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Thorne smrknuto kimne.
Nesto takvo je i oCekivao. Stis-

nuvsi oci, napeto je-ocjenjivao
poloza,j. |

Konji su, dva lijepa dorata,
bili privezani za panj petnae-
stak metara od Sumarka. Tih
se petnaestak metara d¢inilo
vrio dugima.

No nisu ti metri bili jedini
biser koji je pripremio Jess
Crowly. Pet metara iza konja
raslo je drvece s gustom kros-
njom, okruzenom grmlijem.

- — Ipak ¢u se dokopati konja
— progunda Thorne. — Vidjet
ces.

— Ne mozeS§! — uzvikne ona.
— Ubit ¢e te. Zbog toga su i pri-
vezali konje ondje.

— Da, jasno mi je da su ih
privezali bas zbog toga. Medu-
tim, bez konja necemo mocdi
pobjeéi odavde. Stradat ¢emo.
Premocni su.

Da, jasno je bilo da su konji
mamac. S druge strane, ako se
pokolebaju 1 ostanu u Su-
marku, bit ¢e to pravo samou-
bojstvo. Vrijeme je Crowlyjev

saveznik. Zasada ima Thorne

posla samo s dvojicom protiv-
nika. No Crowlyjevi ¢e ostali
ljudi, gdje god bili, uskoro ugle-
dati vatru i dojuriti ovamo. Za-
cijelo je negdje u okolici jos i
Safford sa svojom potjerom,
pa ¢e ih domamiti vatra.

— Poslije ¢emo se jos teze
dokopati konja! — zakljudi
Thorne. — Treba da iskori-
stimo priliku! Brzo!

— Ne smijes krenuti preko
Cistine! — zakuka Panchita. —
Ubit Ce te!

-~ PokusSat ¢e. — Thorne se
gnjevno osmijehne.

— Ne idi! — U modrim joj se
olima, koje su ¢arobno djelo-
vale na njega, vidjelo strahova-
nje za nj. — Ne pustam te! Ne,
neéu te pustiti! |

Thorne se sjetno osmjehne.

- Vidi§, Panhita, tako je kad
se djevojka veze uz nekog od-
metnika. Takav bi bio tvoj zi-

“vot uz mene. Ali ostavimo sada

te razgovore. Smijelo digni
glavu i pomozi mi. Najbolje ce$
mi pomodc¢i ako ostanes ovdje.
Tada ¢u se moc¢i usredotocditi
samo na konje. Razumijes me?
Ostani ovdje, pa ¢€u se vratiti k
tebi.

PotapsSe je po ramenu i na-
puni kolt. Vjerovao je u Sest
prijatelja u bubnju. Oni su mu
bili jedina nada, ako uspije izb-
jeCi protivni¢ke metke.

Do konja nije mogao stici
nikako drukdcije osim preko
Ccistine. Morao se pouzdati u
srecu.

* & ¥

Razmaknuvsi granje kako bi
bolje vidio drvece  iza konja,
Thorne zacuje prasak i u istom
mu trenu metak probusi obod
Sesira.

Ovaj put je puska opalila iz
suse.

Dakle, ¢ovijek iz kaubojske
spavaonice premjestio se u
meduvremenu, pomisli Thorne.
Iii se dogodilo to, ili je opalio
netko drugi.

Jedan mu-metak otkine gran-
Cicu u blizini i odbije se ulijevo.
Fijuknuo je iz pravca velike
ba¢ve za skupljanje kisnice,
koja bijaSe na pola puta iz-
medu suse i Sikare. OCcito se
strijelac priblizavao ili je sti-
gao netko drugi iz druzine.
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Thorne se iz dna dude nadao
da se nije dogodilo ovo drugo.

— Pricekaj me ovdje — pri-
Ssapne on djevojci i istréi iz
Sumarka.

Odmah zapucaSe dva revol-
vera u krosnji stabla iza konija.
Fijukali su meci.

Konji prestraseno iskolacise
oi. Jedan se poée propinjati.
Dogodi se ono ¢ega se Thorne
bojao: puknuse uzde!

Plamicci iz cijevi 1 barutni
dim odali su skrivenog stri-
jelca u krosdnji.

Thorne opali a strijelac, lo-
meci grane, padne iz krosnije.

Onaj konj koji se otrgnuo
potréi bas prema Thorneu.

On ga uhvati za podbradag¢ i
svojom ga tezinom natjera cla

spusti glavu. Zaustavi ga.

Bududé¢i da nije mogao vise
nidta drugo uciniti, dorat se
poc¢ne ritati straznjim nogamaea.
Thorne se uhvati za jabuku
sedla i pusti podbradac. Pre-
baci nogu preko sedla.

Pu8ka kraj bafve za kiSnicu
poc¢ne ubrzano pucati nakon
stanke dok ju je strijelac pu-
nio. -

U istom je trenu Panchita. u
galopu projurila na drugom
doratu mimo Thornea. Nije
poslusala njegov savjet, vec je
u pravom trenutku pokusala
‘sSrecu.

®* & &

Jedan sat nakon toga zausta-
vise se na nisku brezuliku i
zagledase u valovitu preriju.

Djevojka pokaze prema zele-
noj mrlji, udaljenoj desetak ki-
lometara.

- — sDjetelina« — promrmlja
OnAa. |

- »Djetelina« bijase jedino uto-
éiéte koje joj je zasada mogao

ponuditi. *

Vrijeme je, pomisli on, da
doznam od nje odgovore na
neka pitanja koja me veé dugo
muce.

— Kako to da si se, kad sam
se¢ onesvijestio, pojavila. na
»Sedmici«? — zapita je.

— Dosla sam zhog strica Fe-
lixa — isprica ona. — Kad sam
mu rekla kako su ga podlo is-
koristill Crowly i Safford, nije
mi povjerovao. Cinilo mu se to
potpuno nemogudéim. Htjela
sam ga odvesti k-tebi kako bi
vidio dugme Kkoje si pronasao
u javnoj konjudnici. Medutim,
uzrujao se i nije me htio slu-
sati. Zaputio se na »Sedmicu«
da bi razgovarao sa Crowly-
iem. Nekako je bio uvjeren da
ce to Crowly priznati ako je
istina. Pratila sam ga, no nije
mi bilo ni nakraj pameti da se
pokazem na »Sedmici«. Vjero-
vala sam da ¢u se vrlo lako
sakriti u nodi. Ali tada si se ti
pojavio, pa se sve smjesta pro-
mijenilo. Vidjeli smo kako se
hote§ popeti kroz prozor u
sobu, zatim je odjeknuo hitac i
ti si se srusio. Odjahali smo u
galopu oko kuc€e kako bismo
sakrili konje. Crowly je zacuo
topot i ofito pomislio da 8i do-
veo sa sobom cijelu druzinu s
»Dijeteline«. Stoga su on i nje-
gov pomodcnik pobjegli. Na 2a-
lost ubrzo su spoznali svoju
zabludu i vratili se.

— Nesumnjivo nisi upletena
u sve to samo kao Felixova si-
novica — napomene on. — Ne
bi te zbog te rodbinske veze
lovili kao zeca. Priznaj mi sve!

- Zasto misli§ tako?
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— Eto, sama si mi rekla da si
se Skolovala i namjeravala

postati ucCiteljicom. Nisi pripro-
sta djevojka kakvom se pravis.
Osim toga, nisi Meksikanka.
Od prvog si me se ¢asa Cinila
zbog boje o¢iju sumnjivom.
Sada sam uvjeren da si Teksa-
Sanka.

— Zanimljivi su tvoji zak-
ljuéci — izusti ona i bezazleno
mu se osmjehne.

Thorne je smrknuto pogleda.

— Kako si dosla k stricu Fe-
lixu? Tko te hocée posto-poto
ubiti? I zasto? Tko su oni mus-
karci koji su te napastovali u
Tucsonu i pred krémom? Tko
su ta dvojica? Tko te progonio
kroz pustinju?

Ona se nasmije. |

— Uh, koliko pitanja! — rece

— Da, u glavi mi se vrzma
stotinu pitanja. Potpuno si me
~zbunila, djevojko! Najprije sam
te spaSavao iz nevolja u Tuc-
sonu, zatim pred krémom. Mo-
rao sam te osloboditi napas-
nika. Potom si =zatrazila od
mene dugme koje sam prona-
Sao u staji. Zar su sve te nevo-
lje nastale zbog dugmadi? Na-
kon toga si mi, onda kad mi je
bio najpotrebniji, dovela konja.
Poslije sam naiSao na tebe u
ovCarovu logoru. StrazZarila si
‘ondje. Kad sam se vratio u Oro
Blanco, stvorila si se odmah i
ti onidje. Bila ti je kao i obi¢no
potrebna pomo¢, ali si mi naj-
prije, opomenuvsi me povikom,
spasila glavu. PoSao sam za
tobom u pustinju i ondje te za-
tekao s nekim nitkovom koiji ti
je upravo htio slomiti vrat.
Zbog Cega te se boje ti ljudi? —

Pogleda ga je nemocno a on je
nastavio: — Ne mogu to sebi
objasniti.
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Ona se nasmije, gledajudi
mu zapanjenost na licu. Ocito
nije mogao povezati jedno s °
drugim. .

— Mozda se sve vrti oko one
dugmadi — re¢e mu.

— QOko dugmadi! Odakle
znas da nemam samo jedno
puce? -

Ona se osmjehne.

— Maloprije si. govorio u
mnozini ~ podsjeti ga. — Uo-
stalom, vidjela sam kako si mu
otrgnuo drugo dugme s kozna-
tih nogavica. Imao je te koz-
nate zastitne nogavice na sebi
i onda kad je ubio Tela. Barem
sam Cvrsto uvjerena da ih je
imao na sebi.

— Dakle, ti znas tko je on?
Stoga bi te on htio ukloniti?

— Mozda i stoga!

— Mozda i stogal! — uzvikne
on uzruyjano. - Jednog <¢u
dana, ako mi se zivot ne zavrsi
prebrzo, doznati sve. Nemoj se
zuriti. Imamo- vremena napre-
tek, dabome. — Ljutito je po-
gleda. — Govori$ o Crowlyju,
zar ne? |

— Da, vijerujem da je rije¢ o
njemu.

— Pa, vidjela si da je imao
na sebi koznate nogavice kad
je ubio Teala!

— Nisam vidjela Tealovo
ubojstvo, ali sam bila u blizini.
Vidjela sam Crowlyja kako iz-

lazi iz staje. Uglavnom, ¢ini mi

se da nitko drugi ne nosi koz-
nate nogavice.

— Cini ti se, ¢ini ti se! — uzvi-
kne nestrpljivo Thorne.

— Uzdahne.
— Progovori napokon o ¢i-
njenicama - zatrazi tada. —

Evo, po¢ni od Teala. Zbog Cega
si dosla u to vrijeme u staju?




— Htjela sam razgovarati s
tobom. Negdje gdje nas nitko
nece vidjeti. Inade bih te izvrg-
nula opasnosti. Htjela sam te
doc¢ekati u staji. Tek sto sam
kroz straznja vrata Smugnula
u jedan odjeljak za konje, pro-
a0 je mimo mene necujno i
brzo neki &ovjek. Opazila sam
crne koZznate zastitne nogavice
sa crvenkastomm dugmadi, ali
nisam vidjela i lice. Ubrzo na-
kon toga ugledala sam Jessa
Crowlyja. Imao je na sebi bas
takve nogavice. Nosio ih je kad
je ustrijelio Winka Parra... .

- Sto mu gromova — vikne
Thorne — tko li je, opet, taj
Wink Parr?

— Covjek koji me napasto-
vao pred krémom. Htio me na-
govoriti da se vratim kudéi. Sje-
¢a8 li se onih trenutaka kad je
Wilkes na hotelskoj verandi
ustrijelio mladog McClaine?
Nekoliko ¢asaka prije toga od-
jeknuo je hitac u uli€ici iza ho-
tela, nije li tako?

— Da, sjetam se tog hica.

— E, tim je hicem ubijen
Parr.

— A-tko je bio taj Parr?

'Napola Teksa.éa.mn, na-
pola. Meksikanac Radio je kod
MoOg OCA.

- — Oh, zar ti ima3 i oca?

— Narawo. Pobijegla sam
od njega. Sude€i prema svemu,
poslao je Perra za mnom.

- — Zasto si pobjegla od kuce?

— Pobjegla sam, zapravo, od
buduénosti koju mi je namije-
nio. Otac, ve¢ odavno udovac,
nije znao §to bi sa mnom. Bila
sam mu suviSsna. Smetala sam
mu, moglo bi se re¢i. Vrio sam
rijetko smjela dod¢i iz internata
kudli... samo jednom na godinu.

Zatim sam iznenads i sluca.]no
doznala kakve su mu namjere.

Htio je da se udam za Covjeka
koji mi je bio odvratan. Od‘lu-
Cila sam otkriti ocu svoje osje-
éaje. Pozurila sam kuéi kako
bih mu sve objasnila i zamolila
ga da odustane od priprema
za takvo vjencanje. Kad sam
stigla kudi, bila je noé. Nije me
oéekivao, pa je imao kod sebe
gosta: Jessa Crowlyja. Htjela
sam iznenaditi oca, te sam tiho
usla u kuéu, Njih su se dvojica
tako udubili u razgovor da
nisu ni opazili kad sam otvor-
ila vrata radne sobe. Od zapre-
pastenja sam zastala kao uko-
pana. Otac je upravo povijerio
Jessu Crowlyju zadatak da op-
ljacka nekog Covijeka i ubije
ga. Kad je Crowly digao pogled,
vrisnula sam i pobjegla. Jur-
nuo je Za mnom, ali sam mu
uspjela umaci u noci. Nisam se
zeljela vratiti kuéi niti sam se
usudila. — Ona stisne usnice.
— Ovdje sam ponovo srela
Crowlyja. Prepoznao me. Da-
kle, sada ti je sve jasno. Pro-
goni me prije svega zato sto ja
znam kako je podlo postupio
prema tebi i upropastio te...
— Mene je upropastio? -—
Zapanjeno ju je promatrao. —
Zar me Crowly upropastio?
Onsa kimne.

—~ Dae, tako je! Onog ¢ovieka

_kojeg su -htjeli opljackati i ubiti

zvali su »Thorne«. A »Thor-
neoms« te nazvao gradski Serif
kad te htio uhapsiti. Prisli su ti

umorstvo Serifa Toma Curryja

iz San Sabe, nije 1li tako?
Thorn ju je netremice proma-
trao razrogafenim  oclima.
Osim <&udenja bijase u njima
iéolé nesto, nesto sto ju je upla-
ilo. '
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Ustuknula je.
— Do vraga! — prostenje on

— tko si ti?

— Maria Jacqueline "Stokes.
Bankar Blackwell Stokes mi ]e
ota.c

X1

Kako se sudbina zna pone-
kad grubo nasaliti!

Ta je misao stalno prolazila
kroz glavu Rocku Thorneu dok
je jahao sam prema »sDjete-

Dijevojka koja mu je i te
kako pomogla, djevojka s ko-
jom bi vrlo rado proveo cijeli
svoj zivot da nije odmetnik,
k¢erka je onog izdajice Sto-
kesa!

Za proteklih se dviju godina
usredotodila sva, njegova
mrznja, rastuéi iz dana u dan
— na Stokesa. U mnogim mu
je teSkim casovima bila jedina.
utjeha pomisao da ¢e mu se
osvetiti, da Ce jednog dana iz-
ravnati racune s tim nitkovim.

Jedino mu je ta misao donosila
olaksSanje.

Medutim, sada ga je sudbina
li8ila i tog oduska. Izazvala .je u
njemu borbu savijesti. Kad god
bi zavapio za osvetom, pobunio
bi se jedan dio njegove duse. S
jedne strane bijasSe osveta izda-
jici Stokesu, a s druge milost
za oca djevojke koja bi mu bila
sve na svijetu da nije morao
krenuti odmetni¢kim putem.

Pomisli na Jessa Crowlyja.
Ako je Crowly dobio od Sto-

kesa zadatak da ga opljacka i
ubije, onda je on, premda je

namijenio metak Thorneu,
ustrijelio Serifa Curryja. Osim
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to a, upravo on je viknuo:
orne, prokleta kukamco

ublo si Serifals

Jedno s drugim, Jess Crowly
je kriv za njegove patnje ko-
liko i Stokes! Samo, za njega -
ne¢e biti milosti. Dobit ¢e ono -
Sto je zasluzio.

Napokon je -izbila na vidjelo
tijela istina. ViSe nije bilo neri-
jeSenih zagonetki. Gotovo uvi-
jek se nakon nekog vremena
ude u trag pravom ubojici.

Thorneove misli skrenu u
jednom drugom pravcu. Ne bi
li sada zakon mogao nepri-
strano ispitati ono sto se zbilo
u San Sabi? Mozda bi se mogla
dokazati njegova nevinost i
mogao bi dobiti posjed 5to su
mu ga oteli? Mozda se pred
njim otvara put do slobode i
voljene djevojke?

Sve je to moguce samo ako
Blackwell Stokes i Jess Crowly
ostanu Zivi, pomisli on, kako bi
se na sudu mogla ustanoviti
njihova Kkrivnja/!

Ujahavsi u dvorisdte »Djete-
line«, ugleda nekog konja s
nepoznatim zigom, koji je obje-.
3ivsi glavu stajao pred veran-

OIm.

Kad je sjahao i koraknuo na
stepenice 8to su vodile na ver-
andu, izide iz kuce neki ¢ovjek.

Zapanjeno se zagledase je-

dan u drugoga. Kao da su se

skamenili. Covjek nsa
verandi bijase Blackwell Sto-
kes.

Pribravsi se donekle, podmu-
kli bankar ustukne dva ko-
raka. Htjede zavudé¢i ruku pod
bluzu prema koricama pod
pazuhom, ali mu se ona na
pola puta zaustavi kao da su
mi miSi¢i najednom onemo-

¢ali.



Thorne se prezirno nasmi-

jesi dok je gledao kako se Sto-

kesu klonulo spusta ruka.

Bankar nije mogao sakriti
strah u o¢ima.

— Kako ste, Blackwelle? -
uspije prozboriti nehajno
Thorne. — Da 1li jo§ onako
spretno muzete svoje klijente?

Neko¢ ste bili prawvi struc":njak'

za to.

Stokes je nijemo micao usni-
cama i pokusavao uobliciti ri-
jecl.

— Nisam... nisam imao
poima da ste ovdje, Rock -
prozbori krestavim glasom. —
Zar je trebalo da vas oéeku]em
¢im sam doznao da Parr nije
viSe ziv?

— Nemam nikakve veze s
Parrovom smrcé¢u, Blackwelle.
Neka vam to bude jasno. Medu-
tim, zar vas ne zanima kako
vam je Kk¢i?

— U Stokesovim oéima po-
javi oprez.

— Sreli ste. Ja.cquehne? —
promrmlja. — Tu prokletu laz-
ljivicu? Ja vise nemam kcerku!
Odrekao sam je se onog Casa
kad je otisla iz moje kuce!

— Znafi, Parr je trazio ne-
koga drugog — zaklju¢i po-
drugljivo Thorne.

Bankar pogleda za trenutak
u stranu, a kad je ponovo di-
gao glavuy, u oCima mu se vrlo
jasno vidjela lukavost.

'— Dakle, bilo je to ovako -
zapocne. — Ja sam...

— Postedite me svojih lazi —
prekine ga Thorne. — Znam
jo§ zbrojiti dva i dva. Poslali
ste Para da trazi Crowlyja. Ko-

liko vam je para odnio taj nit-

kov?
— Sto kazete? Kako se zove
taj covijek?

— Vrlo dobro ste me culi.
Crowly. Jess, Crowly! — odvrati

Thorne. | -
Stokes zausti kako bi to pore-

 kao, ali ga uplasi ono §to je vi-

dio u Thorneovim oc¢ima. Uzvr-
poljivsi se, uzmakne jos jedan
korak.

— Ta ¢e me lazljivica upropa-
stiti! — progovori vristavim-:
glasom. — Da, htjela bi me uni-
stiti! Htjela bi vas nahuskati
na mene! — Upotrijebivsi svu
snagu volje, ovlada sobom. —
No, istina je ovo sto ¢u vam
sada rec€i. Pogodili ste, poslao
sam Parra u potragu za Crow-
lyjem. Prije nego Sto je stradao,
uspio mi je joS napisati da ga
je prona$ao. Iskreno receno,
poslao sam Parra u potragu za
Crowlyjem bad zbog vas.
Naime, uspio sam prikupiti
neke dokaze da vas je Crowly

- opljackao i da je on ustrijelio

Serifa Curryja. Smatrao sam
svojom duznos¢u da ucinim
sve §to je u mojoj moci kako bi
se utvrdila vasa nevinost.

— Dakle, to je vrlo lijepo od
vas, ali mi po svoj prilici ne
mozete dokazati da ste se to-
liko zabrinuli za moju sudbinu
i htjeli pomoéi.

— A mogu vam dokazati,

dabome! — odgovori pobjedo-

nosno Stokes. — Ostavio sam
kod odvjetnika Singera jedno
pismo... za slucaj ako se ne vra-
tim s ovog putovanja. U njemu
sam spomenuo Ssve okolnosti
koje upuduju na Crowlyjevu
krivnju i ujedno pokazuju da
ste vi1 nevini.

Thorne mu se ledeno osm-
jehne.

— Da, jasno mi je — promrm-

lja.. — Nije vam bila na pameti
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moja dobrobit. Fucka vam se
za mene! Htjeli ste se, zapravo,

osvetiti Crowlyju, pogotovu
ako u obratunu s njim izvu-
éete kradi kraj. Izvrsno! — Od-
luéno podigne ruku kad je ban-
kar htio kazati nesto. — Ne tru-
dite se! Dobro su mi poznati
vasdi prijateliski osjecaji. Sve
mi je jasno kao dan. Platili ste
Crowlyju kako bi me opljackao
i ustrijelio. Vasa je kéerka...

— Mogu vam to objasniti! —
prekine ga uzbudeno bankar.
— Ne nasjedajte Jacquelinei-
nim klevetama. Crowly je zastu-
pao sto¢arsko udruzenje i pred-

lozio mi nesto vrio neposteno,

pa sam ja tada, naravno..

— Prestanite! Dosta mi je
vadih lazi! - - razbjesni A se
Thorne i pogléda ga tako prl]e-
teéi da su Stokesu zapele rijeci
u griu. — Poklonit ¢u vam ku-

kavni zZivot samo zbog kdéeri,

no necu vise slusati vase izmis-
ljotine. Je li Larinda McClain u
kuci?

— Da, u kudéi je. Mislio sam
da je ovo »Sedmica«. Dosao
sam na pogresSno mijesto. No,
gospodica McClain veli da c¢e
se tokom dana Crowly navra-
titi ovamo.

-~ Vrio dobro.
onda sa mnom u kucu. Larindu
McClain ¢e i te kako zanimati
ono S5to joj mozete 1sprlcat1 O
Crowlyiju.

Stokes kao danijebioc odusev-
ljen tim prijedlogom, ali se, gle-
daju¢i Thorneovo smrknuto
lice, nije usudio proturijeciti.

Odluéi se za ljubaznost i
usluzno otvori Thorneu vrata.

— Samo poslije vas — rece
mu thorne i kiselo se nasmi-
jesi. .
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Vratite se

Na bankarovu se licu ljeskao
znoj dok je ukocenim Kkora-

cima ulazio u kudu. Ugledavsi
Thornea, Larinda McCla.in
oholo podigne glavu i o$ine ga
pogledom.

— Dakle, opet ste ovdje, za
divno ¢udo — prozbori ona za-
jedljivo.

— Tedkoce s ovcama rijesile
su se, na cudan nacin, same od
sebe... — zapoclne Thorne.

- Ne namjeravam razgova-
rati s vama o ovcama niti o
bilo kojem drugom posiu na
ranu - prekine ga ona
osorno. — Dok ste vi lutali nao-
kolo s onom Meksikankom, ja
sam rijesila svoje probleme.

Drugim rije¢ima, pomisli on,
hoée 1li me odbaciti kao sta,ru
krpu.

Zatudo, nije se razljutio.
Prije bi se moglo reé¢i da je os-
jetio olakSanje.

Uvidi da ju je pogresno ocije-
nio. Nije ponosna i hrabra,
nego podmukla i sklona splet-
karenju. Ako je rijesila svoje
probleme, to moze znaditi je-
dino da se spetijala s Jessom
Crowlyjem. Dakle, one podrug-
ljive rije¢i koje je razbojnik
Skeet izgovorio u pecini, nisu
bile prljavo klevetanje gorde
djevojke, vec¢ istinit prikaz
njene naravi.

— Pretposta.vham da vam
vide nisu potrebne moje usluge
— rece joj.

— Pih, vase usluge! Kada ste
mi, uopce, ucinili neku uslugu?

— Prezirno joj se iskrive
usne. — Slussajte, ovdje vide
nemea mjesta za vas. Ovaj rand
ne moze dopustiti sebi da rade
na njemu odmetnici...



Negd e se otvore neka vrata.
Pnbhzavah su se koraci, pra-

¢eni zveckanjem mamuza.

— Larinda - dovikne neki
éovlek -~ treba da promije-
nimo pla.nove Tvoj . poludjeli
predradnik i onaj Thorne...

Pojavi se Jess Crowly i za-
stane usred koraka kao da-' je
naletio na nesto.

— Stokes...! — vikne iznena-
deno.

Ruka mu se mun]ewto spusti
prema boku.

Stokesova se desnica trzne
prema koricama pod pazu-
hom. Uspio je izvuéi oruzje, ali
ga, prije nego 5to je mogao oki-
nuti, pogodi Crowlyjev metak.

Zastenje i zatetura natraske.
Pa ipak, smogao je joS toliko
snage da je opalio dvaput.

Oba je puta pogodio. Nakon
toga mu pokleknus$e koljena.

Thorne je znao da je Crowly
tesko ranjen, ali je ujedno bio
svjestan njegove ¢udesne
snage. Premda je u sebi imao
dva metka.. Crowly 1e ]oé sta-
jao.

Spustlvs1 Saku na revolver-
ski drzak, Thorne je napeto
cekao i promatrao mu obje-
Senu desni¢u koja je joS ste-
zala kolt. Gledao je kako mu se

§iri na kosulji crvena mrlja.

Isprekidano disSudi, Crowly
se netremice zagledao u njega.
Lice mu bijase sablasno. Ne
samo zato -§to je probh]edjelo
kao u mrtvaca nego i zato sto
su se na njemu vidjele neopi-
siva mrznja i divlja odlu¢nost

da se ta mrznja poSsto-poto za- -

dovolji.

Naslonivsi se lijevom rukom
rukom na zid, pokusSa podici
oruzje. Od odcajnickog su mu

napora iskocili vra.tm misici.
Izbuljio je ofCi.

— Crowly — reée mu odrje-
S§ito Thorne — okani se toga.
Umrijet ¢e§ i bez mog metka.
Ne prisiljavaj me da pucam u
tebe.

—~. Ja ¢u te... — promrsi kroz
zube Crowly, ali mu se prekine
glas. -
Popusti mu ruka kojom se
naslanjao na zid. Klone na nj.
Veé potpuno nemodan pocne
kliziti ledima po njemu. RuSio
se kao mlohova lutka.

Thorne potraZzi pogledom
Larindu McClain. Podide ga
jeza kad joj je ugledao izraz na
licu. Jasno se vidjelo da ona
hladnokrvno likuje zato §to se
lako rijesila nepozZeljnog or-
taka koieg je natovarila sebi

na vrat. Smrt nije imala za nju
nikakvo znac¢enje. Na putu do

svojih ciljeva nije birala

sredstva. | |
Thorne joj okrene leda 1

izide. |

Vani se upravo spustala sa
sedla jedna djevojka, Meksi-
kanka u dronjcima.-

Djevojka najdivnijih modrih
oCiju koje je rock Thorne
ikada vidio.

U PRIPREMI:

J. R. Roberts:
POSILJKA ZA KANADU
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